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INTRUCTIUNI DE UTILIZARE
PE INTERNET!

CITROEN permite consultarea documentatiei
de bord online, in mod gratuit si simplu,
oferindu-va acces la istoric si la ultimele
informatii.

CITROEN SERVICE

http://service.citroen.com

Conectati-va la http://service.citroen.com:

1| selectati limba dorita,

2| dati clic pe linkul din zona "Acces persoane private", pentru a consulta
Documentatia de bord; se va deschide o fereastra, prin intermediul
careia aveti acces la toate instructiunile de utilizare,

3| selectati vehiculul dorit, alegeti tipul de caroserie si apoi data editiei
instructiunilor de utilizare,

4| in final, dati clic pe rubrica dorita.



Va atragem atentia...

Vehiculul dumneavoastra contine o parte din echi-
pamentele descrise in acest document, in functie de
nivelul de echipare, de versiune si de caracteristicile
proprii tarii de comercializare.

CITROEN prezinta pe toate continentele

0 gama bogata,
Montarea unui echipament sau a unui accesoriu
electric nespecificate de CITROEN, poate provoca
o defectare a sistemului electronic al vehiculului
dumneavoastra. Va rugam sa retineti aceasta parti-
cularitate si va recomandam sa luati legatura cu un Va multumim si va felicitam pentru alegerea facuta.
reprezentant CITROEN, pentru a va fi prezentate
echipamentele si accesoriile agreate.

imbinand tehnologia si spiritul novator permanent,

pentru o apropiere moderna si creativa a mobilitatii.

La volanul noului vehicul,

cunoscand fiecare echipament,

Legenda ) -
fiecare comanda si fiecare reglare,

m avertizare de siguranta va veti face mai confortabile si mai placute
E contributie la protectia mediului deplasarile si calatoriile.

trimitere la pagina indicata
Ll Drum bun!
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FAMILIARIZARE

LA EXTERIOR

Trapa pavilion

Acest pavilion va asigura o imbunata-
tire a aerisirii si a luminozitatii in interi-
orul habitaclului.

Camera video pentru marsarier

Acest echipament se activeaza auto-
mat la cuplarea marsarierului, trans-
mitand imagini pe ecranul color.

Asistenta sonora la parcarea
cu spatele

Acest echipament va avertizeaza in cazul
detectarii de obstacole in spatele vehiculului
in momentul in care mergeti in marsarier.

&»I 123

Volet inferior spate

Acesta permite o accesibilitate deose-
bita si faciliteaza incarcarea obiectelor
voluminoase.

(> 81



DESCHIDERE

Cheie telecomanda Comanda centralizata manuala Rezervor de carburant

S
FAMILIARIZARE

N

A. Depliere/repliere cheie. 1. Blocare vehicul. A. Deschiderea trapei de carburant.
B. Deblocare vehicul. 2. Deblocare vehicul. B. Deschiderea capacului rezervorului.
C. Blocare vehicul.

Capacitatea rezervorului: aproximativ
60 litri.

In momentul in care puneti capacul
Tnapoi, mtroduce’g mai intai partea
superioara rotind Inspre dreapta.




FAMILIARIZARE

DESCHIDERE

Hayon Volet inferior spate Roata de rezerva si sculele

Deschidere Deschidere Accesul la roata de rezerva
= Dupa deblocarea vehiculului cu aju- < Tmpingeti manerul C spre dreapta < Indepartati placa din plastic E pentru
torul telecomenzii sau a cheii, apa- si basculati ugor voletul D. a avea acces la sistemul de fixare al
sati manerul A si ridicati hayonul. rotii de rezerva.
inchidere Acces la scule
inchidere < Ridicati voletul D, Tmpingeti-l pentru  Sculele se afla in locasul de depozitare F,
a il inchide, apoi verificati daca este situat in garnitura dreapta a portbagajului.

<= Trageti manerul B in jos. bine blocat

Greutatea maxima permisa pe
voletul inferior deschis este de
200 kg.




CONFIGURARE

Scaune spate (randul 2) Bancheta din spate (randul 3)

<

™

\S J

Reglajul pe Tnaltime al tetierelor. Bancheta din spate este rabatabila.
Aceasta se escamoteaza intr-un locas

situat Tn planseul vehiculului.

I )
-
~ & J
Reglajul inclinarii spatarului Accesul la randul al treilea (versiunea

cu 7 locuri)

FAMILIARIZARE



FAMILIARIZARE

LA INTERIOR

~

Aer conditionat automat Sisteme audio si de

'IIL f = - -
Acest sistem de aer conditionat auto- \\ —— /4 comunicatie

mat permite asigurarea confortului si o ~—| Aceste echipamente beneficiaza de
circulatie suficienta a aerului in interio- cele mai noi tehnologii: radio auto

rul habitaclului. compatibil MP3, telefon Bluetooth,

ecran color...
Gl

C » 44

Regulator de viteza Sistem 4 roti motoare cu

. . . control electronic
Acest sistem permite mentinerea auto-

mata a vitezei la valoarea programata
de sofer, fara actionarea pedalei de ac-
celeratie.

Acest sistem permite selectarea unui
mod de transmisie, in functie de
conditiile de conducere.

L»I 121 QN 119




POST DE CONDUCERE

PON=

2

2299oN

13
14

17

Comenzile radioului auto.
Comenzile telefonului.
Comanda de reglare a volanului.

Comenzile luminilor si ale
semnalizatoarelor de directie.

Comanda spalare proiectoare.
Combina de bord.

Airbag sofer.

Claxon.

Comenzile regulatorului de viteza.
Schimbator de viteze.

Frana de mana.

.Comanda de deschidere a capotei.
. Locas de depozitare inchis.

Cutie cu sigurante.

. Reglajul pe inaltime al farurilor.

Dezactivarea sistemului ASC.

Dezactivarea asistentei sonore la
parcare.

. Suport pahare.

. Aerator lateral orientabil si obturabil.
15.
16.

Buton de informatii.

Ajutaj de dezghetare si dezaburire
a geamurilor.

. Ajutaj de dezghetare a parbrizului.

FAMILIARIZARE



FAMILIARIZARE

POST DE CONDUCERE

Noa » @

©®

10.
11.

12

13.

14.
15.
16.

Antifurt si contact.

Comenzile oglinzilor retrovizoare
exterioare.

Comenzile geamurilor electrice
si de dezactivare a geamurilor
electrice spate.

Comanda stergatorului de geamuri
fata si spate/spalator de geamuri.

Aeratoare centrale orientabile si
obturabile.

Senzor solar.

Torpedou superior climatizabil.
Torpedou inferior blocabil.
Dezactivare airbag pasager.
Comenzile de incalzire a scaunului.
Cotiera cu spatii de depozitare.
Priza 12 volti (maxim 120 W).
Suport pahare.

Selector de pozitii al sistemului
patru roti motoare.

. Scrumiera detasabila/

Priza 12 volti (maxim 120 W).

Comenzile aerului conditionat
automat.

Senzor de temperatura.
Buton de avarii.
Ecran color/Radio auto.



INSTALARE CONFORTABILA

Scaune fata
Reglaje manuale

Longltudlnal Inaltlmea Si |nc||narea sezutului scau-
nului soferului.

Reglaje electrice (doar scaunul soferului)

FAMILIARIZARE

Longltudlnal Inaltimea si inclinarea sezutului. Incllnarea spatarului.

CC R



INSTALARE CONFORTABILA

Reglajul manual pe inaltime a Reglarea oglinzilor retrovizoare Centura fata

volanului exterioare

Blocare.
2. Reglarea pe Tnaltime.

A. Selectarea oglinzii retrovizoare.
B. Reglarea pozitiei oglinzii.
1. Deblocarea levierului. C. Rabatare/Desfacere.

2. Blocarea levierului.
3. Reglarea naltimii volanului.

Reglarea oglinzii retrovizoare interioare

FAMILIARIZARE

D. Comanda selectarii pozitiei "zi"/
"noapte" a oglinzii.

"



INSTALARE CONFORTABILA

Contactor Comenzile geamurilor electrice Comenzile trapei pavilion

FAMILIARIZARE

1. Pozitia LOCK. 1. Comanda geamului electric gofer. 1. Comanda deschidere.
2. Pozitia ACC. 2. Comanda geamului electric pasager 2. Comanda inchidere.
3. Pozitia ON. fata. ) ) 3. Comanda intredeschidere.
4. Pozitia START. 3. Cor?anda geamului electric dreapta
’ spate.
4. Comanda geamului electric stanga
spate. in plus...
3. Permite oprireatemporara a trapei
Dacéa un obiect greu (breloc...) este pavilionului Tn timpul deschiderii/
prins de cheie, actionand asupra inchiderii.
axei acesteia cand este in contact, A
pot aparea disfunctii. In plus...

5. Dezactivarea comenzilor geamurilor
electrice pasager fata si spate.

s <> e

13



FAMILIARIZARE

VIZIBILITATE BUNA

Lumini

Inelul A

Farurile stinse.

Aprinderea automata a farurilor.

Luminile de pozitie.
B =8 Luminile de intalnire sau de
| drum.

Inelul B

[~ &
| || Faruri ceata fata si faruri ceata

o T spate.

Stergatorul de geamuri

\
Stergator luneta
IMS:T Cu o singura cursa. “ Opirire.
_ AL
Oprire. b
:0 P Baleiaj intermitent.
:rﬂ'lt Intermitent (viteza reglabila
= | manual).
sau [:_'1 d Baleiaj cu spalatorul de geamuri.
CLAYIdE
=AU 8| Automatic (viteza reglabila manual).
i |
-
el Lent.




VENTILARE BUNA

Aer conditionat automat

Program automat (confort).

Dezactivarea aerului conditionat.

Reglarea temperaturii. Reglarea repartizarii aerului.

Patrunderea aerului din exterior.

. L . Comanda vizibilitatii fata.
Recircularea aerului interior. ; ;

Reglarea debitului de aer. Dezghetarea lunetei spate.

ids )

FAMILIARIZARE
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FAMILIARIZARE

SUPRAVEGHERE BUNA
Tablou de bord

. Ecranul tabloului de bord.
. Cadran turometru.

. Reostat de iluminare a plansei de
bord.

N\

A. Cadran indicator al vitezei.
B

C

D

—
(» 21

Martori

Dupa ce a fost pus contactul, se aprind
martorii de avertizare portocalii si rosii.
Cand motorul este pornit, aceeasi mar-
tori trebuie sa se stinga.

Daca raman martori aprinsi, consultati
pagina corespunzatoare.

=

Detectarea blocarii centurii
soferului
Odata ce a fost pus contactul,
martorul de centura se aprinde,
insotit de un semnal sonor, daca
soferul nu si-a prins centura.

Martorul se stinge Tn momentul blocarii

centurii.

Linia de comenzi

A. Martor de dezactivare airbag pasager.

— ~

(w109

B. Buton avarii.

C. Martor al centurii pasager fata de
necuplare sau decuplare.

~



SIGURANTA PASAGERILOR
Airbag pasager fata Siguranta copiilor Fixare ISOFIX

. )
1. Introducerea cheii. Aceasta interzice deblocarea din interi- Doua inele A, situate intre spatar si se-
2. Selectarea pozitiei "OFF". or a usii respective. zutul scaunului permit fixarea unui sca-
3. Scoaterea cheii. Coborati sau ridicati comanda A pentru Un pentru copii.

blocare sau deblocare.

Un inel B permite fixarea centurii Tnalte
numita TOP TETHER.

FAMILIARIZARE



ARIZARE

FAMILI

CONDUCERE

Sistemul patru roti motrice

Sunt disponibile trei moduri de transmi-
sie si pot fi selectate manual de catre
sofer, in functie de necesitatile acestuia:

A. Doua roti motrice (2WD),
B. Patru roti motrice (4WD AUTO),
C. Patru roti motrice (4WD LOCK),

in plus...

Puteti sa schimbati modul de trans-
misie cu vehiculul oprit sau Tn mers,
daca viteza este sub 100 km/h.

(s

Regulator de viteza

Permite mentinerea constanta a vitezei

vehiculului programate de sofer.

1. Butonul "ON/OFF": activare/dezactivare
a modului regulator.

2. Butonul "COAST SET™:
rea unei viteze, apoi reducerea vite-
zei de croaziera.

memora-

3. Butonul "ACC RES": cresterea vi-
tezei de croaziera si reluarea vitezei

memorate.
4. Butonul "CANCEL": oprirea regula-
torului.

Pentru a fi programata sau activata,
viteza vehiculului trebuie sa depaseasca
40 km/h, fiind necesara cuplarea a cel
putin celei de a doua trepte de viteza.

Asistenta sonora la parcarea cu
spatele

Ve

Aceasta detecteaza orice obstacol (per-
soand, vehicul, copac, bariera, etc.) si-
tuat in spatele vehiculului.

Vehiculul este dotat cu patru senzori:
D. doi senzori laterali.

E. doi senzori centrali.

w123
™



CONDUCERE ECO

Conducerea Eco este un ansamblu de practici de rutina ce permit automobilistului sa optimizeze consumul de carburant

si emisiile de CO,,.

Optimizati utilizarea cutiei de
viteze

Cu o cutie de viteze manuala, dema-
rati usor, angajati imediat urmatoarea
treapta de viteza si alegeti sa rulati
schimband devreme treptele. Daca
vehiculul dumneavoastra este astfel
echipat, indicatorul de schimbare a
treptei va invita sa treceti la o treapta
superioara; daca este afisat pe tabloul
de bord, urmati-I.

Cu o cutie de viteze automata sau sec-
ventiala, ramaneti pe pozitia Drive "D"
sau Auto "A", in functie de tipul de se-
lector, fara a apasa puternic sau brusc
pedala de acceleratie.

Adoptati un stil de conducere lejer

Respectati distantele de siguranta n-
tre vehicule, utilizati frana de motor in
locul pedalei de frana, apasati progre-
siv pe pedala de acceleratie. Aceste
maniere de conducere contribuie la
reducerea consumului de carburant, a
emisiilor de CO, si atenuarea fondului
sonor produs de circulatie.

In conditii de circulatie fluida, daca dis-
puneti de comanda "Cruise" la volan,
selectati regulatorul de viteza de la mi-
nimum 40 km/h.

Controlati utilizarea
echipamentelor electrice

Inainte de a porni, daca habitaclul este
supraincalzit, aerisiti-l coborand gea-
murile si pornind ventilatia, Tnainte de
a utiliza aerul conditionat.

De la 50 km/h in sus, ridicati geamuri-
le si lasati aeratoarele deschise.
Utilizati echipamentele ce va permit li-
mitarea temperaturii in habitaclu (mas-
carea trapei de pavilion, storuri...).

intrerupeti aerul conditionat, daca
acesta nu este automat, imediat ce s-
a atins temperatura de confort dorita.
Opriti comenzile de degivrare si deza-
burire, daca acestea nu sunt gestiona-
te automat.

Opriti cat mai repede posibil comanda
de incalzire a scaunului.

Nu rulati cu proiectoarele anticeata
aprinse cand conditile de vizibilitate
sunt suficiente.

Evitati mentinerea motorului pornit,
mai ales in timpul iernii, Tnainte de a
angaja prima treapta de viteza; vehi-
culul dumneavoastra se incalzeste
mult mai repede in timpul rularii.

Ca pasager, daca evitati utilizarea
simultana a mai multor suporturi mul-
timedia (film, muzica, joc video...),
contribuiti la limitarea consumului de
energie electrica, ceea ce Tnseamna
economie de carburant.

Debransati dispozitivele mobile Tnhain-
te de a parasi vehiculul.

19
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Limitati cauzele de
supraconsum

Repartizati greutatea in vehicul; pla-
sati-va bagajele mai grele cat mai
aproape de scaunele din spate.
Limitati incarcarea vehiculului si mini-
mizati rezistenta aerodinamica (bare
de pavilion, bare transversale, suport
de biciclete, remorca...). Alegeti utiliza-
rea unui portbagaj suplimentar Tnchis.

Tndepértat,i barele de pavilion si barele
transversale dupa utilizare.

Imediat ce s-a incheiat iarna, inde-
partati pneurile de iarna si remontati
anvelopele de vara.

Respectati sfaturile de
intretinere

Verificati regulat si la rece presiunea
pneurilor, avand ca referinta eticheta
situata pe tocul portierei §oferului.
Efectuati aceasta verificare cu preca-
dere:

- Tnaintea unui drum lung,

- la fiecare schimbare de anotimp,

- dupa o stationare prelungita.

Nu uitati de asemenea roata de rezer-
va si pneurile remorcii sau rulotei.

Efectuati regulat intretinerea vehi-
culului dumneavoastra (ulei, filtru de
ulei, filtru de aer...) si urmati calenda-
rul acestor operatiuni preconizate de
constructor.

In momentul alimentarii rezervorului,
nu insistati dupa a treia intrerupere a
pompei pentru a evita revarsarea car-
burantului.

La volanul vehiculului nou, doar dupa
ce parcurgeti primii 3 000 kilometri veti
constata ameliorarea consumului me-
diu de carburant.



VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

TABLOU DE BORD

- 0

Panou care regrupeaza cadranele si 3. Ecran tablou de bord:
martorii luminosi. Acestia informeaza - Afisaje mesaje de alerta si starea

soferul de punerea in functiune a unui functiilor.
sistem (martori luminosi de functionare 4 il . | si zilni
sau de dezactivare) sau de apartia unei - Contoare kilometraj total si zilnic.
anomalii (martor luminos de alerta). - Indicator de intretinere.

- Temperatura lichidului de racire.
1. Cadran turometru. - Afisaj informatii calculator de
2. Cadran Vitezometru. bord.

- Setare regulator de viteza.

- Reglaje iluminare plansa de bord
si parametri.

- Nivel de carburant.
- Temperatura exterioara.
- Mod transmisie.

Afigaj tip 2
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

MARTORII TABLOULUI DE BORD

este = S— -
Martor aprins Cauza Actiuni/Observatii
Clipeste . o Daca acest martor luminos palpaie anormal de
Semnalizator nsotit de ﬁ\t(izl?zsatﬁ gg?ﬁg;% g?Sr%inil o repede, acest lucru poate Tnsemna ca becul unuia
stanga un avertizor n ios. dintre semnalizatoare este ars. Inlocuiti becul sau
sonor JoS. consultati reteaua CITROEN fie un service autorizat.
Clipeste ; o Daca acest martor luminos palpaie anormal de
Semnalizator insotit de ﬁ\tcizltiazsat\ﬁ gg’?ﬁ;ﬁ% gel‘Sr%inil oF repede, acest lucru poate insemna ca becul unuia
dreapta un avertizor —— dintre semnalizatoare este ars. Inlocuiti becul sau
sonor : consultati reteaua CITROEN fie un service autorizat.
— Acesta se aprinde
— Luminile de Continuu | €@nd actionati Trageti comanda pentru a reveni la luminile de
— drum comanda luminilor spre intalnire.
dumneavoastra.
Acesta se aprinde cand
:DO: Luminile de Continuu comanda luminilor este in Rotiti comanda Tn pozitia dorita
- ~ pozitie pozitia "Lumini de pozitie" 5 pozit :
sau "Lumini de Tntalnire".
- = Acesta se aprinde cand an 7 - P
Faruri de ceata : i : = Rotiti inelul comenzii spre Tnainte pentru a
io fats Continuu ]lcgltgzat,l farurile de ceata activa farurile de ceata.
: = Acesta se aprinde cand . " .
Faruri de ceata : et - = Rotiti inelul comenzii spre inainte pentru a
spate Continuu | utilizati farurile de ceata e Ay, g gy v
spate. ;
CRUISE Regulator de Gy Acesta se aprinde cand Apasati butonul "ON/OFF" pentru a activa/

viteza

modul este activ.

dezactiva modul.




VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Martor

Preincalzire
Diesel

Frana de
stationare/
Nivelul
lichidului de
frana

(©)

Sistem
antipoluare

Nivelul de
incarcare a
bateriei

este
aprins

Continuu

Continuu

Continuu
sau
clipeste

Continuu

Cauza

Se aprinde cand contactul
este pe ON.

Acesta se aprinde timp
de cateva secunde, apoi
se stinge cand puneti
contactul pe "ON".

Fréna de stationare
este trasa sau nu este
eliberata complet.

Nivelul lichidului de frana
este insuficient.

Acesta se aprinde sau
clipeste in cazul unei
defectiuni a sistemului.

Acesta se aprinde Tn
cazul unei defectiuni a
circuitului.

Actiuni/Observatii

Asteptati stingerea sa Tnainte de a porni.

Durata de afisare este determinata de conditiile
climatice exterioare.

Acesta este Tnsotit de un mesaj pe ecranul
combinei de bord.

Acesta este insotit de un mesaj pe ecranul
tabloului de bord. Eliberati frana de parcare
pentru a stinge martorul luminos.

Acesta este Tnsotit de un mesaj pe ecranul
tabloului de bord. Completati cu lichid de frana
si consultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Consultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Acesta trebuie sa se stinga la cateva secunde
dupa pornirea motorului.

Acesta trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Este insotit de un mesaj pe ecranul combinei
de bord. Verificati bornele bateriei (vezi capitolul
"Bateria")
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VERIFICAREA FUNCTIONARII

VEHICULULUI

este

Martor aprins Cauza Actiuni/Observatii
;/ Necuplarea Soferul nu a cuplat sau Acesta este insotit de un mesaj pe ecranul
/ centurii_ Continuu | a decuplat centura sa de | combinei de bord.
r soferului siguranta. Blocati centura de siguranta a soferului.
. N Acesta este insotit de un mesaj pe ecranul

éggjltir?eGi 32’%2&%'”? & combinei de bord. Vehiculul mentine o franare
ABS Continuu sistemului de aniiblocare clasica fara asistenta, dar noi recomandam

= reler oprirea. Efectuati o Verificare in reteaua

S CITROEN sau la un service autorizat.

Acesta se aprinde timp A ) (el ti I :

de cateva secunde, apoi cesta trebuie sa se atinga la pornirea

o TS ] PV motorului. Daca nu se stinge, consultati reteaua

contac%ul in pozr?tia "ON" CITROEN sau un service autorizat.

.'.‘ Atirbag—urit si Continuu ' -

retensionatoare . N N . .

"\ P : Acesta se aprinde Tn Acesta este Tnsotit de un mesaj pe ecranul
cazul unei defectiuni a combinei de bord. Prezentati vehiculul pentru
unui airbag sau a unui verificarea sistemului, fara intarziere, la reteaua
pretensionator. CITROEN sau la un service autorizat.

Sistem de Se aprinde in caz de
; : : ; ; Este Tnsotit de un mesaj pe ecranul tabloului de
coar}t;?égillriwtaémlc Continuu ggfggﬂ?.%? ;nséi??;llu' bord. Efectuatl imediat o verificare in reteaua
(ASC) ~ stabilitatii CITROEN sau la un service autorizat.




VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

AFISAJELE TABLOULUI DE BORD

La fiecare pornire: o serie de martori luminosi si/sau de mesaje se aprind, efectuand un auto-test de control. Ele se sting |
imediat. Cu motorul pornit: martorul luminos sau mesajul devine o alertare, daca ramane aprins in permanenta sau daca
palpaie. Aceasta prima alertare poate fi insotita de un semnal sonor si de un mesaj care apare pe ecran. Nu neglijati aceste
avertisment.

Mesajele afigate pot fi diferite Tntre tabloul de bord tip 1 si tabloul tip 2.

Cand cauza martorului luminos sau a mesajului de avertizare este solutionata, acesta dispare automat de pe ecran. In cazul
in care cauza avertismentului nu este solutionata, puteti oricand sa reveniti la ecranul anterior, apasand butonul INFO, situat
pe panoul de bord.

Simbolul "!" este afigat pe ecran.
Pentru a reveni la ecranul anterior (cel cu simbolul "!"), trebuie sa apasati de mai multe ori butonul INFO.

Simboluri ce apar in coltul din dreapta sus al ecranului.

Puteti inchide mesajele de avertizare cu aceste simboluri, pentru a trece la ecranul urmator.
Pentru aceasta, apasati butonul INFO in functie de simbolul afigat.

E Efectuati o apasare scurta. E Efectuati o apasare lunga.

Mesaje de avertizare (contactul pe pozitia "OFF™)

: este - . = = .
Mesaj aprins Cauza Solutionare - masura Observatii
Usa soferului este . N Doar daca motorul a fost
-!‘] Uitarea cheii | Continuu deschisa sau ati uitat Eg;lﬁg CL%‘](‘EZ?tsoirch:égteti pornit.
) sa scoateti cheia din i ; Se aude un semnal
REMOVE KEY contact. : sonor intermitent.

Ty - .
-DQ- Uitarea
- S luminilor Continuu

TURN OFF LIGHTS aprinse

Stingeti luminile
asezand maneta in
pozitia OFF.

Se aude un semnal

Ati uitat sa stingeti
sonor intermitent.

luminile.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Mesajele de avertizare (contactul pe pozitia "ON")

Mesaj

(©)

SERVICE
REQLNRED

RELEASE
PARKING BRAKE

ENGINE OVERHEATING
STOP SAFELY

FASTEN SEAT
BELT

ABS

Sistemul de
franare

Uitarea franei
de parcare

Temperatura
lichidului de
racire

Centura de
siguranta

este
aprins

Continuu

Continuu

Continuu

Clipeste

Clipeste

Continuu

Cauza

Anomalie a sistemului de
antiblocare a rotilor (ABS).

Martor asociat:

Nivelul lichidului de (@)
frana din rezervor

este insuficient.

Martor asociat:

Anomalie a sistemului
de franare.

Ati pronit cu frAna de
parcare trasa.

Temperatura motorului este

ridicata.

Soferul nu a cuplat sau
a decuplat centura sa de
siguranta.

Solutionare - masura

Consultati reteaua
CITROEN sau un service
autorizat.

Opriti si efectuati o
completare a lichidului,

in caz contrar consultati
reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Consultati reteaua
CITROEN sau un service
autorizat.

Eliberati frana de parcare.

Daca mesajul palpaie,
asteptati pana cand motorul
se raceste pentru a completa
nivelul, daca este necesar.

Daca mesajul clipeste
si martorul de service
se aprinde, consutati
urgent reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Blocati centura

dumneavoastra de siguranta.

Observatii

Vehiculul mentine
o franare clasica
fara asistenta, dar
noi recomandam
oprirea.

Daca mesajul ramane
aprins dupa completarea
cu lichid, consultati
reteaua CITROEN sau
un service autorizat.

Oprirea este
obligatorie.

Opriti, in mod
obligatoriu,
vehiculul
dumneavoastra
in cele mai
bune conditii de
sigurante.

Se aude un semnal
sonor intermitent
peste viteza de

8 km/h.



VERIFICAREA FUNCTIONARII

VEHICULULUI

Mesaj

SERVICE
REQLNRED

LOW OIL PRESSURE

7

AAAR,
CHECK
ENGME OIL LEVEL

m

REFUEL

m

SERVICE
REQUIRED

Airbag-uri

Service

Presiunea
uleiului de
motor

Nivelul
uleiului de
motor

Alerta nivel
carburant

Circuitul de
carburant

Deschideri
neinchise
corespunzator

este
aprins

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Cauza

Defectiune a airbag-urilor sau a
pretensionatoarelor.

Problema la unul dintre sisteme
care nu are un mesaj specific.

Presiunea uleiului de motor
este insuficienta sau exista o
defectiune n circuitul de ulei.

Nivelul uleiul de motor este
insuficient

Nivelul de carburant din
rezervor este scazut.

Defectiune a circuitului de
carburant.

Una dintre usi sau hayonul nu
sunt Tnchise corespunzator.

Solutionare - masura

Consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Opriti vehiculul si
consultatl reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Opriti vehiculul si
consultatl reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Opriti vehiculul si
verificati nivelul cu
joja manuala.

Umpleti cat mai
repede posibil
rezervorul de
carburant.

Consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Inchideti ugsa sau
hayonul.

Observatii

Pentru a identifica
problema, consultati
reteaua CITROEN sau
un service autorizat.

In caz de lipsa de

ulei, completati
nivelul.

Deschiderea vizata
este indicata pe
ecran.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

=

C .
SERVICE
REQLIRED

SLOW DOWN

REQUIRED

SERVICE
REQUIRED

POSSIBLE ICY

ROADS

Mesaj

Sistemul
de control
dimanic al
stabilitatii
(ASC)

Sistem de
patru roti
motrice

Temparatura
sistemului
cu patru roti
motrice

Sistemul
de reglare
automata a

luminilor

Nivelul de
incarcare a
bateriei

Temperatura
exterioara

este
aprins

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Continuu

Cauza

Anomalia sistemului de control
dinamic al stabilitatii (ASC).

Anomalie a sistemului de

transmisie cu patru roti motrice.

Temperatura sistemului de
transmisie cu patru roti motrice
este prea ridicata.

Reglajul automat al farurilor
este defect.

Anomalie de Tncarcare a
bateriei.

Temperatura exterioara este
mai mica sau egala cu 3 °C
(37 °F).

Solutionare - masura

Consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Opriti vehiculul si
consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Opriti vehiculul si
consultati reteaua
CITROEN sau un
service autorizat.

Drum acoperit cu
polei.

Fiti atenti si
conduceti cu viteza
redusa.

Observatii

Vehiculul trece
automat in modul de
tractiune fata (2 WD).

Doar pentru
vehiculele echipate
cu becuri cu xenon.

Prudenta: Drumul
poate fi acoperit cu
polei, chiar si cand
acest ecran nu
apare.



VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

: este . .
Mesaj aprins Cauza Rezolvare - actiune Observatii
Imediat ce conditiile
de circulatie o permit | Daca mesajul
Saturarea T . : regenerati filtrul ramane aprins,
filtrului de Continuu Inacrttaiggltede SEIFETE & WL e circuland cu o viteza | consultati reteaua
particule p : de cel putin 60 km/h CITROEN sau un
pana la stingerea service autorizat.
mesajului.
Completati rapid
. P . . P nivelul de aditiv in
: Nivel aditiv In | continuy | Nivel minim de aditiv in reteaua CITROEN
SERVICE ’ sau la un service
REQUIRED autorizat.
Apa n filtrul Prezenta apei este semnalata Consultati rapid_
de motorind |~ o | In filtrul de motorina. reteaua CITROEN
(in functie de Risc de deteriorare a sistemului | Sau un service
N SEPARATOR destinatie) de injectie la motoarele Diesel. | autorizat.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Mesaje de informare (contactul in pozitia "ON")

| Mesaj este aprins Starea dispozitivului

Sistem cu 2 roti Clibitor Cand modul "2WD" (2 roti motrice) este selectat cu ajutorul

motrice 2WD p selectorului modului de transmisie.
= . . Cand modul "4WD" (4 roti motrice) este selectat cu ajutorul

] Sﬁf:ﬁmcglilsvgt'l Clipitor selectorului modului de transmisie.

NRNAG Acest mod este modul implicit.
? Sistemul cu 4 roti Clibitor Cand modul "LOCK" (4 roti motrice) este selectat cu ajutorul
A motrice 4WD LOCK p selectorului modului de transmisie.

& Temperatura Acesta indica temperatura exterioara.
20 C ethrioaré Continuu | Cand vehiculul este oprit sau daca viteza este mai mica de 20 km/h,
temperatura afisata poate sa nu corespunda temperaturii exterioare.

Mesaje de prevenire

Afisaj este aprins Cauza Solutionare - masura Observatii
Avertizeaza soferul cu
Indicator de . privire la timpul ramas | Consultati reteaua Acesta este afisat la punerea
e e Continuu pana la intretinerea CITROEN sau un contactului si timp de cateva
g programata a service autorizat. secunde.
vehiculului.
Acesta este afigsat cand durata
Avertizeaza soferul de condus pe care ati reglat-o
Pauza Continuu | G2 trebuie s& se V& sfatuim sa faceti | dumneavoastra in prealabil s-a scurs.
recomandata opreasca pentru a se | o pauza. Se aude un semnal sonor
REST REMIMDER odihni. de 3 ori, iar apoi la fiecare
5 minute.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

INFORMATII PE ECRANUL
TABLOULUI DE BORD

Afigarea informatiilor

LA

M=

TRIFE
B 111.5wm

H 1
it P e,
|r_ ol
A1031106um

Kilometraj (A si B)

Kilometrajul total este
afisat in zona 1 a ecranu-
lui, iar kilometrajul partial
in zona 2 (vezi capitolul
"Kilometrajele").

TRIFE

e 11 1.5mites

Indicator de intretinere

Acesta afiseaza distanta
si numarul de luni rama-
se pana la urmatoarea
LT revizie conform planului
UL =] de intretinere al construc-
torului (vezi capitolul "In-
dicatorul de intretinere").

Cu contactul pus, apasati butonul INFO,
situat pe panoul de bord din stanga
combinei de bord pentru a afisa, in mod
succesiv, diferitele afisaje de informatii:

- kilometrajul A,

- kilometrajul B,

- indicatorul de intretinere,

- temperatura lichidului de racire,
- autonomia,

- computerul de bord,

- meniul de reglare.

Temperatura lichidului de racire

Cu motorul pornit, acesta
indica temperatura lichidu-
lui de racire (vezi capitolul
"Indicatorul temperaturii
lichidului de racire").

"'E"""
e mm

| E— -

Autonomie

Cu motorul pornit, aces-
ta indica numarul de ki-
lometri care mai pot fi
parcursi cu carburantul
existent in rezervor, Tn
functie de consumul me-
diu al ultimilor kilometri
parcursi (vezi capitolul
"Autonomie").

Computer de bord

Acesta arata consumul
mediu, viteza medie si
consumul instantaneu
(vezi capitolul "Compu-
ter de bord").

Meniu de reglare

Cu vehiculul oprit, acesta
permite modificarea para-
metrilor urmatori (vezi ca-
pitolul "Parametri functii”):

- limba de afisare,

- unitatea de masura
pentru afisarea tempe-
raturii,

- unitatea de de masura a consumului

de carburant,

- optiunea de reinitializare a consu-

mului mediu si a vitezei medii,

- intervalul de afisare a reamintirii

pentru pauza (repaus).

SETTING MENU
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

KILOMETRAJE TOTALE (A/B)

Sistem pentru a masura distanta totala
parcursa de vehicul pe intreaga sa
duratéd de viata si distanta zilnica sau
pana la aducerea la zero de catre
sofer.

Kilometrajul total se afi-
seaza in zona 1 a ecra-
nului si kilometrajul partial
in zona 2.

TRIFE

e 11 1.5mites

€ 031106 mites
Aducere la zero
La punerea contactului, apasati butonul

INFO mai mult de 2 secunde pana la
aparitia zerourilor.

TEMPERATURA LICHIDULUI DE
RACIRE
Cu motorul pornit, acesta

indica temperatura lichi-
dului de racire.

H.E-n
e mm

[ m—-

Daca acul se afla aproape de pozitia
critica din dreapta, temperatura este
prea ridicata.

Simbolul palpaie de indata ce motorul
se supraincalzeste.

Opriti, in mod obligatoriu, vehiculul
dumneavoastra in cele mai bune
conditii de siguranta.

Asteptati cateva minute inainte de a
opri motorul.

Asteptati racirea motorul pentru
= | a completa nivelul. Circuitul de
racire este sub presiune.

Pentru a evita orice risc de arsura,
desurubati busonul doua rotatii pentru
a reduce presiunea.

Dupa ce a scazut presiunea, scoateti
busonul si completati nivelul, daca este
necesar.

Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

AUTONOMIE

Cu motorul pornit, indi-
catorul de autonomie in-
dica numarul de kilometri
care mai pot fi parcursi
cu carburantul existent
in rezervor, in functie de
consumul mediu ai ulti-
milor kilometri parcursi.

B 11 0mikes

Din clipa Tn care autonomia este mai mica
de 50 km, sunt afigate niste liniute.

Umpleti rezervorul cat mai repede posibil.
Afisarea autonomiei este actualizata.

Se poate intdmpla sa vedeti aceasta
cifra crescand ca urmare a modificarii
modului de condus sau a schimbairrii
reliefului, determinand o scadere a
consumului instantaneu.

Daca nu adaugati decat cativa litri
de carburant, valoarea afisata va fi
gresita. Va trebui asadar sa faceti
plinul pe cat posibil.

] Cand deconectati bateria, datele

= | deconsumprecedentesuntsterse,

iar valoarea afisata va fi diferita

de cea anterioara debransarii bateriei.

Distanta afisata trebuie considerata ca
fiind o valoare aproximativa.



VERIFICAREA FUNCTIONARII

VEHICULULUI

INDICATOR DE INTRETINERE

Sistem care informeaza soferul ca se
apropie termenul urmatoarei revizii,
conform planului de Tintretinere al
constructorului.

Aceasta data este calculata pornind de
la ultima readucere la zero a indicato-
rului.

Ea este determinata de doi parametri:

- kilometrii parcursi (in km),

- timpul scurs de la ultima revizie teh-
nica (in luni).

Kilometrajul care ramane de parcurs

poate fi ponderat de factorul timp, Tn

functie de obiceiurile de condus ale uti-

lizatorului.

Functionarea

De indata ce ati pus contactul, trebuie sa
apasati succesiv butonul INFO pana cand
se afiseaza indicatorul de intretinere. Linia
de afisare a totalizatorului de kilometri va
indica numarul de kilometri ramasi, iar linia
timpului scurs va indica numarul de luni
ramase pana la urmatoarea revizie.

10 HOMTH

Exemplu: ecranul indica faptul ca va
mai raman 7.300 km de parcurs Tnhainte
de urmatoarea revizie.

h -
7 300 mites

10 MONTH

Simbolul "--" ramane afisat atata
timp cat prima revizie a unui vehicul
nou nu a fost efectuata.

Termenul de revizie depasit

La fiecare punere a contactului, afisajul
"INSPECTIE PERIODICA" se afisea-
za timp dé cateva secunde pentru a va
semnala faptul ca revizia trebuie efec-
tuata rapid.

S

PERIODIC INSPECTION

Exemplu: ecranul indica faptul ca data
de efectuare a reviziei a ajuns la sca-
denta. Aceasta revizie trebuie efectuata
de catre reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.

= = = milsg

= = HONTH

Readucerea la zero a
indicatorului de intretinere

Reteaua CITROEN sau service-ul auto-
rizat catre care va adresati efectueaza
aceasta operatie dupa fiecare revizie.

Daca ati efectuat dumneavoastra per-
sonal revizia, procedura de readucere
la zero a indicatorului este urmatoarea:

< intrerupeti contactul,

& apasati succesiv butonul INFO pana
la afigarea indicatorului de ntretinere.

< apasati butonul INFO si tineti-l
apasat cateva secunde pana cand
palpaie simbolului cheie.

< apasati butonul INFO 1in timp
ce simbolul cheie clipeste, pen-
tru a schimba afisajul din "---" in

"STERGERE", dupa care este afi-
sata perioada de timp ramasa pana
la urmatoarea revizie.

.-

Dupa o anumita distanta si durata,
afisajul "---" reapare si afisajul indica
timpul ramas pana la urmatoarea
revizie.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

CALCULATOR DE BORD Consumul mediu Readucerea la zero a informatiilor

(1/100km, km/l sau
mpg)

Este cantitatea medie
de carburant consumata
de la ultima readucere la
zero a computerului.

Afisarea datelor

Exista posibilitatea ca aceasta cantita-
te sa creasca, in urma unei schimbari
a modului de condus sau a formei de
relief, determinand o scadere a con-
sumului instantaneu.

Viteza medie (km/h Cand se afigseaza informatia dorita, apa-
sati mai mult de doua secunde butonul

Cu contactul pus, apasati succesiv bu- B 6o on sau mph) INFO pentru a aduce toate informatiile
tonul INFO situat sub panoul de bord, B Este viteza medie calcu- la zero.
in stinga combinei de bord, pentru afi- [’ =" |5t5 de I3 ultima readuce-

sarea diferitelor |nf_orma'g||: re la zero a computerului. La punerea contactului, readucerea la
- consumul mediu, zero trece automat din modul manual in
- viteza medie, modul automat.

- consumul instantaneu.
Consumul

instantaneu Modul automat

1/100km, km/l sau Cand cheia de contact raméane in pozi-
snpg) ’ tia OFF cel putin 4 ore, informatiile sunt

aduse automat la zero.
Este cantitatea medie de
carburant consumata in
timpul ultimelor secunde
de condus.

Daca, in timpul mersului, se afiseaza
"---" pentru o perioada de timp mai
lunga, in locul cifrelor, consultati re-
teaua CITROEN sau un service au-
torizat.




VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

PARAMETRI FUNCTII

Sistem care va permite accesul la anu-
miti parametri ai functiilor.

Diferitele meniuri pot fi schimbate la ta-
bloul de bord de tip 1 fata de cel tip 2.

Cu contactul pus, apasati succesiv bu-
tonul INFO situat pe panoul de bord, n
stanga combinei de bord, pana la apari-
tia ecranului "MENIU DE REGLARE"

Cand vehicului stati-

= oneaza, acest sistem
permite modificarea pa-

rametrilor urmatori:

- posibilitatea resetarii
consumului mediu si
al vitezei medii,

- unitatea de masura a consumului
de carburant,

- unitatea de masura a afisarii tempe-
raturii,

- limba de afisare,

- activarea/dezactivarea sunetului bu-
tonului INFO,

- intervalul de afisare a reamintirii pa-
uzei (repaus),

- restabilirea parametrilor constructo-
rului.

SETTING MENU

] Pentru a efectua reglajele trebuie
= | sa opriti vehiculul si sa puneti con-
tactul.
Trageti frAna de parcare si aduceti
si aduceti schimbatorul de viteze in
punctul mort.

Cand vehiculul ruleaza, afisajul re-
glajelor functiilor nu apare in cazul in
care apasati butonul INFO.

Modul de functionare

< apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru a
permite aparitia ecranului meniurilor.

< apasati butonul INFO in ecranul
meniurilor pentru a selecta una din-
tre funcitiile din lista:

MENIU 1/3:

- 1-2 (selectarea resetarii consumului
mediu si a vitezei medii),

- UNITATE (selectarea unitatilor de
macura a consumului de carburant),

- selectarea unitatii de masura a
afisarii temperaturii,

- LIMBA (selectarea limbii de afisare),

MENIU 2/3:

- alb (selectarea afisarii unei limbi di-
ferite pe ecranul combinei de bord
si pe ecranul de navigatie),

- activarea/dezactivarea sunetului
butonului INFO,

- ALERTA (modificarea intervalului
afisajului de reamintire a repausului
"PAUZA RECOMANDATA"),

- alegere sunet indicatoare de directie,

- activare/dezactivare consum instan-
taneu,

MENIU 3/3:

- RESETARE (restabilirea parametri-
lor constructorului).

Apasati butonul INFO si tineti-l apasat
timp de cateva secunde pentru a reve-
ni la ecranul anterior.

Daca nu se efectueaza nicio operatie
timp de 15 secunde de la aparitia ecra-
nului meniurilor, se afiseaza ecranul
parametrilor functiilor.
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Selectarea resetarii consumului
mediu si a vitezei medii

Puteti alege dintre doua moduri de re-
setare a consumului mediu si a vitezei
medii:

- resetarea automata (optiunea 1),

- resetarea manuala (optiunea 2).

Tn ecranul meniurilor:

< apasati butonul INFO pentru a se-
lecta:

L. RETUAN

|'-._'I_'| LFOLURGE

<= apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru a
trece succesiv de la modul de reseta-
re 1 (automata) la modul de resetare
2 (manuala).

Modul selectat este confirmat.

Selectarea unitatilor de masura
a consumului de carburant

Puteti alege dintre diferite unitati de
masura pentru a afisa consumul de
carburant.

In acest caz, unitatile de distanta, viteza
si cantitate de carburant vor fi modifica-
te Tn mod egal, in functie de alegerea
dumneavoastra a unitatii consumului
de carburant.

Tn ecranul meniurilor:

<= apasati butonul INFO pentru a selecta
"UNITATE".

2] Ui

< apasati butonul INFO si tineti-l apasat
timp de cateva secunde pentru afisa-
rea ecranului "UNITATE".

L RETURN

@ apasati butonul INFO pentru deru-
larea succesiva a unitatilor (km/L,
L/100km, mpg (SUA), mpg (Regatul
Unit) si INAPOI).

< apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru a
confirma alegerea dumneavoastra.

1n cazul decuplarii bateriei, parametrul
memorat este sters, iar unitatea impli-
cita (km/L) este restabilita automat.

Selectarea unitatii de afigsare a
temperaturii

Exista diferite unitati pentru a afisa tem-
peratura.

Din ecranul meniurilor:

= apasati butonul INFO pentru a

selecta simbolul (termometru)
parametrilor unitatii de masura
a temperaturii.

Ll T
L RETURM

‘ S 1 |

|1t RETURN

MG

= apasati butonul INFO si tineti-l apasat
timp de céateva secunde pentru a
derula succesiv unitatile (°C si °F).
Modul selectat este confirmat.

In cazul decuplarii bateriei, parametrul
memorat este sters, iar unitatea impli-
cita (°C) este restabilita automat.
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Selectarea limbii de afisare
(LIMBA)

Puteti alege dintre diferitele limbi dispo-
nible pentru afisare:

Din ecranul meniurilor:

<= apasati butonul INFO pentru a selecta
"LIMBA".

=
T

1
[ R

B Lamacunce

Ty LAMLGE

= apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru
pentru a afisa ecranul "LIMBA".

L RETURN

< apasati butonul INFO pentru derularea
succesiva a limbilor (Japoneza, English,

Deutsch, Francais, Espanol, "-—" si
INAPOI)

< apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru a
confirma alegerea dumneavoastra.

Daca selectati parametrul "---", ni-
ciun mesaj nu va fi afisat in caz de
afisare a unui mesaj.

In cazul decuplarii bateriei, parame-
trul memorat este sters, iar limba
implicita (ENGLISH) este restabilita
automat.

Activareal/dezactivarea
sunetului butonului "INFO"

Puteti activa sau dezactiva sunetul
butonului INFO.

In ecranul meniurilor:

= < apasati butonul INFO pentru
[L] ] a selecta simbolul de acti-
il vare/dezactivare a sunetului
butonului INFO (situat in

meniul 2/3).

_—ﬂ L AR

< apasati butonul INFO si tineti-| apasat
timp de cateva secunde pentru de-
rularea succesiva a optiunilor (ON,
OFF).

Modul selectat este confirmat.

Modificarea amanarii .
afisarii mesajului "PAUZA
RECOMANDATA"

Puteti modifica améanarea afisarii me-
Sajulw "PAUZA RECOMANDATA".

In ecranul meniurilor:

< apasati butonul INFO pentru a selecta
"ALERTA" (situat in meniul 2/3).

L RETURN

O
L EE- v
Eﬂ L AR

< apasati butonul INFO si tineti-l apasat
timp de cateva secunde pentru a
afisa ecranul "ALERTA".

L RETURN

< apasati butonul INFO pentru a se-
lecta amanarea afisarii mesajului
"PAUZA RECOMANDATA".

< apasati butonul INFO si tineti-l apa-
sat timp de cateva secunde pentru
a confirma.

memorat este sters, iar alegerea im-

In cazul decuplarii bateriei, parametrul
plicita (ON) este restabilita automat.

In cazul decuplérii bateriei, parametrul
memorat este sters, iar valoarea impli-
cita (OFF) este restabilita automat.

e
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Alegerea sunetului
indicatoarelor de directie

Puteti alege sunetul indicatoarelor de
directie numai cu tabloul de bord tip 2.

Tn ecranul meniurilor:

< apasati butonul INFO pentru a selecta
sunetul 1 sau 2 (situat in meniul 2/3).

& i,
L. RETURN
G - wm

ANVG UNIT W oaisan

T uamGuAGE i [B] - OFF

Activare/dezactivare a
consumului instantaneu

Puteti activa sau dezactiva consumul

instantaneu, numai cu tabloul de bord

tip 2.

Tn ecranul meniurilor:

< apasati butonul INFO pentru a selec-
ta simbolul de activare/dezactivare a
consumului instantaneu (situat in
meniul 2/3).

[ IRt
L. RETURN
G - wm

ANG LT

< apasati butonul INFO si mentineti-|
apasat timp de cateva secunde pentru
a defila succesiv optiunile (ON, OFF).

Restabilirea parametrilor
constructorului (RESETARE)

Puteti reseta toate reglajele constructo-

rului pentru toate functiile.

In ecranul meniurilor:

< apasati butonul INFO pentru a selecta
"RESETARE" (situat in meniul 2/2
sau 3/3, in functie de tipul de tablou
de bord)

L RETURM

L. RETURN
G - wm

ANG LT

= apasati butonul INFO si tineti-l apasat
timp de cel putin 5 secunde.

Se aude un semnal sonor si toate regla-

jele functiilor sunt restabilite.

Reglajele constructorului sunt:

Reglaj

Functii constructor

Resetarea
consumului mediu
si a vitezei medii

1 (automat)

Unitatile
consumului de L/100 km
carburant
Unitatea de
afisare a °C
temperaturii
Limba de afisare ENGLISH
S tul but lui :
lnls ll"NFtéonu L ON (activat)
Afisarea
mesajului "PAUZA | OFF (dezactivat)
RECOMANDATA"




VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

ECRAN MONOCROM

Vo (el | ] (e | ] et | g g |

Acesta permite obtinerea urmatoarele
informatii:
- ora,

- afigajele radioului auto (vezi capito-
lul "Audio si telematica").

Reglarea orei

-

T
Taulnl
(NN

Reglarea ceasului digital se poate face
Tn mod automat sau in mod manual.

Modul automat

Acest mod permite reglarea automata a
orei locale, utilizand semnalul posturilor
RDS.

Simbolul "CT" este afigat pe ecran.

Modul manual

Acest mod permite reglarea automata a
orei locale, utilizand butoanele radioului
auto.

Poate fi de asemenea utilizat cand afi-
sajul "Mod automat" indica ora gresit, in
cazul Tn care posturile locale RDS emit
dupa un fus orar diferit.

Alegerea reglajului

Selectati modul automat sau modul
manual astfel:

#  Apasati butonul A "PWR" pentru a
porni sistemul audio.

< Accesati modul de reglare apasand
butonul B "TUNE" timp de aproxi-
mativ 2 secunde.

< Apasati de mai multe ori butonul B
"TUNE" pentru derularea diferitelor
meniuri si selectati meniu CT (ora
ceasului).

Ordinea meniurilor este urmatoarea:
AF/CT/REG/TP-S/Limba de afisare
PTY/SCV/PHONE/Modul de reglare
a functiilor OFF.
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< Rotiti butonul B "TUNE" spre stan-
ga sau spre dreapta pentru a selec-
ta "CT ON" (mod automat) sau "CT
OFF" (mod manual).

< Dupa ce ati selectat modul dorit,
puteti sa iesiti din meniul "Mod de
reglare a functiilor", apasand buto-
nul B "TUNE" timp de aproximativ
2 secunde.

Daca in urmatoarele 10 secunde nu
se efectueaza nicio actiune, meniul
"Mod de reglare a functiilor" va fi pa-
rasit automat.

Modul automat

in acest mod, reglarea se face automat
cu ajutorul semnalului posturilor radio
RDS.

Modul manual

Reglati ora cu ajutorul tastelor Tn modul
prezentat mai jos:

@ cu contactul pus sau in pozitia ACC

(Accesorii), tineti apasat butonul
CLOCK pana cand afisajul orei pal-
paie.

< Apasati butonul corespunzator pen-
tru a regla ora:

Buton H: reglarea orelor

Cifrele orelor apar cand apasati acest
buton.

Buton M: reglarea minutelor

Cifrele minutelor apar cand apasati
acest buton.

Buton 00: aducerea la zero a minutelor.

- de la 1 pana la 29 min: rotunjire la
ora inferioara,

- dela 30 pana la 59 min: rotunjire la
ora superioara.

< Dupa reglarea orei, apasati butonul
DISP; afisajul orei nu mai palpaie.

Ceasul digital nu afiseaza secundele.
Cand afisajul "minute" este reglat si
adus la zero, ceasul porneste de la
secunda zero a minutului selectat.
In cazul deconectarii bateriei, ora
este dereglata.
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ECRAN COLOR

Meniul "Reglaje”

1 i O]

Sourd Conlrel Picture Corirol

System Wide Screen Equipment

Colour Contrasi Day Aighs

TP Standty Gn (v ||

Meniul "Navigatie-ghidare™

Merw

| [l e [ 8t

Pravicus Address
[ [~ fralIE" TN

‘Ehm | T-:-r

Permite afisarea urmatoarelor meniuri
principale:

Meniul "Audio-video™

Apasati butonul A (MODE) de pe panou
pentru a avea acces la ecranul "Mode
AV" si a selecta:

- radioul (FM, MW, LW),

- CD-ul (audio, MP3 sau WMA),

- serverul de muzica (Music Server),
- DVD-ul.

Tastele "CD" si "DVD" sunt active,
daca introduceti un CD sau un DVD
n player.

Apasati butonul B (SET) de pe panou
pentru a avea acces la afisajul "Reglaje"
si a selecta:

- "Afisaj dezactivat” pentru a stinge
ecranul,

- "Controlul sunetului” pentru repar-
tizarea sunetului sau pentru nivelul
acestuia, pentru genul de muzica si
campul sonor (surround),

- "Controlul imaginii” pentru a regla
nuanta, intensitatea, luminozitatea,
contrastul si nivelul de negru,

- "System" pentru a modifica fusul
orar, limba, unitatile de masura si
alte reglaje,

-  "Ecran lat" pentru a modifica di-
mensiunea imaginii DVD 1n for-
mat 4/3, in mod marit, marit centrat
sau prin extindere.

- "Dotari" pentru a regla diferitele
dotari ale vehiculului,

- "Contrastul culorii" pentru a alege
contrastul ecranului in functie de lumino-
zitatea exterioara (Zi, Noapte sau Auto).

- "Mod asteptare informatii rutiere™
pentru a activa sau dezactiva optiunea
de receptionare a informatiilor rutiere.

Apasati butonul C (MENIU) de pe
panou pentru a avea acces la afisajul
"Meniu" si a selecta:

"Adresa/Intersectie” pentru a cau-
ta o locatie cu ajutorul adresei sau
al numelui strazii,

- "Nume POI" pentru a cauta o loca-
tie cu ajutorul numelui punctului de
interes (POI),

- "Cautare avansata" pentru a cauta
o locatie prin cautare avansata, ba-
zata pe un PO,

- "20 destinatii anterioare" pentru a
cauta o locatie cu ajutorul uneia din-
tre cele 20 de destinatii anterioare.

- "Agenda de adrese" pentru a cau-
ta o locatie cu ajutorul unei adrese
memorate,

- "Domiciliu" pentru a indica un tra-
seu de Tntoarcere la domiciliu,

- "Reglaje navigatie” pentru a regla
functiile referitoare la navigatie,

- "Instrumente de navigatie™ pen-
tru a accesa informatiile de baza
sau pentru o demonstratie reglata
n prealabil.
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Meniul “Informatii”

Vehich
Pogbion

4 &
."_-.‘- Supparl Inle

B coenesr

= Alr

!’l Ervircoment | ¥ conditioner

& i

(i Mebile
&  Phone

Apasati butonul D (INFO) de pe panou
pentru a accesa ecranul "Info" si a se-
lecta:

"Informatii suplimentare™ pentru a
afisa versiunile programului si datele

- "Pozitia vehiculului” pentru a afisa
localizarea prin GPS a vehiculului,

- "Calendar"” pentru a nota eveni-
mentele, aniversarile, etc,

-  "Traseu" pentru a afisa viteza me-
die, consumurile, distantele si tim-
pul de conducere,

- "Conditii atmosferice™ pentru a
afisa altitudinea, presiunea atmo-
sferica, temperatura exterioara (in
cazul in care exista risc de formare
a poleiului, apare simbolul cores-
punzaror),

- "Climatizor" pentru a afisa informa-
tille referitoare la aerul conditionat,

-  "Telefon mobil" pentru formarea
unui numar, stergerea unui nume,
efectuarea si receptionarea unui
apel.

Meniul “ltinerar”

Route

.
F r“ Hirserary

s
— Delour

Nearksy
POl

Apasati butonul E (NAVI) de pe panou

pentru a avea acces la ecranul "Meniu

Itinerar” si a selecta:

-  "Ocolire" pentru a realiza o ocolire
printr-o zona precizata,

- "Itinerar" pentru a modifica itinerarul,

- "Vizualizare itinerar" pentru a vizu-
aliza un traseu prin diferite metode,

- "Stergere itinerar" pentru a anula
un traseu,

-  "POIl apropiat” pentru a cauta
punctele de interes din imprejurimi.

Reglarea orei

Reglarea ceasului digital se face in

mod automat.

Acest mod permite reglarea orei locale

automat, prin utilizarea semnalului pos-

turilor RDS.

< Apasati butonul A (SET) de pe pa-
nou pentru a avea acces la meniul
"Reglaje".

10200

Pishare Contral

Coour Conbrast

TP Standby

< Apasati butonul B de pe ecranul
tactil pentru a avea acces la meniul
"Sistem".

Meniul cu reglajele sistemului se afi-

seaza.
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Dupa selectarea acestui meniu, puteti
avea acces la urmatoarele functii:

Syslem

Current Time 1000am OCT. 1

ROE Aule Comesct

© T

On onf
GMT# T2

off

(D)2 Return

Corectare Auto RDS:

Activare/dezactivare reglare auto-
mata.

2. GMT/GMT+1/GMT+2
Selectarea fusului orar.

3. Ora de vara:
Activare/dezactivare ora de vara.

Apasati tasta D pentru confirmare si
reveniti la meniul anterior.

# Apasati tasta C pentru a avea ac- 1.
ces la meniul "Ora".

Dezactivarea modului automat de
reglare (Corectare Auto RDS) este
obligatorie pentru a putea modifica
fusul orar si ora de vara.

Pe fiecare ecran, aveti posibilitatea
de a reveni la_afisajul anterior apa-
sand tasta D "Inapoi”.

REOSTAT DE ILUMINARE

Sistem pentru adaptarea manuala a in-
tensitatii iluminarii postului de conducere
n functie de luminozitatea exterioara.

o TELF g g,
100 140 =%
= jﬁi.

Cu luminile aprinse sau stinse, apasati
butonul pentru a varia intensitatea ilu-
minarii postului de conducere in starea
de "zi" sau de "noapte".

Se aude un semnal sonor si inten-
sitatea iluminarii creste cu fiecare
apasare a butonului.

Cand iluminarea atinge reglajul maxim,
apasati din nou pentru a trece la reglajul
minim.

Cand iluminarea atinge intensitatea do-
rita, eliberati butonul.

Reglajul este salvat cand contactorul
este pozitionat pe OFF.
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REGLARE AUTOMATA
A AERULUI CONDITIONAT

Este recomandat sa utilizati reglarea
automata a aerului conditionat. Aceasta
permite controlarea automata, in mod
optim, a tuturor functiilor urmatoare:
debit de aer, temperatura in habitaclu
si repartizare aerului, datorita diferiti-
lor senzori (de temperatura exterioara,
temperatura interioara, lumina). Veti
evita astfel sa interveniti asupra valori-
lor de reglare, altele decat cea afisata.

Nu acoperiti senzorul de temperatura
si cel hidrometric 2 si nici senzorul de
lumina 7.

Ei servesc la reglarea aerului conditionat.

(@ D
Sfaturi de utilizare

Pe timp cald, pentru a obtine o ven-
tilatie energica, se recomanda sa fo-
lositi numai aeratoarele 1 si 4.

Daca dupa o stationare prelungita
la soare, temperatura din interior
ramane prea ridicata, nu ezitati sa
ventilati habitaclul cateva momente.

Pentru a obtine o repartizare omogena
a aerului, aveti grija sa nu obturati grila
de intrare aer exterior, grila ce se afla la
baza parbrizului, aeratoarele, iesirile de
aer de sub scaunele din fata si duzele
pentru iesirea aerului, situate in spatele
trapelor din portbagaj.

In anumite cazuri de solicitare foarte
exigenta (tractiune sarcina maxima intr-
o panta abrupta la temperaturi ridicate),
ntreruperea aerului conditionat permi-
te recuperarea puterii motorului si deci,
imbunatatirea capacitatii de remorcare.

inchideti geamurile pentru ca aerul
conditionat sa fie pe deplin eficient.

Aveti grija sa pastrati in buna stare filtrul
habitaclulului. Inlocuiti periodic elemen-
tele filtrante. Daca conditile de mediu
impun acest lucru, schimbati-le de doua
ori mai des.

Sistemul de aer conditionat nu conti-
ne clor si nu prezinta un pericol pentru
stratul de ozon.

Lasati sistemul de aer conditionat sa
functioneze timp de 5 pana la 10 minute,
o data sau de doua ori pe luna, pentru
a-l mentine in conditii perfecte de func-
tionare.

Apa provenind din condensul circuitului
de climatizare se evacua printr-un orifi-
ciu special prevazut an acest scop. De
aceea, la oprire, se poate forma o balta
de apa sub vehicul.

Daca sistemul nu produce aer rece,
nu-l mai folositi si efectuati o verificare
in reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Aeratoare pe plansa frontala centrala.
Senzor de temperatura.

lesire aer spre picioarele pasagerilor.
Aeratoare laterale.

Guri de dezghetare sau de dezabu-
rire a geamurilor de la portierele din
fata.

Guri de dezghetare sau de dezabu-
rire a parbrizului.

7. Senzor de lumina.

aRrON=

o

mentul in care conditiile climatice

Opriti aerul conditionat din mo-
permit acest lucru.
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AER CONDITIONAT AUTOMAT

o0 pONR=

Reglarea temperaturii
Reglarea debitului de aer
Reglarea repartizarii aerului

Admisia aerului din exterior/Recir-
cularea aerului din interior

Pornirea/Oprirea aerului conditionat
Dezghetarea lunetei spate

Functionarea automata

s

Reglati moleta de comanda a tem-
peraturii 1 la temperatura dorita.
Plasati moleta de comanda a debi-
tului de aer 2 in pozitia "AUTO".
Plasati moleta de reglare a reparti-
zarii aerului 3 In pozitia "AUTO".

In functie de nivelul de confort ales, sis-
temul gestioneaza repartizarea aerului,
debitul, temperatura si admisia aerului
pentru a asigura confortul si circulatia
de aer suficienta in habitaclu. Nu este
nevoie de interventia dumneavoastra.

Tn modul automat:

< cand temperatura este reglata la ni-

velul maxim (Incalzire rapida), admisia
de aer din exterior este activata, iar
aerul conditionat se opreste.

cand temperatura este reglata la ni-
velul minim (Racire rapida) recircu-
larea aerului este activata, iar aerul
conditionat functioneaza.

' D

Cu motorul rece, pentru a evita difuza-
rea unei cantitati mari de aer rece, aeri-
sirea nu isi va atinge nivelul optim decat
treptat.

Cand intrati in vehicul, este posibil ca
temperatura din interior sa fie mult mai
scazuta (sau mai ridicata) decat tempe-
ratura confortabila. Nu este necesar sa
modificati temperatura afisata pentru a
obtine rapid confortul dorit.

Reglarea automata a aerului conditionat
va functiona la parametrii maximi pentru
a compensa cat mai repede diferenta
de temperatura.

AV )
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Functionarea manuala Reglarea debitului de aer (2) Reglarea repartizarii aerului (3)

Exista posibilitatea de a regla manual
una sau mai multe functii, mentinand tot-

odata celelalte functii in modul automat. <= Plasati moleta de coman-

da in pozitia dorita, pentru
a orienta aerul spre: ]

ﬂq < Rotiti moleta spre
& B dreapta pentru a
creste debitul de aer
sau sprea stanga
pentru a-l reduce.

Trecerea Tn modul manual poate sa
produca neplaceri (temperatura, umidi-
tate, mirosuri, aburi) si nu este alegerea
cea mai buna (din punctul de vedere al
confortului).

. o . =)
Pentru a evita aburirea si deteriora- aeratoarele centrale si laterale,
rea calitatii aerului din interiorul ha-

bitaclului, aveti grija sa mentineti un
debit de aer suficient.

-

picioare,

» e aeratoarele centrale, laterale si
Reglarea temperaturii (1) ﬂ
L

#  Rotiti moleta de co-

manda a temperaturii .

spre dreapta pentru ‘,’ picioare,

a creste temperatura

si spre stdnga pentru

a o reduce. @'i parbriz, geamurile laterale si
picioare,

parbriz si geamurile laterale.

El ke

Repartizarea aerului poate fi modulata,
plasand moleta de reglare in pozitiile
intermediare.
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Admisia aerului din exterior/
Recircularea aerului din interior (4)

@

Aceasta functie permite izolarea habita-
clului de mirosurile si gazele din exterior.

< Apasati tasta 4 pentru a alege mo-
dul de admisie a aerului.

Cand indicatorul luminos aflat pe tasta 4
este stins, functia de admisie a aerului
din exterior este activata.

Cand indicatorul luminos situat pe tasta 4
este aprins, admisia aerului din exterior
este dezactivata si Tncepe recircularea
aerului.

Nu conduceti mult timp in starea de
recirculare a aerului interior, decat in
conditii atmosferice intr-adevar ex-
ceptionale.

Personalizarea functiei Admisia
aerului din exterior/Recircularea
aerului din interior.

Aceasta functie este controlata automat.
Totusi, puteti sa-i dezactivati controlul au-
tomat, daca doriti sa& schimbati, in orice
moment, modul de admisie a aerului.

Schimbarea starii

Tineti apasat butonul Admisia aerului
din exterior/Recircularea aerului din in-
terior timp de cel putin 10 secunde.

Cand starea se schimba din activ in
inactiv, se aud trei semnale sonore, iar
martorul luminos palpéaie de trei ori.

Cand starea se schimba din inactiv in
activ, se aud doua semnale sonore, iar
martorul luminos palpaie de trei ori.

Controlul automat activ

Daca moleta de reglare a repartizarii
aerului si moleta de reglare a debitului
de aer se afla in pozitia "AUTO", functia
Admisia aerului din exterior/Recircula-
rea aerului din interior este controlata
si automat.

Controlul automat inactiv

Chiar daca moleta de reglare a reparti-
zarii aerului si moleta de reglare a de-
bitului de aer se afla in pozitia "AUTO",
functia Admisia aerului din exterior/Re-
circularea aerului din interior nu mai
este controlata automat.

Reglajele efectuate se pastreaza chiar
si dupa intreruperea contactului.

Pornirea/Oprirea aerului
conditionat (5)

o

& pésati tasta 5 pentru a activa aeru-
lui conditionat.

Indicatorul luminos se aprinde.

Personalizarea functiei Pornirea/
Oprirea aerului conditionat

Aceasta functie este controlata auto-
mat. Totusi, puteti sa dezactivati con-
trolul automat al acesteia, daca doriti
sa activati sau sa dezactivati, in orice
moment, aerul conditionat.

Schimbarea starii

Tineti apasat tasta Pornirea/Oprirea
aerului conditionat timp de cel putin
10 secunde.

Cand starea se schimba din activ in
inactiv, se aud trei semnale sonore, iar
martorul luminos palpéaie de trei ori.
Cand starea se schimba din inactiv In
activ, se aud doua semnale sonore, iar
martorul luminos palpéaie de trei ori.

Controlul automat activ

Daca moleta de reglare a repartizarii
aerului si moleta de reglare a debitului
de aer se afla In pozitia "AUTO" sau
daca moleta de control a temperaturii
este reglata la temperatura minima, sis-
temul de aer conditionat este controlat
automat.

Controlul automat inactiv

Sistemul de aer conditionat nu mai este
controlat automat.
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ﬁ Dezghetarea lunetei spate (6)

Cu motorul pornit, apasati tasta 6 pentru
activarea dezghetarii lunetei spate si a
oglinzilor retrovizoare exterioare.
Martorul luminos situat pe tasta este
aprins cand dezghetarea functioneaza.
Dezghetarea se opreste automat pen-
tru a evita consumul excesiv de curent.
Exista posibilitatea de a opri functiona-
rea dezghetarii Tnainte de oprirea sa
automata, apasand din nou tasta.

Este indicat sa opriti dezgheta-

rea lunetei spate din momentul

Tn care acest lucru este posibil,
deoarece un consum de curent mai
redus permite o reducere a consu-
mului de carburant.

Dezghetarea geamurilor si a parbrizului

Dezghetarea

1.

Apasati tasta A pentru a alege "ad-
misia aerului din exterior". Indicato-
rul luminos situat sub aceasta tasta
este stins.

Plasati moleta de repartizare a ae-
rului in pozitia "parbriz, geamuri la-
terale si spicioare".

Selectati debitul de aer dorit.
Selectati temperatura dorita.
Apasati tasta "pornirea/oprirea ae-
rului conditionat B" pentru a-l activa.
Indicatorul luminos situat pe aceasta
tasta se aprinde.

Dezghetarea rapida

1.

Plasati moleta de repartizare a ae-
rului Tn pozitia "parbriz si geamuri
laterale".

Selectati debitul maxim de aer.

Selectati temperatura maxima.

49



CONFORT

SCAUNE FATA

Mod manual

50

Reglaj longitudinal

Ridicati maneta si culisati scaunul Tn
fata sau n spate.

Céand scaunul dumneavoastra se afla
la distanta corespunzatoare, Tnaintati si
dati-l usor Tnapoi, fara sa utilizati mane-
ta, pentru a va asigura de buna blocare
a scaunului.

Reglarea inaltimii si a inclinarii
sezutului scaunului soferului

Trageti si/sau impingeti de mai multe
ori maneta pentru a regla Tnaltimea
scaunului.

Reglarea inclinarii spatarului
Trageti maneta Tn sus pentru a regla
spatarul.

Cand spatarul este inclinat corespun-
zator, eliberati maneta.

Pentru a evita rabatarea brus-

ca in fata a spatarului si lovirea

dumneavoastra, apasati-l cu spa-
tele sau impingeti-l cu mana, in timp
ce actionati maneta.
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SCAUNE FATA

Modul electric (doar scaunul soferului)

—
Reglajul longitudinal Reglarea inaltimii si a inclinarii Reglarea inclinarii spatarului
Tmpingeti maneta in fata sau in spate pen-  §€zutului scaunului soferului Basculati maneta in fatd sau in spate
tru a deplasa scaunul in pozitia dorita. Trageti sau Tmpingeti partea anterioa- pentru a indrepta sau inclina spatarul.

ra a manetei pentru a ridica sau cobori
partea anterioara a sezutului.

Trageti sau Tmpingeti partea posterioa-
ra a manetei pentru a ridica sau coborfi
partea posterioara a sezutului.

Trageti sau impingeti maneta pentru a

ridica sau coborf tot sezutul. Pentru a evita descarcarea bateriei,
utilizati modul electric cu motorul
pornit.
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Reglarea incalzirii scaunelor

Cu motorul pornit, manevrati butonul
la pozitia dorita.

Temperatura scaunului este reglata au-
tomat.

Aveti la dispozitie doua pozitii de reglaj:
"HI": Incalzire puternica

- "LO": Incalzire slaba

Incalzirea este oprita cand butonul este

pe pozitia intermediara.

Martorii luminosi A se aprind cand dis-

pozitivul este activat.

Reglarea pe inaltime a tetierei

e N

< Pentru a o Tnalta, trageti-o in sus.

< Pentru a o coborf, impingeti-o, apa-
sand simultan butonul de reglare a
Tnaltimii.

< Pentru a o scoate, trageti-o in sus
apoi scoateti-o, apasand simultan
butonul de reglare a naltimii.

= Pentru a o pune la loc, introduceti
tijele tetierei Tn orificii, apasand si-
multan butonul de reglare a inaltimii.

( Nu conduceti, niciodata, cu teti-\

erele scoase. Acestea pot pro-

voca rani in caz de franare brus-
ca. Ele trebuie sa fie la locul lor si
reglate corect.

Dupa ce ati instalat tetiera, verificati
daca butonul de reglare a Tnaltimii
este blocat corespunzator.

AV )

a )
Reglajul este corect cand partea de
sus a tetierei se afla deasupra capu-
lui persoanei asezate.

4

Cotiera fata

Puteti deplasa capacul cutiei consolei
pentru a-l utiliza drept cotiera.
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SCAUNE SPATE (RANDUL 2)

Scaunele din spate sunt rabatabile in
doua parti (1/3 - 2/3).

Reglajul longitudinal

Trageti maneta spre exterior si efectuati
reglajul.

Cand scaunul dumneavoastra se afla
la o distanta corespunzatoare, eliberati
maneta.

Pentru a va asigura ca scaunul este
bine blocat, inaintati si dati-l usor n
spate, fara a folosi maneta.

Reglajul inclinarii spatarului

Trageti maneta si efectuati reglajul.
Céand spatarul este inclinat corespun-
zator, eliberati maneta.

Asezati-va pe mijlocul banchetei din
spate pentru a verifica daca cele doua
scaune sunt la acelasi nivel si daca
Tnclinarea spatarului lor este aceeasi.

/

in momentul manevrarii scau- |

nelor, aveti grija sa nu se afle
persoane sau obiecte Tn apro-

pierea elementelor mobile, pentru a
evita riscurile ranirilor sau ale dete-
riorarilor.

Pentru a evita

rabatarea finainte

brusca a spatarului si lovirea dum-
neavoastra, apasati cu spatele sau
impingeti-l cu ména in timp ce actio-

nati asupra manetei.

Z

/
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Cotiera spate

Acces la scaunele din randul 3

K

Lasati cotiera Tn jos pentru a putea sa
o folositi.
Pentru a reveni la configuratia initiala,
impingeti-o pana cand ajunge in pozitie
verticala.

Pasagerul are acces la scaunele din
randul 3 prin bascularea unui scaun din
randul 2.

Pentru punerea acestuia la loc, consultati
paginile urmatoare.
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Rabatarea celui de-al doilea rand*

Tnainte de a rabata scaunele, impingeti tetierele pana la capat.
Inainte de a rabata spatarele in fata, impingeti cataramele centurilor de siguranta in fantele prevazute in acest scop in
interiorul sezutului scaunelor din spate. I

~

1. Ridicati maneta scaunului din spate A sau
Trageti de butonul portbagajului B timp de cel putin o secunda sau
Trageti de cureaua de deblocare a scaunului din spate C spre dumneavoastra.
2. Spatarele scaunelor se rabateaza in fata, apoi sezutul se ridica si se rabateaza in fata.
3. Dupa efectuarea acestor operatii, apasati scaunul usor, pentru a verifica daca este blocat in mod corespunzator.

inainte de a rabata scaunele, asigurati-va ca nimeni si nimic nu impiedica derularea operatiilor.
Nu instalati niciun bagaj pe scaunele rabatate.

In functie de versiune. 55
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Punerea la loc a celui de-al doilea rand in pozitie normala

(] N

1. Coborati scaunul tragand in acelasi 2. Apasati scaunul pentru a-l punelaloc 3. Indreptati spatarul scaunului tra-

timp de cureaua de deblocare A pana cand acesta se anclanseaza. gand in acelasi timp de cureaua de
situata Tn spatele sezutului si susti- deblocare situata in spatele spata-
nand scaunul cu mana. rului scaunului.

4. Dupa punerea la loc a spatarului
scaunului, impingeti usor scaunul si
spatarul pentru a va asigura ca sunt
blocate in mod corespunzator.

Poate fi necesar un efort pentru efectuarea acestor operatii.
Pe vehiculele dotate cu un al treilea rand, spatele sezutului celui de-al doilea rand este dotat cu o lumina joasa B.

Cand cureaua de deblocare este trasa, lumina se aprinde timp de aproximativ 10 secunde, pentru a ilumina podeaua de
la baza celui de-al treilea rand.
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Configuratia "scaune coborate™

. RS

7N _J

Scoateti tetierele scaunelor fata.

Ridicati cotiera spate si indepartati tableta protbagaj.

Asezati In pozitie orizontala scaunele spate.

Avansati scaunele pana in capat si inclinati-le spatele compet.
inclinati spatarele scaunelor spate.

abhwN=

Pentru a aranja scaunele in pozitie normala, procedati Tn ordine inversa.

57



58

CONFORT

BANCHETA SPATE
(RANDUL 3)

Bancheta din spate este rabatabila.
Aceasta se escamoteaza intr-un locas
situat in planseul vehiculului.

Din motive de confort, este indicata
replierea banchetei cand aceasta nu
este utilizata.

Eticheta de pe spatarul banchetei va
ilustreaza diferitele etape care trebu-
ie urmate pentru deplierea si replierea
banchetei din spate.

Deplierea banchetei

Deschideti hayonul spate si usa ba-
tanta inferioara spate (vezi capitolul
"Deschideri").

2. Trageti placa de acoperire A din

spate si fixati-o pe spatar utilizand
capsa benzii B.
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3. Trageti chinga neagra C situata in 4. Trageti chinga neagra D pentru a
centrul spatarului pentru a-l ridica. debloca sezutul banchetei.

6. Ridicati tetierele. 7. Ridicati si impingeti intreaga bancheta
in fatd, pana cand se blocheaza.

Desfaceti capsa benzii B, pentru elibera
placa de acoperire.

5.

Inclinati bancheta in spate.
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1. Deschideti hayonul spate si usa ba- 3. Deblocati tetierele glisdnd usor co-
tanta inferioara spate (vezi capitolul menzile C si rabatati-le pe spatar.
"Deschideri").

2. Ridicati placa de acoperire A si fi-
xati-o pe spatar utilizdnd capsa
benzii B.

5. Tnclinati si impingeti bancheta fnainte. 6. Trageti chinga neagra E situata in
centrul spatarului, pentru a-l rabata.
Desfaceti capsa benzii B, pentru a pune
la loc placa de acoperire.

60

4. Trageti chinga gri D si aduceti ban-
cheta spre dumneavoastra. Apasati
bancheta pentru a o bloca.
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OGLINZI RETROVIZOARE
EXTERIOARE

Reglaj

Reglajul este posibil cand contactorul

este Tn pozitia "ON" sau "ACC".

< Deplasati comanda A la dreapta
sau la stanga pentru a selectiona
oglinda coresponenta.

<= Orientati comanda B in cele 4 direc-
tii pentru a efectua reglajul oglinzii.

Dupa reglaj, repozitionati central co-

manda A.

Rabatarea/deplierea electrica

din interior, cu contactorul aflat in

pozitia "ON" sau "ACC"

@ gpasand comanda C.

din interior, cu contactorul aflat in

pozitia "LOCK":

@ apasand comanda C, intr-un in-
terval de 30 de secunde.

din exterior, cu ajutorul telecomenzii:

@ prin 3 apasari scurte pe butonul
"lacat inchis" pentru a le rabata,

@ prin 3 apasari scurte pe butonul
"lacat deschis" pentru a le deplia.

Rabatarea si deplierea oglinzilor re-
trovizoare exterioare pot fi configurate
din meniul "Echipare" de pe ecranul
color sau dezactivate de catre re-
teaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Oglinzile retrovizoare sunt de
asemenea rabatabile manual.

Daca ati rabatat oglinzile retrovizoa-
re cu ajutorul comenzii C, trebuie sa
o utilizati din nou pentru a le deplia,
n caz contrar acestea nu vor fi blo-
cate corect.

€ )

Daca opriti motorul, iar apoi il repor-
niti cu oglinzile retrovizoare rabatate,
acestea se vor deplia automat cand
vehiculul atinge 30 km/h.

Daca retrovizoarele au fost rabatate
manual sau electric dupa ce ati por-
nit motorul, acestea nu vor fi depliate
automat.

Tn acest caz:

< Apasati comanda C pentru a le
deplia.

AV )
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OGLINDA RETROVIZOARE INTEROARA

Reglati oglinda retrovizoare interioa-
ra miscand-o in sus, in jos si/sau spre
sténga, dreapta.
Oglinda retrovizoare
doua pozitii:

- zi (normala),

- noapte (antiorbire).
Pentru a trece de la o pozitie la alta,
impingeti sau trageti maneta situata pe
marginea inferioara a oglinzii retrovi-
zoare.

interioara are

OGLINDA RETROVIZOARE
INTERIOARA AUTOMATICA*

N

RETROVIZOR INTERIOR
AUTOMATIC CU CAMERA
PENTRU MAR$ARIER*

Aceasta asigura automat si progresiv
trecerea de la utilizarea pe timp de zi la
cea de noapte.

Pentru a evita orbirea, oglinda retrovi-
zoare interioara se umbreste automat
in functie de intensitatea luminozitatii
venite din spate. Aceasta se deschide
de indata ce lumina (fascicul de lumi-
na de la vehiculele din spate, soare...)
scade, asigurand astfel o vizibilitate op-
tima.

Puteti dezactiva modul automatic apa-
sand pe butonul "AUTO".

* Tn functie de destinatie.

Combinat cu o camera montata in spa-
tele vehiculului, acest retrovizor permite
conducatorului sa vizualizeze obiectele
din spatele vehiculului sau cand efectu-
eaza mersul cu spatele.

Marsaerirul fiind cuplat, se afiseaza au-
tomat un ecran pe oglinda retrovizoare.

Un mesaj de averizare apare pentru
a va incita la verificarea Tmprejurimilor
vehiculului.

Ecranu dispare imediat ce una dintre
viteze este cuplata.

Puteti dezactiva modul automatic apa-
sand pe butonul "AUTO".
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REGLAJ MANUAL PE INALTIME
AL VOLANULUI

PARASOLAR

< Trageti maneta de blocare in jos
(pozitia B), tinand de volan.

= Reglati volanul la Tnaltimea dorita.

< Blocati volanul impingand maneta
Tn sus (pozitia A).

Din motive de siguranta, aces-
te manevre trebuie efectuate in
mod obligatoriu cand vehiculul
este oprit.

Parasolarele se depliaza spre inainte si
lateral, cand sunt desprinse.

Acestea sunt prevazute cu o oglinda si
un loc pentru pastrarea actelor.

SPATII APLICARE VIGNETE DE
TELEPLATA/PARCARI

Parbrizul atermic are doua zone nere-
flectante aflate de o parte si de alta a
oglinzii retrovizoare interioare.

Aceste spatii sunt destinate aplicarii
vignetelor de teleplata pentru autostrada
si/sau parcare.

COVORAS

In momentul demontarii covorasului de
la sofer, dati scaunul In spate la maxim
si scoateti fixarile.

La remontare, asezati-l corect pe pion
si prindeti dispozitivele de fixare. Verifi-
cati buna fixare a covorasului.

T B

Pentru a evita orice risc de blo-
care a pedalelor:

- utilizati numai covorase
adaptate la dispozitivele de
fixare deja existente pe ve-
hicul; utilizarea lor este ab-
solut necesara.

- nu suprapuneti niciodata
mai multe covorase.

AV )
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AMENAJARI INTERIOARE FATA

1. Port-ochelari.

2. Torpedo superior cu clima.

3. Torpedo inferior blocabil.

4. Priza 12V (120 W maxim).

5. Cotiera cu locasuri de depozitare.
Priza 12 V (120 W maxim).

6. Suport pahare.

7. Scrumiera mobila.

8. Suport sticla.

9. Locas de depozitare inchis.

10. Suport pahar.
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Spatiu depozitare ochelari

- )

Apasati capacul pentru a-l deschide.
Pentru a-l inchide, apasati capacul
pana cand acesta se inchide.

Torpedo superior cu clima

Torpedo inferior

Apasati butonul A al capacului pentru
a-l deschide.

Pentru a-I inchide, rabatati capacul.

Acesta este dotat cu o duza de venti-
latie obturabila cu ajutorul unei molete,
care emite aceeasi temperatura a ae-
rului conditionat ca si aeratoarele din
interiorul habitaclului.

Céand afara este frig, este indicat sa in-
chideti aceasta duza pentru a mentine
aerul ambiant din interiorul habitaclului.

Acesta este dotat cu o Tncuietoare.
Pentru a-I debloca, rotiti cheia spre
stanga.

Pentru a-l deschide, trageti manerul A.
Pentru a-1 inchide, rabatati capacul.
Pentru a-l bloca, rotiti cheia spre dreapta.
Torpedoul este dotat cu un suport pentru
stilou si un suport harti.

El este iluminat la deschidere cand

comanda de iluminare a farurilor este
activata.
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Priza 12 V (120 W maxim) Cotiera cu spatii de depozitare
Priza 12 V (max.120 W)

Functioneaza cand contactorul este in  Spatiu de depozitare superior Spatiu de depozitare inferior

pozitia "LOCK", "ON" sau "ACC". Trageti de maneta din dreapta pentru a Trageti maneta din stanga pentru a
Verificati daca dispozitivul electric func-  deschide capacul spatiului de depozitare, ~deschide capacul.

tioneaza in mod corespunzator la o care serveste drept cotiera. Pentru a-l inchide, trebuie rabatat ca-
tensiune de 12 volti si puterea electricd  pentry a-l inchide, trebuie rabatat pacul pana ce se blocheaza.

este de maxim 120 W. capacul pana ce se blocheaza.

Utilizarea iTndelungata a unui
aparat electric fara a porni mo-
torul poate cauza descarcarea
bateriei.
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Priza 12 V (maxim 120 W)

Ea functioneaza cand contactorul este
in pozitia "LOCK", "ACC" sau "ON".
Deschideti capacul pentru a avea ac-
ces la priza.

functioneaza la 12 V si daca pu-
terea sa electrica maxima este
de 120 W.

Cand folositi cele doua prize in ace-
lasi timp, asigurati-va ca amandoua
aparatele functioneaza la 12 V si ca
puterea lor electrica cumulata este
de maxim 120 W.

Utilizarea prelungita a unui aparat
electric fara a porni motorul risca sa
descarce bateria.

AN )

N
Verificati daca aparatul electric

Scrumiera mobila

Trageti de capac pentru a deschide
scrumiera.

Pentru a o goli, scoateti-o, tragand in sus.
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Spatiu de depozitare inchis

Trageti de capacul spatiului de depozi-
tare pentru a-l deschide.

Suporturi pentru pahare

Exista un suport pentru pahare integrat
in panoul de bord, pe partea soferului.
Apasati pe centrul capacului pentru a
face sa iasa platoul.

Trageti-l pana la punctul maxim, pentru
a-| folosi.

Impingeti-l pana in capat pentru a-l
depozita.

Doua alte suporturi de pahar sunt dis-
ponibile Tnaintea cotierei fata.
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AMENAJARI INTERIOARE
SPATE

Cotiera spate

Trageti Tn fata pentru a coborf cotiera.

Suport pahare

Suport sticla

Carlig pentru haine

/ .

-

Aveti la dispozitie cate un suport pentru
sticla in fiecare usa din spate.

Maner de sustinere

# ™

"

b b -
Deschideti capacul A aflat la capatul co-
tierei, tinand partea laterala cu méana.

Trageti in jos pentru a cobori manerul.

Manerul stanga spate este dotat cu un
carlig pentru agatat hainele.

69



CONFORT

AMENAJARI PORTBAGAJ

Priza 12 V (120 W maxim).
Spatiu de depozitare deschis.

Spatiu de depozitare inchis lateral
dreapta.

Spatiu de depozitare in planseu™.
Inele de fixare.

Locas de depozitare lateral stdnga
sau echipament audio.

Tableta portbagaj

N oapr wh=

70 * Doar pentru versiunea cu 5 locuri.



CONFORT

Priza 12 V (120 W maxim) Inelele de fixare Locasul de depozitare in planseu*

| i 11 =g |

Aceasta functioneaza cand contactorul  Pentru fixarea bagajelor in portbagaj, O PR

se afla in pozitia "ON" sau "ACC". exista patru inele de fixare: aR\',Cel'acaat’:;géasnge:ég;rE%an%Sjaurlt'ijr'nré?]?_tru a
Ridicati capacul pentru a avea accesla - doua inele sunt situate pe planseul

priza. portbagaijului,

- doua inele sunt situate pe montantii
laterali spate.

Verificati daca aparatul electric
functioneaza bine la 12 V si
daca puterea sa electrica maxi-
ma este de 120 W.
Utilizarea prelungita a unui aparat
electric fara a porni motorul poate
duce la descarcarea bateriei.

Locas de depozitare inchis lateral
dreapta

Acest locas de depozitare contine scu-
lele pentru schimbarea unei roti.

* Doar pentru versiunea cu 5 locuri. 71
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Masca - bagaje

A doua pozitie de instalare.

72

Derulati masca pentru bagaje si insta-
lati-o Tn santul de fixare A.

Pentru a depozita masca pentru baga-
je, scoteti-o din santul de fixare si infa-
surati-o Tn pozitia initiala.

Masca pentru bagaje poate fi fixata in
doua locuri diferite B, pen tru a putea
inclina spatarul scaunelor din randul 2.
1. Tnfésurat,i masca pentru bagaje.

2. Deplasati una dintre glisierele C
spre interiorul vehiculului si introdu-
ceti tija D Tn orificiul pentru instalare
ce urmeaza a fi folosit.

Deplasati glisiera opusa in acelasi
mod.

3. Dupa ce s-a maodificat pozitia, verifi-
cati daca a fost bine blocata masca
pentru bagaje.

Scoaterea mastii pentru bagaje.

1. Infasurati masca pentru bagaje.

2. Deplasati una dintre glisierele C spre
interiorul vehiculului si ridicati-o.
Desfaceti glisiera opusa in acelasi
mod.

Pentru a monta la loc masca pentru ba-

gaje, procedati in ordine inversa.

/m Aveti grija sa nu asezati obiecte\

grele pe masca de bagaje des-
fasurata.

A )

/Masca pentru bagaje poate fi depozi-\

tata de-a lungul usii batante inferioare
spate, cand nu exista echipament

\audio. )
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CHEIE CU TELECOMANDA

Sistem care permite deblocarea si
blocarea centralizata a vehiculului de
la Tncuietoare sau de la distanta. De
asemenea asigura plierea si deplie-
rea oglinzilor retrovizoare, Tnchiderea
geamurilor electrice si demararea ve-
hiculului, precum si protectie impotriva
furtului.

Deschiderea vehiculului

Deplierea cheii

< Apasati in prealabil pe butonul A
pentru depliere.

Deblocarea cu ajutorul telecomenzii

< Apasati pe lacatul deschis

pentru a debloca vehiculul.

Deblocarea este semnalata de instala-
tia de iluminare interioara care se aprin-
de timp de aproximativ 15 secunde si
de semnalizatoarele de directie care
palpaie de doua ori.

Daca in 30 de secunde dupa ce ati de-
blocat vehiculul apasati de doua ori
consecutiv lacatul deschis, oglinzile
retrovizoare exterioare se desfac.

Deblocarea cu ajutorul cheii

< Rotiti cheia spre dreapta Tn incuie-
toarea usii soferului pentru a de-
bloca vehiculul.

Blocarea vehiculului

Blocarea simpla cu ajutorul
telecomenazii

)

Blocarea este semnalata de semnali-
zatoarele de directie care se aprind
o data.

Daca, in 30 de secunde dupa ce ati blo-
cat vehiculul, apasati de doua ori conse-
cutiv lacatul inchis, oglinzile retrovizoare
exterioare se rabateaza.

O apasare lunga a lacatului inchis in
cele 30 de secunde dupa ce ati blocat
vehiculul va permite Tnchiderea auto-
mata a geamuirilor.

< Apasati pe lacatul Tnchis
pentru a bloca vehiculul.

Blocarea simpla cu ajutorul cheii

< Rotiti cheia spre stdnga in ncuie-
toarea usii soferului pentru a bloca
vehiculul.

Daca una dintre usi sau hayonul ra-
man deschise nu se realizeaza blo-
carea centralizata.
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Replierea cheii

@ Apasati in prealabil butonul A pen-
tru repliere.

e D

Vehiculul de reblocheaza automat
dupa 30 de secunde, doar daca nu
este deschisa o usa sau hayonul.
Acest dispozitiv permite evitarea de-
blocarilor din neatentie.

Durata care precede reblocarea au-
tomata a vehiculului poate fi confi-
gurata din meniul "Echipare" de pe
ecranul color.

A J

Protectie antifurt

Antidemaraj electronic

Cheia contine un cip electronic care are
un cod special. La punerea contactu-
lui, acest cod trebuie sa fie recunoscut
pentru ca demarajul sa fie posibil.

Acest antidemaraj electronic blocheaza
sistemul de control al motorului la cate-
va momente dupa intreruperea contac-
tului si Tmpiedica pornirea prin efractie
a motorului.

In caz de disfunctie si daca vehiculul nu
porneste, consultati de urgenta reteaua
CITROEN.
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Pornirea vehiculului

< Introduceti cheia Tn contactor.

< Actionati demarorul rotind cheia
pana in pozitia 4 (START).

# Cand motorul porneste, eliberati
cheia. Contactorul se plaseaza au-
tomat in pozitia 3 (ON).

Oprirea vehiculului

<= Imobilizati vehiculul.

< Apasand cheia, rotiti-o inspre dum-
neavoastra in pozitia 1 (LOCK).

# Scoateti cheia din contactor.

Cheie uitata

Cheia uitata in contact este semna-
lata printr-un bip sonor la deschide-
rea portierei soferului.

Schimbarea bateriei

Referinta baterie: CR1616/3 volti.

<= Declipsati cutia cu ajutorul unei mo-
nede la nivelul crestaturii.

< Scoateti bateria uzata din locasul
sau prin glisare.

= Glisati bateria noua in locasul sau,
respectand polaritatea.

< Clipsati cutia.
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Chei

Notati cu grija numarul fiecarei chei. Acest numar este codificat pe eticheta care insoteste cheia.
in caz de pierdere, reteaua CITROEN va va putea furniza alte chei.

Telecomanda

Telecomanda cu frecventa inalta este un sistem sensibil; nu o manipulati prin buzunare pentru ca exista riscul de a
deschide vehiculul fara sa vreti.

Evitati manipularea butoanelor telecomenzii cand sunteti departe si nu va vedeti vehiculul. Riscati sa o faceti inoperanta.
Telecomanda nu functioneaza atata timp cat cheia este in antifurt, chiar daca contactul este intrerupt.

inchiderea vehiculului

Conducerea cu portierele blocate poate face accesul mai dificil in habitaclu in caz de urgenta majora.

Ca masura de siguranta (copii la bord), scoateti cheia din antifurt cand plecati din masina, chiar si pentru putin timp.
Protectie antifurt

Nu faceti nici o modificare la sistemul de antidemaraj electronic deoarece ar putea genera disfunctionalitati.

Cand cumparati un vehicul de ocazie

Efectuati o memorare a cheilor in reteaua CITROEN pentru a fi siguri ca cheile pe care le aveti sunt singurele care permit
pornirea vehiculului.

’ Nu aruncati bateriile de la telecomanda, ele contin metale nocive pentru mediu.
Duceti-le la un punct de colectare autorizat.
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GEAMURI ELECTRICE

Sistem destinat deschiderii sau Tnchi-
derii unui geam manual sau automat.
Echipat cu un sistem de protectie Tn
cazul prinderii, pentru modelele sec-
ventiale si cu un sistem de dezactivare,
pentru a impiedica o utilizare gresita a
comenzilor spate.

o » wbh=

Comanda geam electric sofer.
Comanda geam electric pasager.
Comanda geam electric dreapta
spate.

Comanda geam electric stanga
spate.

Dezactivarea comenzilor de
ridicare a geamurilor pasagerilor
si din spate.

Functionarea

Cu contactul pus, dispuneti de doua po-

sibilitati:

K

A

modul manual

< Apasati comanda pentru a deschi-
de si trageti de aceasta pentru a
inchide, fara a depasi punctul de
reszistenta. Geamul se opreste

de indata ce eliberati comanda.
modul automat

< Apasati comanda pentru a Tnchi-
de sau trageti de aceasta pentru
a Tnchide, dincolo de punctul de
rezistenta. Geamul se deschide
sau se inchide complet dupa ce

ati eliberat comanda.

< O noua apasare opreste misca-

rea geamului.

Comenzile de ridicare a geamurilor
sunt configurabile din meniul "Echi-
pare" de pe ecranul color.

Comenzile sistemului de ridicare a
geamurilor sunt intotdeauna opera-
tionale la aproximativ 30 de secun-
de dupa intreruperea contactului, iar
comanda geamului de pe partea so-
ferului este operationala pentru inca
30 de secunde dupa deschiderea usii.

Geamurile nu mai pot fi deschise
sau inchise dupa Tinchiderea usii
soferului.

Geamurile spate nu coboara complet.

N

o

Protectie impotriva prinderii

In modul automat, cand geamul urca si
Tntalneste un obstacol, se opreste auto-
mat si coboara inapoi.

In cazul deschiderii bruste a geamului
in momentul inchiderii (de exemplu,
pe timp de ger), reinitializati macara-
lele geamuirilor (vezi paragraful cores-
punzator).
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Dezactivarea comenzilor de ridicarea a
geamurilor de pe partea pasagerului i din spate

< Pentru siguranta copiilor dumnea-
voastra, apasati comanda 5 pentru a
dezactiva comenzile macaralei gea-
mului de pe partea pasagerului si din
spate, indiferent de pozitia lor.

Cu butonul apasat, dezactivarea este

activata.

Cu butonul ridicat, dezactivarea est ne-

utralizata.

Cu butonul apasat, puteti deschide
sau inchide toate geamurile cu co-
menzile usii soferului.

Reinitializarea geamurilor

Dupa o rebransare a bateriei sau dupa

trei actiuni succesive de protectie im-

potriva prinderii, trebuie sa reinitializati

functia de protectie Tmpotriva prinderii:

% cu usa inchisa, coborati geamul
complet, apoi ridicati-l. Acesta va
urca in trepte de cativa centimetri la
fiecare apasare. Repetati operatiu-
nea pana la inchiderea completa a
geamului,

< pastrati comanda apasata timp de
cel putin o secunda dupa ce ati atins
pozitia cu geamul inchis.

In timpul acestor operatiuni, functia de pro-
tectie impotriva prinderii nu este activa.

r

A

Tn cazul prinderii in timpul manipularii
unui geam, trebuie sa inversati mis-
carea sa. Pentru aceasta, apasati
comanda Tn cauza.

Cand soferul actioneaza comenzile
geamurilor pasagerilor, acesta trebu-
ie sa se asigure ca nicio persoana nu
Tmpiedica inchiderea corecta a gea-
murilor.

Soferul trebuie sa se asigure ca pa-
sagerii utilizeaza corect geamurile.
Fiti atenti la copii n timpul ridicarii si
coborarii geamurilor.

Scoateti cheia de contact de
fiecare data cand parasiti vehi-
culul, chiar si daca numai pen-
tru o durata scurta.

o
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PORTIERE

Deschidere Din interior

_——a B

A\ I

Din exterior < Trageti de comanda de deschidere
< Dupa deschiderea vehiculului cu te- a usii fatd sau spate pentru a des-
lecomanda sau cu cheia, trageti de _ chide usa.
manerul usii. Inainte de a fi deschise, usa pasageru-

lui fata sau usile din spate trebuie intai
deblocate manual cu ajutorul comenzii
de blocare.

Daca usile sunt blocate, prin des-
chiderea usii soferului nu se deblo-
cheaza alte portiere.

Iinchidere

Cand o usa nu este bine Tinchi-
sa, se aprinde acest martor pe
ecranul combinei de bord, pana
la inchiderea usii respective.

Comanda centralizata manuala

Sistem pentru Tncuiere sau descuiere
manuala si completa a portierelor si a
hayonului din interior.

inchidere

< Apasati pe partea din fata a butonu-
lui A pentru inchiderea vehiculului.

Daca usa soferului este deschisa
cand actionati blocarea centralizata
din interior, toate usile se blocheaza,
mai putin cea a soferului.

Deschidere

< Apasati partea din spate a butonu-
lui A pentru deblocarea vehiculului.
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Comanda de urgenta
Dispozitiv pentru inchiderea si deschi-
derea mecanica numai a portierei so-

ferului in caz de defectiune a inchiderii
centralizate.

Cu cheia

—

K )

Blocarea portierei soferului

< Introduceti cheia in incuietoare, apoi
rotiti-o spre stanga.

B

[Celelalte portiere nu sun blocate. ]

Deblocarea portierei soferului

< Introduceti cheia in incuietoare, apoi
rotiti-o spre dreapta.

Blocarea usii pasagerului fata si a

usilor spate (din interior)

< Rotiti comanda interioara B inspre
Tnainte.

Deblocarea usilor fata si spate

(din interior)

= Rotiti comanda interioara B Tnspre
Tnapoi.

HAYON

Deschidere

% Dupa deblocarea vehiculului cu aju-
torul telecomenzii sau al cheii, apa-
sati manerul A si ridicati hayonul.

Iinchidere

< Trageti manerul B Tn jos pentru a
deplasa hayonul,

< eliberati manerul si apasati usor
partea exterioara a hayonului pen-
tru a-l inchide.
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VOLET INFERIOR SPATE

Deschidere

< Trageti manerul C spre dreapta si
basculati ugsor usa batanta D.

Iinchidere

< Ridicati usa batanta D, impingeti-
o pentru a o inchide, apoi verificati
daca este blocata corespunzator.

Avertizarea "hayon deschis" Comanda de prim ajutor

Acest martor luminos se aprinde pe  Ea permite, in caz de defectiune a func-
ecranul combineide bordcand hayo-  tionarii a comenzii centralizate, deblo-
nul nu este inchis corespunzator. carea hayonului.

/

a )

Inainte de a deschide hayonul, asi-
gurati-va ca nu se afla nicio persoa-
na Tn raza sa de deschidere.

Din motive de siguranta si functionare,
nu va deplasati cu haionul deschis.
In cazul decuplarii bateriei, deschi-
derea hayonului este imiposibila.

Nu va sprijiniti pe usa batanta inferi-

oara spate si nu o expuneti la socuri. - Rabatati scaunele din spate pentru
Riscati sa o deteriorati a ajunge la comanda de urgenta,
inchideti intotdeauna usa batanta in- prin interiorul portbagajului.
ferioara spate si verificati daca este - Scoateti dopul din plastic al orificiu-
bine blocata Tnainte de a inchide lui A situat in montantul interior al
haionul. hayonului.

Dupa ce ati inchis usa batanta inferi-
oara spate asigurati-va ca sa nu se
afle nicio persoana sau niciun obiect
in apropierea partilor mobile, pentru a
evita riscurile de raniri sau deteriorari.
Nu deschideti usa batanta inferioara
spate in cazul in care este instalat un
dispozitiv de atelaj.

AN )

Greutatea maxima admisa pe usa
batantd inferioard spate deschisd: | - Actionati comanda B spre dreapta
\200 kg. ) pentru a debloca si deschide hayonul.
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TRAPA

Functionarea

Deschiderea completa

< Cu contactul pus, impingeti coman-
da in spate (in directia 1).

Un deflector se depliaza treptat la des-

chidere pentru a evita curentii de aer.

Trapa se opreste automat chiar ina-
inte de a se deschide complet. Im-
pingeti din nou comanda pentru o
deschidere completa.

82

inchiderea completia

< Cu contactul pus, impingeti coman-
da in fata (in directia 2).

Deflectorul se repliaza treptat in mo-

mentul inchiderii.

Oprirea temporara

% Pentru a opri deschiderea sau inchide-
rea, apasati partea 3 a comenzii sau
Tmpingeti comanda Tn sens invers.

Intredeschiderea

@ Pentru a o deschide, cu contactul
pus, apasati partea 3 a comenzii.

Partea posterioara a trapei se deschide.

@ Pentru a o inchide, cu contactul
pus, apasati partea 3 a comenzii.

Partea posterioara a trapei se inchide.

Protectia impotriva prinderii si
reinitializarea

Cand trapa intalneste un obstacol in
timp ce se inchide, se opreste si se
deschide din nou.

(=

In cazul unei deschideri neasteptat;

a trapei (de exemplu, in caz de in-

ghet), imediat dupa oprirea acesteia

sau dupa cinci manevre succesive

de protectie Tmpotriva lovirii:

< apasati de mai multe ori partea 3
a comenzii pentru a intredeschi-
de trapa,

< Tn momentul Tntredeschiderii tra-
pei, mentineti-o apasata mai mult
de 3 secunde.

<= deschideti si inchideti trapa complet.

In timpul acestor operatii, functia

de protectie impotriva prinderii nu

functioneaza.

AV )
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N

Scoateti, intotdeauna, cheia din
contact cand iesiti din vehicul,
chiar si pentru o perioada scurta
de timp.
In caz de prindere in momentul ma-
nevrarii trapei, trebuie sa inversati
miscarea acesteia. Pentru acest
lucru, apasati comanda corespunza-
toare.
Cand soferul apasa comanda trapei,
acesta trebuie sa se asigure ca nicio
persoana nu va Tmpiedica Tnchide-
rea corecta.
Soferul trebuie sa se asigure ca pa-
sagerii utilizeaza trapa corect.
Fiti atenti la copii in timpul manevra-
rii trapei.
[ trap /

P

PANOU DE ACOPERIRE

Panoul de acoperire este manual, se
culiseaza.

Acesta se aranjeaza automat la deschi-
derea trapei.

Asigurati-va ca trapa este intre-
deschidesa, inainte de a inchi-
de panoul de acoperire.
Panoul de acoperire nu poate fi in-
chis cat timp trapa este deschisa in
culisare.
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REZERVOR DE CARBURANT
Capacitatea rezervorului: aproxima-
tiv 60 litri.
Nivel minim de carburant
171 Céand este atins nivelul mi-
nim de carburant, acest
afisaj apare pe ecranul ta-
bloului de bord. La prima
aprindere, va mai raman
0 aproximativ 10 litri.
Simbolul clipeste usor (aproximativ o
data pe secunda).

De indata ce simbolul palpaie
rapid (aproximativ de doua ori
pe secunda), inseamna ca nu
mai exista mult carburant in rezervor
(aproximativ 5 litri).
Efectuati neaparat o alimentare cu
carburant pentru a evita pana de
combustibil.

Alimentarea

O eticheta lipita Tn interiorul trapei va
arata tipul de carburant care trebuie uti-
lizat in functie de motorizarea vehiculu-
lui dumneavoastra.

Alimentarile de carburant trebuie sa fie
de cel putin 5 litri pentru a fi luate n
considerare de sonda de carburant.

Localizarea busonului

E Acest simbol va arata ca buso-

nul rezervorului de carburant
se afla in partea stanga a ve-
hiculului.

Deschiderea busonului poate declansa
un zgomot de aspiratie de aer. Aceas-
ta depresurizare, absolut normala, este
provocata de etanseitatea circuitului de
carburant.

Pentru a realiza alimentarea in conditii
maxime de siguranta:

< opriti motorul in mod oblicatoriu,

< trageti maneta A situata in partea din
stanga jos a scaunului soferului pen-
tru a debloca trapa de carburant,

< deschideti trapa de carburant B,
< rotiti busonul C spre stanga,

@ scoateti busonul C,

< faceti plinul rezervorului, dar nu in-
sistati peste a treia oprire a pisto-
lului; acest lucru ar putea provoca
defectiuni.

Odata alimentarea terminata:

1.

Deschiderea.

< puneti busonul la loc, introducand 2. Inchiderea.

mai Tntai partea sa superioara,
<= Tnsurubati busonul spre dreapta,
< Tnchideti trapa.
Asigurati-va ca trapa de carburant este
Tnchisa corespunzator.
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Calitatea carburantului utilizat
pentru motoarele pe benzina

Motoarele cu benzina sunt perfect com-
patibile cu biocarburantii benzina de ti-
pul E10 sau E24 (continand 10 % sau
24 % etanol), conformi cu normele eu-
ropene EN 228 si EN 15376.
Carburantii de tipul E85 (continand pana
la 85 % etanol) sunt rezervati exclusiv
pentru vehiculele comercializate pen-
tru utilizarea acestui tip de carburant
(vehicule BioFlex). Calitatea etanolului
trebuie sa respecte norma europeana
EN 15293.

Numai pentru Brazilia, sunt comercia-
lizate vehicule speciale pentru a func-
tiona cu carburanti continand pana la
100 % etanol (tip E100).

Calitatea carburantului utilizat
pentru motoarele Diesel

Motoarele Diesel sunt perfect compa-
tibile cu biocarburantii conformi stan-
dardelor actuale si viitoare europene
(motorina respectand norma EN 590 in
amestec cu un biocarburant respectand
norma EN 14214) putand fi distribuiti la
pompe (incorporand posibil intre 0 si
7 % Ester Metilic de Acid Gras).
Utilizarea biocarburantului B30 este
posibila pentru anumite motoare Die-
sel; totusi, aceasta utilizare este con-
ditionata de de aplicarea stricta a
conditiilor speciale de intretinere. Con-
sultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carburant
(uleiuri vegetale sau animale pure sau
diluate, ulei menajer...) este oficial in-
terzisa (riscuri de deteriorare a motoru-
lui si a circuitului de carburant).
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COMANDA DE ILUMINAT

lluminat principal

Diferitele lumini din fata si din spate-

le vehiculului sunt concepute pentru a

adapta progresiv vizibilitatea soferului

in functie de conditiile climatice:

- luminile de pozitie, pentru a fi vazut,

- faza scurta pentru a vedea, fara a ii
orbi pe ceilalti participanti la trafic,

- faza lunga, pentru a vedea bine in
cazul In care drumul este liber.

lluminatul aditional

Alte tipuri de lumini sunt instalate pentru a

corespunde conditiilor speciale de mers:

- lumini ceata spate, pentru a fi vazut
de departe,

- lumini ceata fata pentru a vedea mai
bine Tnainte,

- lumini de zi pentru a fi vazut pe timpul
Zilei.

Anumite functii ale comenzii de ilu-
minare (iluminare automata, sensi-
bilitate) pot fi configurate din meniul
"Echipare" de pe ecranul color.

Comenzi manuale

Comenzile luminilor se actioneaza di-
rect de catre conducator, cu ajutorul
inelului A si al manetei B.

A. Inel de selectare a modului de ilumi-
nat principal: rotiti-l pentru a plasa
simbolul dorit in dreptul reperului.

Lumini stinse.
s I . . .
Aprindere automata a farurilor.

|m Lumini de pozitie.

* (ED

Faza scurta sau faza lunga.

-

B. Maneta de inversare a fazei: trageti
catre dumneavoastra pentru a co-
muta faza scurta cu faza lunga.

Tn modul de functionare cu lumini stinse

si lumini de pozitie, soferul poate aprin-

de direct faza lunga ("apel cu farurile"),
atat timp cat mentine maneta trasa.

Afisare

Aprinderea martorului corespunzator de
pe tabloul de bord confirma punerea in
functiune a tipului de iluminat selectat.
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Luminile de ceata fata si spate

C. inel de selectare a luminilor de ceata.

Acestea functioneaza cu luminile de Tn-
talnire si cele de drum.

In cazul In care exista condens, se
recomanda activarea proiectoarelor
pentru cateva minute pentru a elimina
aburii depusi pe geam.

Lumini de ceata fata si spate

< Pentru a aprinde luminile de ceata
fata, rotiti inelul C un impuls spre
Tnainte.

< Pentru a aprinde luminile de ceata
spate, rotiti inelul C doua impulsuri
spre Tnainte.

< Pentru a stinge luminile ceata spate,
rotiti inelul C un impuls spre spate.

< Pentru a stinge luminile de ceata fata,
rotiti inelul C doua impulsuri spre spate.

Inelul C revine automat in pozitia sa ini-
tiala.

Luminile de ceata fata se aprind automat
cand aprindeti luminile de ceata spate.
Luminile de ceata spate se sting auto-
mat cand stingeti lumimile de Tntalnire/
de drum sau luminile de ceata fata.

In cazul vehiculelor dotate cu lumini de
zi, luminile de ceata spate pot fi aprinse
chiar si cand comanda luminilor se afla
in pozitia "OFF".

(T Pe timp frumos sau pe ploaie

le ceata fata si luminile ceata spate
In aceste cazuri puterea fascicolelo
luminoase poate orbi pe ceilalti parti
cipanti la trafic.

nu mai sunt necesare.

atat ziua cat si noaptea, este
interzis sa se foloseasca faruri-

Nu uitati sa stingeti farurile ceata fata
si luminile de ceata spate imediat ce

)

r

AV )

@ 0
Uitarea luminilor aprinse
Declansarea unui semnal sonor,

imediat ce se deschide usa soferului
avertizeaza ca acesta a uitat sa stin
ga sistemul de iluminare al vehiculu
lui sau, contactul fiind intrerupt.

In acest caz, stingerea farurilor de
termina oprirea semnalului sonor.

AV

)

v
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VIZIBILITATE

Lumi de zi*

Pentru vehiculele dotate cu lumini de zi,
la pornirea vehiculului, luminile de Tntal-
nire se aprind.

2002 Acest martor se aprinde pe
- ~ panoul de bord.

Postul de conducere (panoul de bord,
ecranul multifunctie, panoul comenzilor
pentru aerul conditionat, etc.) este ilu-
minat.

* In functie de destinatie.

Aprindere automata

Luminile de pozitie si de intalnire se
aprind automat, fara sa fie actionate de
sofer, Tn cazul detectarii unei luminozi-
tati exterioare slabe.

De indata ce luminozitatea redevine
suficienta, luminile se sting automat.

Senzorul este situat la baza parbrizului.

Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat pentru a regla sensibi-
litatea senzorului.

Senzorul de luminozitate poate
detecta lumina suficienta pe timp
de ceata sau ninsoare. Luminile
nu se vor aprinde automat.
Nu acoperiti senzorul de luminozitate,
functiile asociate nu vor mai putea fi
comandate.

Sensibilitatea aprinderii automate poate
fi configurata din meniul "Echipare" de
pe ecranul color.

Stingerea automata

Cand comanda luminilor este Tn pozitia
"lumini de Tntalnire sau lumini de drum",
in cazul in care contactorul de pornire
este Tn pozitia "LOCK" sau "ACC" sau
Tn cazul in care cheia este scoasa din
contact, luminile se sting automat la
deschiderea usii soferului.



VIZIBILITATE

REGLAJ MANUAL AL
FARURILOR

Pentru a nu-i incomoda pe ceilalti soferi
din trafic, trebuie reglata inaltimea faru-
rilor, in functie de sarcina vehiculului.

Versiune cu 5 locuri

0. Doar soferul sau soferul + 1 pasager
fata.
1 sau 2 5 pasageri (inclusiv soferul).

3. 5 pasageri (inclusiv soferul) + sarcinile
maxime admise.

4. Soferul + sarcinile maxime admise.

Versiune cu 7 locuri

0. Doar soferul sau soferul + 1 pasager
fata.
1 sau 2 Soferul + 1 pasager fata + 2 pasa-
geri pe a treia bancheta.

3. 7 pasageri (inclusiv soferul cu sau
fara sarcinile maxime admise).

4. Soferul + sarcini maxime admise.

REGLAJ AUTOMAT AL
FARURILOR

Pe vehiculele echipate cu faruri cu xe-
non: la oprire, sistemul corecteaza in
mod automat Tnaltimea fasciculului, in-
diferent de starea de incarcare a vehi-
culului. Soferul este, in acest fel, sigur
cé va avea o iluminare optima si ca nu
va cauza o stare de inconfort celorlalti
participanti la trafic.

in cazul defectarii sis-
temului, acest mesaj se
afiseaza pe ecranul multi-
functional.

SERVICE
REQUIRED

Nu atingeti becurile cu xenon. Consul-
tati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.
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VIZIBILITATE

COMENZI STERGATOARE GEAMURI

Programare

Un mod de comanda automata este
de asemenea disponibil, spre exemplu
stergerea automata a parbrizului.

Model cu stergere intermitenta

Comenzi manuale
Comenzile stergatoarelor de parbriz se

efectueaza direct de catre sofer cu aju-
torul comenzii A si a inelului B.

Stergator parbriz fata
A. comanda de selectare a cadentei
de stergere:

Cu o singura cursa.

oprire.

intermitenta (viteza reglabila
manual).

=]3

[
Q
c

automata
manual).

[
20
.

bl

(viteza reglabila

[]

lenta.

[
=
o}

rapida.

inel de reglare a intermitentei sau a
sensibilitatii senzorului de ploaie.
Puteti creste sau reduce:

e frecventa de baleiaj daca sunteti in
modul intermitent,

sensibilitatea senzorului de ploaie
daca sunteti Tn modul automat.

- "+": sensibilitate crescuta.

- : sensibilitate scazuta.

Anumite functii ale stergatoarelor de
geam fata (intermitenta, etc.) pot fi
configurate din meniul "Echlpare al
ecranului color.

Spalatorul de geamuri fata

Trageti maneta stergatorului de geamuri
spre dumneavoastra. Spalatorul de gea-
muri, apoi stergatorul de geamuri functi-
oneaza pentru o durata determinata.

Spalatoarele de faruri se activeaza de
asemenea, daca luminile de intalnire
sunt aprinse.

Spalatoarele de faruri

Apasati capatul comenzii de iluminare
pentru a pune in functiune spalatoarele
de faruri, cand luminile de intalnire sunt
aprinse.



VIZIBILITATE

Stergere automata fata

Stergatorul functioneaza automat, fara
interventia soferului in caz de detectare a
ploii (senzorul din spatele oglinzii retrovi-
zoare din interior) si isi adapteaza viteza
in functie de intensitatea precipitatiilor.

Activare
< Deplasati comanda A pe pozitia "AUTO".
Un mesaj apare pe ecranul multifunctie.

o

Dezactivare
< Deplasati comanda A pe pozitia "OFF".
Un mesaj apare pe ecranul multifunctie.

Anomalie de functionare

Nu blocati senzorul de ploaie, cuplat
cu senzorul de luminozitate si situat pe
mijlocul parbrizului, In spatele oglinzii
retrovizoare interioare.

(- 0

La o spalare intr-o spalatorie au-
tomata dezactivati sistemul de
stergere automata.

Pentru a proteja lamele stergatoa-
relor, sunteti sfatuiti sa dezactivati
modul automat cand vehiculul statio-
neaza iar temperatura exterioara este
sub 0 °C.

larna, este recomandat sa asteptati dez-

ghetarea completa a parbrizului inainte
de a actiona stergerea automata.

< >

Stergator de parbriz spate

B. inel de selectare a stergatorului spate:

oprire

m stergere intermitenta
Stergatorul efectueaza doua stergeri
apoi trece Tn modul intermitent, cu un in-
terval de cateva secunde intre stergeri.

F
stergere cu spalare geamuri.

Mentineti inelul Tn aceasta pozitie pen-
tru a permite functionarea spalatorului
de parbriz si pentru a efectua mai multe
stergeri.

Intermitenta stergatorului de parbriz
spate poate fi configurata din meniul
"Echipare" de pe ecranul color.
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VIZIBILITATE

PLAFONIERE

Plafoniera fata

Pozitia 1

Plafoniera se aprinde cand o portiera
sau hayonul sunt deschise.

Cand portiera sau hayonul se inchid la
loc, lumina se reduce progresiv timp de
cateva secunde, Tnainte de a se stinge.

Totusi, plafoniera se stinge automat in

urmatoarele cazuri:

- Cand portierele si hayonul sunt in-
chise, iar comutatorul de aprindere
este plasat in pozitia "ON".

- Cand portierele si hayonul sunt in-
chise, iar dumneavoastra blocati
vehiculul din interior sau cu ajutorul
telecomenzii.

Pozitia 2

Plafoniera este stinsa, indiferent daca
portierele sau hayonul sunt deschise
sau Tnchise.

Durata de timp cat plafonierele fata
sunt aprinse poate fi configurata din
meniul "Echipare" de pe ecranul color.

Lampile pentru citit
Aveti la dispozitie doua lampi pentru citit,
situate de fiecare parte a plafonierei.

Apasati blocul transparent A corespun-
zator.



VIZIBILITATE

Plafoniera spate

Pozitia 1 "ON"
Plafoniera este aprinsa in permanenta.

Pozitia 2 "e"

Plafoniera se aprinde cand o portiera

sau hayonul sunt deschise, iar cand

portiera sau hayonul se inchid la loc,

lumina se reduce progresiv timp de ca-

teva secunde inainte de a se stinge.

Totusi, plafoniera se stinge imediat in

urmatoarele cazuri:

- Cand portierele si hayonul sunt in-
chise, iar comutatorul de aprindere
se afla in pozitia "ON".

- Cand portierele si hayonul sunt in-

chise, iar dumneavoastra blocati
vehiculul din interior sau cu ajutprul
telecomenzii.

Pozitia 3 "OFF"
Plafoniera este stinsa in permanenta.

Plafoniera portbagajului

Pozitia 1 "ON"
Plafoniera este aprinsa, indiferent daca
haionul este deschis sau Tnchis.

Pozitia 2 "e™

Plafoniera se aprinde, daca hayonul
se deschide si se stinge de indata ce
acesta se inchide.

Pozitia 3 "OFF"
Plafoniera este stinsa, indiferent daca
hayonul este deschis sau inchis.

Stingerea automata a
plafonierelor

Pentru a evita descarcarea bateriei,
plafonierele si lampile pentru citit se
sting automat dupa 30 de minute.

Plafonierele se reaprind in cazul in care
comutatorul de aprindere este plasat in
pozitia "ON" sau "ACC", daca des-
chideti si apoi inchideti o portiera sau
hayonul sau daca utilizati telecomanda.

Durata cat plafonierele spate sunt
aprinse poate fi configurata din me-
niul "Echipare" de pe ecranul color.

v
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SIGURANTA COPII

GENERALITATI PRIVITOARE LA
SCAUNELE PENTRU COPII

Preocupare constanta pentru CITROEN
din momentul proiectarii vehiculului dum-
neavoastra, siguranta copiilor depinde in
aceeasi masura si de dumneavoastra.

Pentru a asigura o siguranta optima
respectati sfaturile urmatoare:

- conform reglementarilor europene,
toti copiii cu varsta mai mica de
12 ani sau cu inaltime mai mica
de un metru cincizeci trebuie
transportati in scaune pentru co-
pii omologate adecvate greutatii
lor, pe locurile echipate cu centura
de siguranta sau cu sistem de prin-
dere ISOFIX*,

- statistic, locurile cele mai sigure
pentru transportul copiilor sunt
cele din spatele vehiculului dum-
neavoastra,

- copilul care are mai putin de 9 kg
trebuie obllgatorlu transportat in
pozntla ‘cu spatele in directia de
mers", atat pe locurile din fata cat
si pe cele din spate.

CITROEN va recomanda sa trans-

portati copilul dumneavoastra pe

scaunele din spate ale vehiculului:

- "cu spatele in directia de mers"
pana a varsta de 2 ani,

- "ecu fata in directia de mers"
peste varsta de 2 ani.

SCAUN PENTRU COPII IN FATA

"Cu spatele in directia de mers"

Atunci cand scaunul pentru copii
este montat "cu spatele in directia
de mers" pe locul pasagerului
din fata, este imperativ ca airbagul pa-
sageruIU| sa fie dezactivat. Altfel, co-
pilul risca sa fie grav ranit sau chiar
omorat la deplierea airbagului.

* Reglementarile privind transportul co-
piilor sunt specifice fiecarei tari. Con-
sultati legislatia in vigoare din tara

dumneavoastra.

"Cu fata in directia de mers™

Atunci cand scaunul pentru copii este
montat "cu fata in directia de mers" pe
locul pasagerulw din fata reglati sca-
unul vehiculului in pozma Iongltudlnala
intermediara, cu spatarul ridicat si lasati
airbagul pasagerului activat.

Pozitie longitudinala intermediara



SIGURANTA COPII

SCAUNE PENTRU COPIl RECOMANDATE DE CITROEN

CITROEN va propune o gama completa de scaune Tnregistrate pentru copii, fixate
cu ajutorul unei centuri de siguranta in trei puncte:

Grupa 0+: de la nastere pana la 13 kg

L1

"ROMER Baby-Safe Plus"
Se instaleaza cu spatele in directia de mers.

Grupele 2 si 3: de la 15 la 36 kg

L3
"RECARO Start"

L4
"KLIPPAN Optima"

Incepand de la 6 ani
(aproximativ 22 kg)

este folosit doar Tnaltatorul.

LS
"ROMER KIDFIX"

Poate fi fixat in elementele de ancorare ISOFIX de pe vehicul.
Copilul este retinut de centura de siguranta.
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— d e [ 8 ' 'CIF;-' Ej IEnM .
PASS. AIR BAG @ W i = {-’
WARNING - AL H
A& DANGER é =y
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T

Airbag de pasager OFF

Consultati indicatiile mentionate pe eti-

cheta ce se gaseste pe fiecare parte a
parasolarului pasagerului.

Pentru a asigura siguranta copilului dumneavoastra, este imperativ sa ne-

utralizati airbagul frontal al pasagerului cand instalati un scaun pentru copii
"cu spatele in directia de mers" pe locul pasagerului din fata.

In caz contrar, copilul risca sa fie grav ranit sau chiar omoréat la declansarea
airbagului.
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SIGURANTA COPII

AMPLASAREA SCAUNELOR PENTRU COPII PRINSE CU CENTURA DE SIGURANTA

Conform reglementarilor europene, acest tablou va indica posibilitatile de montare a scaunelor pentru copii, care se fixeaza
cu o centura de siguranta si sunt omologate universal (a), in functie de greutatea copilului si de locul pe care il ocupa in
vehicul.

Greutatea si varsta copilului orientativ

Locul Sub 13 kg Intre 9 si 18 kg Intre 15 si 25 kg intre 22 si 36 kg
(grupele 0 (b) si 0+) (grupa 1) (grupa 2) (grupa 3)
Panala=1 an Dela1anla=3ani| Dela3la=6ani De la 6 la= 10 ani
Scaun pasager y —
fata (c) cu airbag {i" ‘3 X X L3, L4**, L5*** L3, L4**, L5***
pasager activat -
Scaun pasager ; & Vv
fata (c) cu airbag {3 ‘3 L1 X L3, L4**, L5*** L3, L4**, L5***
pasager dezactivat -
Scaune laterale & il
spate (randul 2) {i .‘3 —t X u* u*
Scaun central spate {" _'_ I L1 X L4* L5* L4*. L5*
(randul 2) ; i ’ ’

(a) Scaun pentru copii universal: scaun pentru copii care se poate instala in toate vehiculele, cu ajutorul centurii de siguranta.
(b) Grupa 0: de la nastere pana la 10 kg. Nacelele si paturie "auto" nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.
(c) Consultati legislatia Tn vigoare Tnainte de a va aseza copilul Tn acest scaun.

U: loc adaptat instalarii unui scaun pentru copii, care se fixeaza cu centura de siguranta si este omologat universal, Tn pozitia
"cu spatele la drum" gi/sau "cu fata la drum".

X loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copii, care se incadreaza in grupa de greutate indicata.
L-: doar scaunele pentru copiii indicate pot fi instalate pe locul corespunzator (in functie de destinatie).
* Ridicati tetiera fata inainte de instalarea unui scaun pentru copii pe acest loc.

** Plasati tetiera fata Tn pozitie Tnalta maximala Tnainte de a instala un scaun pentru copii pe acest loc.
*** Ridicati tetiera fata Tnainte de instalarea unui scaun pentru copii pe acest loc.
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SIGURANTA COPII

Fixari "ISOFIX"

Vehiculul dumneavoastra a fost omolo-
gat in conformitate cu noua reglemen-
tare ISOFIX.

Scaunele, reprezentate mai jos, sunt echipate
cu elemente de fixare ISOFIX reglementare:

e N

Este vorba despre trei inele pentru fie-
care scaun:

~

NS /

- doua inele A, situate intre spata-
rul si sezutul scaunului vehiculului,
semnalate printr-o eticheta,

- un inel B, pentru fixarea centurii in-
alte numita TOP TETHER, semna-
lat printr-o eticheta.

Acest sistem de fixare ISOFIX va asi-
gura un montaj sigur, solid si rapid al
scaunului pentru copil in vehiculul dum-
neavoastra.

Scaunele pentru copii ISOFIX sunt
echipate cu doua inchizatoare care se
fixeaza cu usurinta pe cele doua inele A.

Anumite scaune dispun si de o centura
inalta care se fixeaza pe inelul B.
Pentru a cupla aceasta centura, scoa-
teti tetiera vehiculului. Apoi, fixati car-
ligul pe inelul B, apoi intindeti centura
superioara inalta.

Instalarea incorecta a unui sca-
un pentru copil intr-un vehicul
compromite protectia copilului
in cazul unei coliziuni.

Pentru a afla modul de instalare al
scaunelor pentru copii ISOFIX in
vehiculul dumneavoastra, consultati
tabelul recapitulativ privind amplasa-
rea scaunelor pentru copii ISOFIX.




SIGURANTA COPII

SCAUNE ISOFIX PENTRU COPIl RECOMANDATE DE CITROEN S| OMOLOGATE PENTRU VEHICULUL
DUMNEAVOASTRA

ROMER Duo Plus ISOFIX
(clasa de marime B1)

Grupa 1: de la 9 pana la 18 kg

Se instaleaza doar cu fata la directia de mers.

Dotat cu centura superioara ce trebuie legata pe inelul superior ISOFIX, numita TOP
TETHER.

Trei inclinari ale ansamblului scaunului: pozitie asezata, repaus si alungit.

Inainte de instalarea acestui scaun pe locurile laterale din spatele vehiculului, trebuie sa:
- Inclinat spatarul scaunului fata la maximum spre spate sau,

- plasati tetiera spate In pozitia cea mai inalta.

Aceste scaune pentru copii pot fi folosite si in vehicule ce nu sunt dotate cu sisteme de prindere ISOFIX.
In acest caz trebuie in mod obligatoriu legate de scaunul vehiculului folosind centura de siguranta in trei puncte.
Urmati instructiunile pentru instalarea scaunului pentru copii, din notita de instalare a producatorului scaunului.
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SIGURANTA COPII

TABEL RECAPITULATIV PENTRU AMPLASAREA SCAUNELOR PENTRU COPII ISOFIX

Conform reglementarii europene (ECE 16), acest tabel va indica posibilitatile de instalare a scaunelor ISOFIX pentru copii in
locurile din vehicul dotate cu sistem de prindere ISOFIX.

Pentru scaunele pentru copii ISOFIX universale si semiuniversale, clasa de marime ISOFIX a scaunului pentru copii, deter-
minata de o litera cuprinsa intre A si G, este indicata pe scaunul de copii alaturi de logoul ISOFIX.

Greutatea copilului/varsta orientativa

Mai putin de 10 kg = Mai putin de10 kg

(grupa 0)
A(gfupa 0) Mai putin de 13 kg De la 9 la 18 kg (groupe 1)
Pana la aprox. (grilpa 0+) De la 1 la 3 ani aprox.
6 luni Pana la aprox. 1 an
\Y/ - -
Tip de scaun ISOFIX pentru copii Landou co g&a:g.le la CE gﬁﬁ:ﬁ.‘e = "cu fata la drum™
Clasa de marime ISOFIX F G C D E C D A B B1
Scaune pentru copii ISOFIX
universale si semi-universale, X IL-SU IL-SU IUF
care pot fi instalate pe locurile IL-SU

laterale din spate

IUF: loc adaptat instalarii unui scaun Isofix Universal, "Cu fata la drum" care se prinde cu o chinga inalta "Top Tether".
IL-SU: loc adaptat instalarii unui scaun Isofix Semi-Universal fie:

- "cu spatele la drum" echipat cu o centura Tnalta "Top Tether" sau cu o tija,

- "cu fata la drum" echipat cu o tija.

Pentru a prinde chinga Tnalta "Top Tether", consultati capitolul "Fixari ISOFIX".

X: loc neadaptat instalarii unui scaun ISOFIX din clasa de marime indicata.

Tetiera de pe locul ISOFIX trebuie scoasa si depozitata.
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SIGURANTA COPII

m SFATURI CU PRIVIRE LA SCAUNELE PENTRU COPII

Proasta instalare a unui scaun pentru
copii intr-un vehicul atrage dupa sine
proasta protejare a copilului 1n caz de
coliziune.

Fixati centurile de sigurantd sau cen-
turile scaunului copilului, limitand la
maxim jocul Tn functie de corpul co-
pilului, chiar pe trasee scurte.

Pentru instalarea optima a scaunului
pentru copii "cu fata la drum", verificati
ca spatarul scaunului sa fie sprijinit pe
spatarului scaunului masinii si tetiera
sa nu jeneze.

Daca trebuie sa scoateti tetiera, asi-
gurati-va ca este bine aranjata sau
prinsa pentru a evita transformarea ei
intr-un proiectil in caz de franare.

Copiii sub 10 ani nu trebuie sa fie
transportati "cu fata la drum" pe locul
pasagerului din fata, decat in cazul in
care locurile din spate sunt deja ocu-
pate de alti copii sau daca in spate nu
sunt destule scaune sau deloc.

Dezactivati airbag-ul pasagerului ime-
diat ce un scaun pentru copii "cu spa-
tele la drum" este instalat pe locul din
fata. In caz contrar, copilul risca sa fie
grav ranit sau chiar omorat la deschi-
derea airbag-ului.

Instalarea inaltatorului

Partea toracica a centurii trebuie sa fie
pozitionata pe umarul copilului fara sa
atinga gatul.

Verificati daca partea abdominala a
centurii de siguranta trece peste sol-
durile copilului.

CITROEN va recomanda folosirea
unui Tnaltator cu spatar, echipat cu o
centura la nivelul umarului.

Pentru siguranta, nu lasati:

- unul sau mai multi copii singuri si
fara sa fie supravegheati in masina,

- un copil sau un animal in masina,
la soare, cu geamurile inchise,

- cheile la indeméana copiilor Tn inte-
riorul masinii.

Pentru a Tmpiedica deschiderea ac-

cidentala a usilor folositi dispozitivul

"Securitate copii".

Aveti grija sa nu deschideti mai mult

de 1/3 geamuirile din spate.

Pentru a va proteja copiii de razele

soarelui, echipati geamurile din spate

cu storuri laterale.

SIGURANTA COPII

Dispozitiv mecanic care anuleaza des-
chiderea usilor din spate din interiorul
masinii.

Comanda este situata pe cantul porti-
erei spate.

Blocare

#  Coborati comanda A n pozitia 1.

Deblocare
< Ridicati comanda A Tn pozitia 2.
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SIGURANTA

SEMNALIZATOARELE DE DIRECTIE

< Stanga: coborati comanda luminilor
trecand de punctul de rezistenta.

< Dreapta: ridicati comanda luminilor
trecand de punctul de rezistenta.

Semnalul sonor poate fi configurat
din meniul "Echipare" al ecranului
color.

Functia "autostrada”

< Dati un impuls Tn sus sau in jos, fara a
depasi punctul de rezistenta; luminile
semnalizatoare de directie corespun-
zatoare vor clipi de trei ori.

SEMNAL DE AVARIE

Sistem vizual pentru a atentiona ceilalti
participanti la trafic prin luminile de sem-
nalizare despre o pana, in caz de tractare
sau daca a avut loc un accident.

= Apéasati acest buton, semnalizatoa-
rele de directie clipesc.

Poate functiona si cu contactul intrerupt.

Aprindere automata a luminilor
de avarie

La o frana de urgenta, in functie de de-

celerare, luminile de avarie se aprind

automat.

Ele se sting automat la prima accelerare.

<= De asemenea, le puteti stinge apa-
sand pe buton.

AVERTIZARE SONORA

Sistem de avertizare sonora pentru a
preveni ceilalti participanti la trafic des-
pre un pericol iminent.

<= Apasati pe unul din bratele volanului.



SIGURANTA

SISTEME DE ASISTENTA LA
FRANARE

Aceste sisteme complementare va aju-

ta sa fanati in conditii optime in cazul

franarii de urgenta:

- sistemul antiblocare roti (ABS),

- repartitorul electronic de franare
(REF).

Sistemul antiblocare roti si
repartitorul electronic de
franare

Aceste doua sisteme Tmpreuna maresc
stabilitatea si manevrabilitatea vehicu-
lului dumneavoastra la franare, in spe-
cial pe carosabil prost sau alunecos.

Activare
Sistemul antiblocare este activ, daca
viteza vehiculului este mai mare de

10 km/h. Acesta se dezactiveaza din
momentul Tn care viteza vehiculului
este mai mica de 5 km/h.

Sistemul de antiblocare intervine automat,
cand exista un risc de blocare a rotilor.
Functionarea normala a sistemului ABS
se poate manifesta prin usoare vibratii
la nivelul pedalei de frana.

In caz de franare de urgenta, apa-
sati foarte tare fara sa eliberati.

Anomalie de functionare

Vehicul oprit

(©)

SERVICE

REQUIRED
Aprinderea acestui martor, insotita de
afisajul de pe ecranul combinei de bord,
indica un defect de functionare a siste-
mului antiblocare, care poate provoca
piederea controlului asupra vehiculului
la franare.

Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

(©)

SERVICE SERVICE

REGUIRED REGLIRED
Aprinderea acestor doi martori, corelati
cu afigsajele de avertizare de pe ecranul
combinei de bord, indica un defect de
functionare a repartitorului electronic,
care ar putea provoca o pierdere a con-
trolului asupra vehiculului la franare.

Opriti, in mod obligatoriu, in cele mai
bune conditii de siguranta.

Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Martorul luminos se aprinde timp de
cateva secunde la punerea contac-
tului (pozitia ON). Daca nu se stinge
sau nu se aprinde, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Vehicul in mers

Aprinderea continua a acestui
martor indica un defect de func-
tionare a sistemului antiblocare
care poate provoca o pierdere
a controlului asupra vehiculului la franare.

Opriti, in mod obligatoriu, in cele mai
bune conditii de siguranta.
Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Cei doi martori se aprind Tn acelasi
timp si cele doua afisaje de avertiza-
re se afiseaza alternativ pe ecranul
combinei de bord.

1n cazul schimbarii rotilor (pneuri sau
jante), aveti grija ca ele sa fie confor-
me prescriptiilor constructorului.
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SISTEME DE CONTROL
AL TRAIECTORIEI

Sistemele asociate pentru a asigura
stabilitatea directionala a vehiculului in
limita legilor fizicii:

- antipatinarea rotilor (TCL),

- controlul dinamic al stabilitatii (ASC).

Antipatinarea rotilor si controlul
dinamic al stabilitatii

Antipatinarea rotilor optimizeaza motri-
citatea pentru a evita patinarea rotilor,
actionand asupra franelor rotilor motrice
si asupra motorului.

Controlul dinamic al stabilitatii actio-
neaza asupra franei uneia sau a mai
multor roti si asupra motorului, pentru a
inscrie vehiculul in traiectoria dorita de
catre sofer.

Activarea

Aceste sisteme sunt activate automat
la fiecare pornire a vehiculului.

Ele functioneaza cand viteza vehiculului
este mai mare de 15 km/h.

In cazul unei probleme de ade-
renta sau de traiectorie, aceste
sisteme se pun Tn functiune.
Acest lucru este semnalat prin
palpairea acestui simbol pe ecranul
combinei de bord.

Dezactivarea

In conditii exceptionale (demarajul ve-
hiculului Tmpotmolit, imobilizat in zapa-
da, pe sol instabil, etc.), poate fi utila
dezactivarea sistemului ASC pentru a
determina patinarea rotilor pentru a-si
regasi aderenta.

#  Apasati butonul "ASC OFF" situat
Tn stanga volanului, pana la apari-
tia simbolului ASC OFF pe ecranul
combinei de bord.

Afisarea acestui simbol Tn coltul dreapta
sus al ecranului combinei de bord indica
dezactivarea sistemelor ASC si TCL.

Reactivarea

Aceste sisteme nu se reactiveaza auto-

mat dupa 50 km/h.

< Apasati din nou butonul "ASC OFF"
pentru a le reactiva manual.

Stingerea simbolului in coltul dreapta

sus al ecranului combinei de bord indi-

ca reactivarea sistemelor ASC si TCL.

Anomalie de functionare

Afisarea acestui mesaj pe
ecranul combinei de bord
indica o defectiune de func-
tionare a acestor sisteme.

Consultati reteaua CITROEN

sau un service autorizat pentru verificarea
sistemelor ASC/TCL.

7y | Sistemele ASC/TCL oferad un

surplus de siguranta la condusul
normal, dar nu trebuie sa incite

soferul sa riste inutil sau sa ruleze cu

viteza prea mare.

Functionarea acestor sisteme este

asigurata sub rezerva respectarii indi-

catiilor constructorului referitoare la:

- roti (pneuri si jante),
- componentele de franare,
- componentele electronice,

- procedurile de montare si de in-
terventie.

Dupa un soc, verificati sistemele in

reteaua CITROEN sau la un service

autorizat.

A o
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CENTURI DE SIGURANTA

Centuri de siguranta fata

Centurile de siguranta din fata sunt
echipate cu un sistem de pretensiune
pirotehnica si cu un limitator de efort.

Acest sistem Tmbunatateste siguran-
ta pe locurile din_fata, in caz de socuri
frontal si lateral. In functie de marimea
socului, sistemul de pretensiune piro-
tehnica intinde centurile instantaneu si
le strange pe corpurile pasagerilor.

Centurile cu pretensiune pirotehnica
sunt activate atunci cand este pus con-
tactul.

Limitatorul de efort atenueaza presiu-
nea centurii pe toracele persoanei care
ocupa acel loc, imbunatatind astfel pro-
tectia acesteia.

Blocarea

< Trageti centura, apoi introduceti lim-
ba in catarama A.

< Verificati blocarea incercand sa tra-
geti de centura.

Deblocarea
< Apasati butonul rosu al cataramei A.

Reglarea in inaltime

) ¥

=ad

pentru a cobori punctul de fixare,
apasati comanda B si culisati ele-
mentul de fixare C in jos,

pentru a urca punctul de fixare, apa- /|
sati comanda B si culisati elementul

de fixare C in sus.
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Martor luminos de avertizare a
necuplarii/decuplarii centurii din fata

Centura soferului

La punerea contactului, acest
martor luminos se aprinde fi-
ind Tnsotit de un semnal sonor
timp de cateva secunde, daca
soferul nu si-a cuplat centura.

Daca soferul nu isi cupleaza centura in
minutul imediat urmator punerii contac-
tului, martorul luminos palpaie, fiind in-
sotit de un semnal sonor intermitent gsi
de un afisaj pe ecranul bordului.

Martorul luminos, semnalul sonor si
afisajul se opresc dupa aproximativ
90 de secunde si repornesc si raman
astfel cat timp soferul nu isi cupleaza
centura.

Daca se desface centura, in timpul
deplasarii vehiculului, sunteti alertati
de aceleasi semnale.

Centura pasagerului din fata

La punerea contactului, acest martor
luminos se aprinde pe fatada consolei
centrale.

Este Tnsotit de un semnal sonor timp de
cateva secunde, daca pasagerul nu si-a
cuplat centura.

Daca se desface centura in timpul de-
plasarii vehiculului, sunteti alertati de
aceleasi semnale.

Centurile de siguranta spate

Locurile din spate sunt echipate cu trei
centuri, dotate fiecare cu trei puncte de
prindere si cu un dispozitiv de infasurare
cu limitator de efort.

Blocarea
<= Trageti centura, apoi introduceti limba
n catarama.

« Verificati blocarea ncercand sa tra-
geti de centura.

Deblocarea
< Apasati butonul rosu al cataramei.

Depozitarea dupa utilizare

Centuri spate laterale

1. Treceti centura pe sub suportul A si-
tuat pe fiecare montant spate lateral,

2. Introduceti limba in fanta B a supor-
tului.

Cutii de blocare spate

< Depozitati cutiile de blocare in in-
teriorul locasgurilor A si B prevazute
in acest scop in sezutul scaunelor
spate.
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Conducatorul trebuie sa se asi-
gure ca pasagerii utilizeaza cen-
turile de siguranta in mod corect
si ca toate centurile sunt bine fi-
xate Tnainte de a porni.

Oricare ar fi locul dumneavoastra in
masina, puneti-va intotdeauna centura
de siguranta, chiar pe distante scurte.

Nu inversati punctele de prindere ale
centurilor, pentru ca acestea nu fsi
mai indeplinesc pe deplin rolul.

Centurile de siguranta sunt dotate cu
dispozitive de infasurare care permit
reglarea automata a lungimii cen-
turii la conformatia dumneavoastra.
Retractarea centurii se face automat
cand nu este folosita.

Tnainte si dupa utilizare, asigurati-va
ca centura este infasurata corect.
Partea inferioara a centurii trebuie sa
fie pozitionata cat mai jos posibil, dea-
supra bazinului.

Partea superioara trebuie sa fie po-
zitionata la jumatatea distantei dintre
gat si umar.

Dispozitivele de infasurare sunt dota-
te cu un mecanism de blocare auto-
mat care se declanseaza in momentul
unei coliziuni, al unei franari de urgen-
ta sau al unei rasturnari a vehiculului.
Putetl debloca mecanismul tragand
ferm de centura si eliberand-o pentru
a se retrage usor.

Pentru a fi eficienta, o centura de si-

guranta:

- trebuie sa fie intinsa cat mai aproa-
pe de corp,

- trebuie sa fie trasa prin fata dum-
neavoastra cu o migcare regulata,
verificand-o sa nu se incurce,

- nu trebuie sa mentina decat o
singura persoana,
- nu trebuie sa fie rupta sau desirata,

- nu trebuie sa fie transformata sau
modificata pentru a nu-i afecta per-
formantele.

In conformitate cu actualele reguli de
siguranta, pentru orice interventie la
vehiculul dumneavoastra, adresati-va
unui service autorizat care dispune
de competenta si materialele adecva-
te, ceea ce reteaua CITROEN este in
masura sa ofere.

Verificati, periodic, centurile dumnea-
voastra in reteaua CITROEN sau la
un Service autorizat si, Tn special, ve-
rificati daca acestea prezinta urme de
deteriorare.

Stergeti curelele centurilor cu apa cu
sapun sau cu un produs de curatare
pentru textile, comercializat in reteaua
CITROEN.

Dupa rabatarea sau deplasarea unui
scaun sau a banchetei spate, asigurati-
va ca centura este pozitionata si infa-
surata corect.

Recomandari pentru copii

Folositi scaune de copii adaptate, daca
pasagerul are mai putin de 12 ani sau
masoara mai putin de 1,50 m.

Nu folositi niciodata aceeasi centura
pentru mai multe persoane.

Nu calatoriti niciodata cu un copil Tn
brate.

in caz de impact
In functie de natura si intensitatea

impactului, dispozitivul pirotehnic
poate sa se declanseze Tnainte si in-
dependent de deschiderea airbagu-
rilor. Declansarea dispozitivelor de
pretensionare este insotita de o usoa-
ra degajare de fum inofensiv si de un
zgomot, cauzate de activarea cartusu-
lui pitotehnic integrat in sistem.

Indiferent de situatie, martorul airbag
se aprinde.

Dupa un impact, verificati si eventual
inlocuiti sistemul de centuri de sigu-
ranta in reteaua CITROEN sau la un
service autorizat.
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AIRBAGURI

Sistem conceput pentru optimizarea
sigurantei pasagerilor (exceptand pa-
sagerul din spate centru) in caz de co-
liziuni violente; completeaza actiunea
centurilor de siguranta cu limitator de
efort.

In acest caz, senzorii electronice inre-
gistreaza si analizeaza socurile frontale
si laterale suportate in zonele de detec-
tare a socului:

- in caz de soc violent, airbagurile se
declangeaza imediat si protejeaza
ocupantii masinii (mai putin pasage-
rul din centru spate); imediat dupa
soc, airbaigurile se dezumfla rapid
pentru a nu Tmpiedica nici vizibilita-
tea, nici eventuala iesire din vehicul
a pasagerilor,

- 1n caz de soc mai putin violent din
fata, de impact la partea din spate
si Tn anumite conditii de rasturnare,
airbagurile nu se activeaza, fiind su-
ficienta In aceste cazuri numai cen-
tura de siguranta, pentru a asigura
o protectie optima.

Airbagurile nu functioneaza
cu contactul taiat

Acest echipament nu_functioneaza
decéat o singura data. Daca intervine
un al doilea soc (in timpul aceluiasi
accident, sau in cazul unui alt acci-
dent), airbagul nu va mai functiona.

Zone de detectare a socului

A. Zona de impact frontal.
B. Zona de impact lateral.

e D

Declansarea airbagului sau airbaguri-
lor este insotita de o usoara degaja-
re de fum inofensiv si de un zgomot,
datorate activarii cartusului pirotehnic
integrat in sistem.

Acest fum nu este nociv, dar poate
fi iritant pentru unele persoane sen-
sibile.

Zgomotul detonarii poate antrena o
usoara diminuare a capacitatii auditive
pentru un foarte scurt timp.

A )

Airbag-urile frontale

In caz de soc frontal violent sistemul
protejeaza soferul si pasagerul din fata
pentru a limita riscurile de traumatism
ale capului si bustului.

Pentru sofer, airbag-ul este integrat in
centrul volanului; pentru pasagerul din
fata acesta este integrat in bord, dea-
supra torpedoului.

Activare

Se declanseaza simultan, cu exceptia
situatiei Tn care airbagul frontal al pasa-
gerului este neutralizat, in caz de soc
frontal violent pe intreaga sau numai
pe o parte din zona de impact frontal A,
dupa axul longitudinal al vehiculului pe
un plan orizontal si in sensul orientat
spre partea din spate a vehiculului.
Airbagul frontal se interpune intre pa-
sagerul din fata al vehiculului si panoul
de bord pentru a amortiza proiectarea
acestuia spre in fata.
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Neutralizare

Anomalie airbaguri

Pentru a asigura siguranta co-

Numai airbag-ul frontal pasager poate pilului dumneavoastra, dezacti-

fi neutralizat: vati neaparat airbag-ul pasager

= contact intrerupt, introduceti cheia atunci cand instalati un scaun pentru
in comanda de dezactivare a airba- | copii "cu spatele la drum" pe scaunul
ig-ului pasager A, din fata al pasagerului.

# rotiti-o Tn pozitia "OFF", In caz contrar, copilul ar risca sa fie

grav ranit sau omorat in caz de de-

@ scoateti cheia. . .
’ clansare a airbag-ului.

Reactivare

Imediat ce veti scoate scaunul pentru Daca acest martor se aprinde pe com-
copii, rotiti comanda A in pozitia "ON"™ bina de bord si acest afisaj pe ecranul
pentru a activa din nou airbagul si a combinei de bord, consultati reteaua
asigura astfel securitatea pasagerului CITROEN sauun Service autorizat pen-
in caz de soc. tru verificarea sistemului. Airbagurile ar

Martorul asociat se stinge putea sa nu se mai declanseze in caz \/|
’ de soc puternic.

Daca martorul de airbaguri si
afisajul se aprind permanent, nu
instalati acest scaun pentru co-
pii "cu spatele la drum" pe locul pa-
sagerului fata.
Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Acest martor se aprinde pe panoul con-
solei centrale, cand contactul este pus
si In timpul intregii durate de dezacti-
vare.
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Airbag-uri frontale

Este un sistem care protejeaza, in caz
de soc lateral violent, soferul si pasage-
rul fata pentru a limita riscurile de trau-
matisme toracale.

Fiecare airbag lateral este integrat in
armatura spatarului scaunului fata, pe
partea de langa usa.

Activare

Acesta se declanseaza unilateral in caz
de soc lateral violent aplicat pe intreaga
zona de impact sau partial pe zona de
impact laterala B, exercitandu-se per-
pendicular pe axa longitudinala a vehi-
culului intr-un plan orizontal si in sensul
de la exterior spre interiorul vehiculului.

Airbagul lateral se interpune intre ocu-
pantul locului din fata al vehiculului si
panoul usii corespunzatoare.

Zone de detectare a socului

A. Zona de impact frontal.
B. Zona de impact lateral.

Airbaguri cortina

Sistem care protejeaza, in caz de soc la-
teral violent, atat soferul cat si pasagerii
(exceptand pasagerul din spate centru
si pasagerii din randul 3) pentru a limita
riscurile de traumatisme craniene.
Fiecare airbag cortina este integrat in
stalpi si in partea superioara a habita-
clului.

Activare

El se declanseaza simultan cu airbag-ul
lateral corespunzator in caz de soc lateral
violent aplicat pe toata partea sau partial
pe zona de impact lateral B, exercitandu-
se pe axul longitudinal al vehiculului Tn
plan orizontal si in sensul dinspre exterior
spre interiorul vehiculului.

Airbagul cortina se interpune intre ocu-
pantul din fata sau spatele vehiculului si
geamurile acestuia.

In momentul unui soc sau al unei

agatari ugsoare pe partea laterala a

vehiculului sau in caz de tunete, este
posibil ca airbagul sa nu se declanseze.

in cazul unei coliziuni frontale in partea din spate
sau frontald, airbagul nu se declanseaza.

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprinde pe combina
de bord si apare acest afisaj pe ecranul com-
binei de bord, consultati reteaua CITROEN
sau un service autorizat pentru verificarea
sistemului. Este posibil ca airbag-urile sa nu
se mai declanseze in caz de soc violent.
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Pentru ca airbagurile sa fie

pe deplin eficiente, respectati
urmatoarele reguli de
siguranta:

Adoptati o pozitie asezata normala,
verticala.

Luati loc in scaun si asigurati-va fixand
corect centura de siguranta.

Nu permiteti interpunerea copiilor,
animalelor, obiectelor intre pasageri
si airbaguri. Acest lucru poate afecta
functionarea airbagurilor sau rani pa-
sagerii.

Dupa un accident sau cand vehiculul a
facut obiectul unui furt, verificati siste-
mul de airbaguiri.

Orice interventie asupra sistemului de
airbaguri trebuie realizata exclusiv in
reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Chiar respectand toate masurile de
precautie mentionate nu este exclus
riscul de ranire sau arsuri usoare in
zona capului, bustului sau bratelor
in momentul declansarii airbagului.
Sacul airbagului se umfla aproape
instantaneu (in cateva milisecunde)
apoi se dezumfla evacuand in acelasi
timp gazul cald prin orificiile prevazute
n acest scop.

Airbaguri frontale

Nu conduceti tinand volanul de brate sau lasand mainile pe partea centrala a
acestuia.

Nu puneti picioarele pe bord, pe partea pasagerului.

Abtineti-va de la fumat in masura in care este posibil, deschiderea airbagurilor
putand provoca arsuri sau rani din cauza tigarii sau pipei.

Nu demontati, intepati sau loviti violent volanul.

Airbaguri laterale

Folositi pentru scaune numai huse omologate, compatibile cu modul de de-
clansare a airbagurilor laterale. Pentru a cunoaste gama de huse adaptate
la vehiculul dumneavoastra, puteti consulta reteaua CITROEN (vezi capitolul
"Informatii practice - § Accesorii").

Nu fixati si nu lipiti nimic pe spatarele scaunelor (haine...). Acest lucru ar
putea cauza rani la nivelul toracelui si bratelor in momentul declansarii airbagului
lateral.

Nu apropiati mai mult decat este necesar bustul de portiera.

Airbaguri cortina

Nu fixati si nu lipiti nimic pe pavilion, acest lucru ar putea cauza rani la nivelul
capului Tn momentul deplierii airbagului cortina.

Daca vehiculul este echipat, nu demontati manerele montate pe pavilion. Ele
contribuie la fixarea airbagurilor cortina.
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FRANA DE MANA

Actionare

< Trageti frana de mana pentru a imo-
biliza vehiculul.

n timpul stationarii pe o panta, fixati ro-

tile de trotuar si trageti frdana de mana.

Eliberare

< Trageti de maneta si apasati butonul A
pentru a da drumul la frana.

Cand vehiculul se afla in
miscare, afisajul ecranului
indica ca frana a ramas
trasa sau ca nu este elibe-
rata necorespunzator.

CUTIE DE VITEZE MANUALA CU 5 VITEZE

Trecere in viteza a 5-a sau a 6-a

#  Deplasati complet schimbatorul de
viteze spre dreapta pentru a cupla
treapta a cincea sau a sasea de
viteza.

CUTIE DE VITEZE MANUALA CU 6 VITEZE

Trecere in marsarier

<+ Ridicati inelul de sub para schimba-
torului si miscati-I catre stanga, apoi
catre Tnainte.

Marsarierul nu poate fi cuplat decat
atunci cand masina este oprita, mo-
torul fiind la relanti.
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CUTIE DE VITEZE "CVT"

Cutia de viteze automata cu 6 viteze
ofera, la alegere, confortul automatis-
mului sau placerea schimbarii manuale
a vitezelor.

Aceasta cutie de viteze va permite ac-
cesul la doua modalitati de conducere:

- un mod automat pentru gestionarea
automata a vitezelor de catre cutie,
deci fara interventia soferului,

- un mod secvential pentru schimbarea
manuala a vitezelor de catre sofer cu
ajutorul comenzilor de sub volan sau
a schimbatorului de viteze.

Este alcatuita din urmatoarele comenzi:

- un schimbator de viteze 1 pe consola
din mijoc pentru selectarea modului
de conducere mersul Thapoi si punc-
tul mort sau schimbarea vitezelor n
modul secvential,

- o.comanda sub volan "-" 2 pentru a
diminua treptele secvential,

- o comanda sub volan "+" 3 pentru a
marri treptele secvential.

Pozitiile schimbatorului de
viteze

N: punct mort.

Cu piciorul pe frana, selectati aceasta
pozitie pentru a porni.

R: mers inapoi.

Vehiculul fiind oprit, mentineti piciorul
pe pedala de frana si actionati schim-
batorul de viteze spre in sus.

D: modul automat.

Deplasati schimbatorul de viteze spre

Tn jos pentru a selecta acest mod.

+/-: modul secvential cu schimbarea
manuala a vitezelor.

Deplasati schimbatorul de viteze in jos,

apoi spre stdnga pentru a selecta acest

mod, apoi:

- impingeti schimbatorul Tnainte pen-
tru cresterea treptelor,

- Tmpingeti shimbatorul Thapoi pentru
coborarea treptelor.

Functii ale comenzilor de sub
volan

+: schimbarea manuala a vitezelor in
mod secvential.

Apésagi in spatele comenzii de sub
volan "+" pentru urcarea treptelor.

- schimbarea manuala a vitezelor in
mod secvential.

Apasati in spatele comenzii de sub
volan "-" pentru coborarea treptelor.

Pornirea autoturismului

Selectati pozitia N.

Vil
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Apasati pedala de frana in
timpul pornirii motorului.

Porniti motorul "N" apare pe afisajul ta-
bloului de bord.

Selectati prima viteza (pozitia D sau +/-)
sau mersul Tnapoi (pozitia R).

Coborati frana de mana.

Ridicati piciorul de pe pedala de frana,
apoi accelerati.

"D" sau "1" sau "R"™ apar pe afisajul
taboului de bord.

Oprirea- Pornirea in panta

Pentru imobilizarea vehiculului in
panta, este necesar sa se utilizeze
frana de mana si nu pedala de acce-
leratie.

In cazul unei porniri din panté, accele-
rati progresiv eliberadnd Tn acelasi timp
frana de mana.

Trecerea la modul secvential

Dupa pornirea vehiculului, puteti trece la
modul secvential selectand pozitia +/-.
"D" dispare, iar treptele folosite apar
succesiv pe afigsajul tabloului de bord.
Cererile de schimbare a treptelor se fac
numai daca regimul motorului o permite.
Ridicati ugor piciorul de pe pedala de
acceleratie pentru a introduce o noua
viteza.

In cazul unei viteze reduse, la apropie-
rea de un stop sau de un semafor cu trei
culori de exemplku, cutia de viteze retro-
gradeaza pana ajunge la viteza intai.

Trecerea la modul automat

Mod automat

Dupa folosirea modului secvential, pu-
teti reveni la modul automat selectand
pozitia D.

"D" apare pe afigajul tabloului de bord.
Cutia de viteze functioneaza atunci in
mod auto-activ, fara interventia soferului.
Aceasta selecteaza in permanenta vi-
teza cea mai adaptata urmatorilor pa-
rametrii:

- stilul de conducere,

- profilul soselei,

- incarcatura autoturismului.

Pentru optimizarea confortului la con-
dus si pentru a obtine treapta de viteze
cea mai bine adaptata, evitati variatiile
brutale pe pedala de acceleratie.

Modul "auto secvential™

In modul automat este posibil in orice
moment sa se reia cu mana temporar
comenzile de sub volan.

Utilizarea acestor comenzi permite se-
lectarea manuala a vitezelor pentru si-
tuatii care necesita o retrogradare mai
raplda decat in modul automat (cand se
ajunge la un sens giratoriu, iesirea din
parcarea care are o panta abrupta, la
depasiri, etc.).

Cutia de viteze foloseste treapta solici-
tata daca regimul motorului o permite.
Treapta solicitata apare.

Pentru a reveni la modul automat, apa-
sati pe spatele comenzii "+/OFF" pen-
tru aproximativ 2 secunde.

Oprirea vehiculului

Inainte de oprirea motorului, puteti:

- sa treceti in pozitia N pentru a fi la
punctul mort.

- sa lasati o treapta folosita, cum ar fi
prima sau mersul thapoi.

In ambele cazuri, trebuie neaparat sa

trageti frana de mana pentru oprirea

vehiculului.

Defectiune

Cand contactul este pus, martorul lu-

minos al mesajului "Incetiniti" sau al

mesajului "Intretinere necesara" de

pe ecranul multlfunctlonal indica o de-

fectiune a cutiei de viteze.

La afisarea unui mesaj, efectuati opera-

tiunile urmatoare:

- incetiniti si opriti vehiculul intr-un loc
sigur,

- puneti maneta n pozitia N si lasati
motorul pornit,

- deschideti capota pentru a lasa mo-
torul sa se raceasca.

Daca mesajul dispare intre timp, puteti

reporni.

Daca mesajul raméane afisat sau apa-

re frecvent, consultati imediat reteaua

CITROEN sau un service autorizat.
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CUTIE DE VITEZE "DCS"

Cutia de viteze robotizata cu 6 viteze
ofera, la alegere, confortul automatis-
mului sau place-rea schimbarii manua-
le a vitezelor.

Aceasta cutie de viteze va permite ac-
cesul la trei modalitati de conducere:

- un mod manual pentru schimbarea
vitezelor de catre sofer, folosind co-
menzile de sub volan sau schimba-
torul de viteze,

- un mod automatic "Normal" pentru
schimbarea in mod economic de
catre cutie (utilizare curenta) a trep-
telor de viteza,

- un mod automatic "Sport" ce per-
mite un stil de conducere mai dina-
mic, cu reprize Tmbunatatite si frana
de motor optimizata.

Afisaje pe tabloul de bord

Cand doriti sa deplasati schimbatorul
pe grila pentru selectarea unei pozitii,
martorul sau mesajul corespunzator
este afisat pe tabloul de bord.

P. Parking (Stationare).

R. Reverse (Marsarier).

N. Neutral (Punct mort).

D. Drive (Mod automatizat).
NORMAL. Mod normal.
SPORT. Mod Sport.

1,2,3,4,5,6. Treapta de viteza cuplata in
functionare manuala.

Pozitiile schimbatorului de viteze

P: stationare.

Y

Pentru parasi pozitia P, este necesar sa
ridicati inelul schimbatorului de viteze.

R: marsarier.

Vehiculul fiind oprit, mentineti piciorul
pe pedala de frana si actionati schim-
batorul de viteze spre in sus.

N: punct mort.

Cu piciorul pe frana, aceasta pozitie
permite de asemenea pornirea moto-
rului.

D: mod automatizat.
Deplasati schimbatorul de viteze inspre jos.

+/-: mod manual cu schimbarea trepte-
lor folosind schimbatorul.

Cu piciorul pe frana, aceasta
pozitie permite pornirea vehi-
culului.

Vil
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Pornirea vehiculului

Selectati pozitia P sau N.

Apasati pedala de frana in
timpul pornirii motorului.
W

Porniti motorul.

"P" sau "N" apare pe afisajul tabloului
de bord.

Selectati prima viteza (D sau +/-) sau
marsarierul (R).

Coboréati frana de mana.

Ridicati piciorul de pe pedala de frana,
apoi accelerati.

"D" sau "1" sau "R"™ apar pe afisajul
taboului de bord.

Mod manual

Cu schimbatorul

Deplasati levierul in jos, apoi spre stan-
ga pentru a selecta pozitia +/-.

Aplicati un impuls spre fata (+) pentru a
creste treapta de viteza.

Aplicati un impuls spre spate (-) pentru
a scadea treapta de viteza.

Folosind comenzile de sub volan

Apésasi in spatele comenzii de sub
volan "+" pentru urcarea treptelor.
Apasati in spatele comenzii de sub
volan "-" pentru coborarea treptelor.

Cererile de schimbare a treptei sunt
adresate doar daca regimul motorului
le permite.

Ridicati usor piciorul de pe pedala de
acceleratie pentru a schimba treapta.
Tn cazul unei viteze reduse, la apro-
pierea de un indicator stop sau de un
semafor, cutia de viteze retrogradeaza
automat pana la prima treapta.
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Mod automatizat "Normal™

Selectati pozitia D.
"D"™ apare pe afisajul tabloului de bord.

Cutia de viteze functioneaza atunci in
mod automatizat, fara interventia sofe-
rului.

Pentru optimizarea confortului la con-
dus si pentru a obtine treapta de viteze
cea mai bine adaptata, evitati variatiile
brutale pe pedala de acceleratie.

Mod manual "temporar”

In modul automatizat este posibil in orice
moment sa se preia temporar controlul
schimbairrii vitezelor folosind comenzile
de sub volan.

Utilizarea acestor comenzi permite se-
lectarea manuala a vitezelor pentru si-
tuatii care necesitd o retrogradare mai
raplda decat in modul automat (cénd se
ajunge la un sens giratoriu, iegirea din
parcarea care are o panta abrupta, la
depasiri etc.).

Cutia de viteze foloseste treapta solici-
tata doar daca regimul motorului o per-
mite. Treapta solicitata apare.

Pentru a reveni la modul automatizat,
apasati pe spatele comenzii "+/OFF"
pentru cel putin 2 secunde.

Mod automatizat "Sport"

Din modul automatizat,
modul "Sport".

Cu vehiculul n rulare sau oprit, Tmpin-
geti butonul A spre fata.

"SPORT" apare pe afisajul tabloului
de bord.

puteti cupla

Oprirea modului automatizat
"Sport"

in orice moment, este posibila reveni-
rea la modul automatizat "Normal":
Tmpingegi o singura data butonul A spre
spate.

Oprirea vehiculului

Inainte de oprirea motorului, trebuie sa
treceti in pozitia P sau N pentru a fi in
punctul mort.

Trebuie neaparat sa trageti frana de
mana pentru oprirea vehiculului.

Pentru a indeparta cheia din contact,
schimbatorul de viteze trebuie sa fie in
pozitia P.

Oprire - Pornire in panta

Pentru asistarea pornirii in panta, ve-
hiculul dumneavoastra este echipat cu
un sistem ce il mentine imobilizat pen-
tru scurt timp (aproximativ 2 secunde),
interval ce va permite sa va mutati pi-
ciorul de la pedala de frana la pedala
de acceleratie. Aceasta functie nu este

activa decat daca vehiculul a fost com- VI

plet imobilizat, cu pedala de frana apa-
sata si Tn anumite conditii de panta.

Nu iesiti din vehicul in timpul fazei
de mentlnere temporara a asistentei
la pornlrea in panta.

Pentru imobilizarea vehiculului in panta
pentru o perioada mai lunga, este ne-
cesara utilizarea franei de mana fara a
folosi acceleratia.

In cazul unei porniri din panta, accele-
rati progresiv eliberand in acelasi timp
frana de mana.
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Anomalie de functionare

0

SERVICE
REQUIRED

Cand contactul este pus, aprinderea
acestul martor, insotit de vibratii la nive-
lul pedalelor si de mesajul "Intretinere
necesara" pe ecranul tablolului de bord,
indica o defectiune a cutiei de viteze.

La afisarea unui mesaj, efectuati opera-

tiunile urmatoare:

- TIncetiniti si opriti vehiculul Tntr-un loc
sigur,

- treceti schimbatorul in pozitia P sau N,
trageti frana de mana si lasati motorul
pornit,

- deschideti capota pentru a lasa mo-
torul sa se raceasca.

Daca mesajul dispare intre timp, puteti
reporni.

Daca mesajul raméane afisat sau apa-
re frecvent, consultati imediat reteaua
CITROEN sau un service autorizat.
Supraincalzirea motorului poate de-
clansa debreierea intempestiva a cu-
tiei de viteze.

Marsarier

Clipirea martorului R pe afisajul tablou-
lui de bord, Tnsotita de un semnal sonor,
indica o eroare la schimbarea viteze:
Apasati pe pedala de frana, pozitionati
schimbatorul de viteze in pozitia N si
recuplati marsarierul.



CONDUCERE

SISTEM CU PATRU ROTI
MOTRICE CU COMANDA
ELECTRONICA

Sistemul permite selectarea unui mod
de transmisie n functie de conditiile de
conducere.

Sunt disponibile trei moduri de transmi-
sie care pot fi selectate manual de catre
sofer, in functiie de nevoile sale.

Puteti schimba modul de transmisie in
stationare sau Tn mers, daca viteza dum-
neavoastra este mai mica de 100 km/h.

Modul de transmisie poate fi selectat
prin rotirea comenzii A.

Selectarea modului de
transmisie

4WD AUTO (pozitia 1)

Vehiculul funnctioneaza cu patru roti
motrice si permite o motricitate optima
indiferent de conditiile de aderenta.
Acest mod corespunde utilizarii norma-
le si curente a vehiculului, distributia
cuplului intre trenurile de rulare fata si
spate este comandata automat.

Preponderenta este data rotilor fata,
distribuirea cuplului pe rotile spate este
comandata electronic de calculator, in
functie de conditiile de aderenta, asigu-
rand astfel o tlnuta de drum optlma

4WD LOCK (pozitia 2)

Vehiculul functioneaza, de asemenea,
si cu patru roti motrice.

Acest mod este recomandat Tn conditii
de aderenta deosebit de redusa sau di-
ficila (nisip, noroi, pante, etc.).

2WD (pozitia 3)

Vehiculul functioneaza cu doua roti mo-
trice, cu tractiunea pe rotile din fata.
Acest mod corespunde unei utilizari pe

un drum asfaltat unde soferul doreste
sa nu piarda aderenta (drum uscat).

Cand conditiile de aderenta o permit,
este recomandata selectarea aces-
tui mod.

Afisarea pe combina de bord

AEE

4WD AUTO

Modul de transmisie este afisat sub for-
ma unui afisaj intermitent pe ecranul
tabloului de bord, cand modul de trans-
misie este selectat.
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Anomalii de functionare

SERVICE
REQUIRED

Daca afisajul modului de transmisie se-
lectat palpaie, vehiculul trece automat
n modul de transmisie fata "2WD".

Se poate selecta atunci modul de trans-
misie cu comanda A.

SLOW DOWN

Daca este afisat mesajul "INCETINITI"
pe combina de bord, lasati transmisia
sa se raceasca, apoi asteptati stinge-
rea afisajului Thainte de a reporni.

Daca, pe combina de bord, sunt afi-
sate alternativ _mentiunile "4WD" si
"LOCK" si daca este afisat mesajul
"INTRETINERE NECESARA", exista o
defectlune a sistemului, iar dlspozitivul
de S|guranta a fost cuplat.

Consultati imediat reteaua CITROEN
sau un service autorizat.

Nu supuneti vehiculul la limite exce-
sive cand conduceti.

Avand in vedere ca cuplul motor se
distribuie la patru roti, starea pneuri-
lor are o influenta importanta asupra
performantelor vehiculului.
Asigurati-va ca cele patru pneuri
sunt intr-o stare buna.

Evitati sa va deplasati cu vehiculul Tn
zone nisipoase sau noroioase sau alte
zone unde exista riscul de patinare.

Patinarea rotilor pune elementele
de transmisie sub presiune si poate
provoca o defectiune de functionare
grava.

Nu treceti cu vehiculul prin apa adanca.
Evitati sa conduceti autoturismul pe
terenuri prea accidentate (risc de
frecari sub caroserie sau de blocare
Tn momentul in care rotile diagonal
opuse nu ating solul).

Utilizati o platforma pentru a
= | remorca vehiculul.

Vehiculul nu trebuie remorcat cu ro-
tile fata sau spate pe sol chiar daca
este in modul de tractiune "2WD"
(2 roti motrice).



CONDUCERE

REGULATOR DE VITEZA

Sistem care permite mentinerea auto-
mata a vitezei vehiculului la valoarea
programata de sofer, fara actionarea
pedalei de acceleratie.

Pornirea regulatorului este manuala:
aceasta necesita o viteza minima de
40 km/h si cuplarea treptei a doua de vi-
teza, in cazul cutiei de viteze manuale.

Oprirea regulatorului este obtinuta prin
actionarea manuala sau prin actionarea
pedalei de frana sau de ambreiaj, sau
n cazul declansarii sistemului ASC.

Apasand pedala de acceleratie, este
posibil sa se depaseasca, pentru mo-
ment, viteza programata.

Pentru a reveni la viteza programata,
este suficient sa ridicati piciorul de pe
pedala de acceleratie.

Intreruperea contactului anuleaza orice
valoare de viteza programata.

Regulatorul de viteza nu poate, in ni-
ciun caz, sa inlocuiasca respectarea
limitelor de viteza, nici atentia sau
responsabilitatea soferului.

Comenzi pe volan

Afisajul tabloului de bord

Comenzile acestui sistem sunt regru-

pate pe volan.

1. Tasta "ON/OFF": activarea/dezacti-
varea modului regulator.

2. Tasta "COAST SET™
unei viteze de conducere si reduce-
rea vitezei de croaziera.

memorarea

3. Tasta "ACC RES": cresterea vitezei
de croaziera si reluarea vitezei me-
morate.

4. Tasta "CANCEL": oprirea regulato-
rului.

Cand apasati tasta 1, se aprinde mar-
torul luminos "CRUISE"™ pe combina
de bord.

Programare

< Apasati tasta 1.

< Reglati viteza programata accele-
rand pana la viteza dorita, apoi apa-
sati tasta 2 "COAST SET".
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Cresterea vitezei programate

% Folosind tasta 3 "TACC RES"™:

- apasari succesive permit cresterea
vitezei cu aproximativ 1,6 km/h.

- 0 apasare mentinuta a acestei taste
permite cresterea progresiva a vitezei.

Odata ce ati atins viteza dorita, eliberati

tasta, iar noua viteza este memorata.

< Folosind pedala de acceleratie:

- accelerati pentru a obtine viteza do-
ritd, apoi apasati tasta 2 "COAST
SET". Eliberati apoi tasta pentru a
se memora noua viteza.

Reducerea vitezei programate

<+ Folosind tasta 2 "COAST SET™:

- apasari succesive care permit reduce-
rea vitezei cu aproximativ 1,6 km/h.

- o apasare mentinutd a acestei taste
permite reducerea progresiva a vi-
tezei.

Odata ce ati atins viteza dorita, eliberati

tasta, iar noua viteza este memorata.

% Folosind pedala de frana:

- franati pentru a dezactiva regula-
torul, apoi apasati tasta 2 "COAST
SET". Eliberati tasta pentru a me-
mora noua viteza.

Acceleratiile/Decceleratiile
punctuale

Acceleratia punctuala

Apasati normal pedala de acceleratie.
Luand piciorul de pe pedala, reveniti la
viteza memorata.

Decceleratia punctuala

Apasati pedala de frana pentru a re-
duce viteza. Pentru a reveni la viteza
memorata, apasati tasta 3 "ACC RES".

Dezactivarea functiei

Pentru dezactivarea regulatorului de

viteza:

< Apasati pedala de frana sau de
ambreiaj, sau

# Apasati tasta 1 "ON OFF", sau

< Apasati tasta 4 "CANCEL".

Regulatorul de viteza poate fi dezacti-

vat automat:

% Cand vehiculul atinge o viteza mai
mica de 35 km/h.

% Cand actioneaza sistemul de con-
trol activ al stabilitatii (ASC).

Reactivarea functiei

Cand regulatorul de viteza a fost dez-
activat, puteti sa reveniti la viteza me-
morata apasand tasta 3 "ACC RES",
de indata ce atingeti o viteza minima de
40 km/h.

Céand regulatorul functioneaza,

fiti atent daca mentineti apasat

unul dintre butoanele de modi-
ficare a vitezei programate: acest
lucru ar putea cauza o schimbare
foarte rapida a vitezei vehiculului.

Nu utilizati regulatorul pe drum alu-
necos sau in trafic intens.

In caz de coboréare dificila, regulato-
rul de viteza nu va putea Tmpiedica
vehiculul sa depaseasca viteza pro-
gramata.

Pentru a evita existenta oricarui fel
de obstacol sub pedale:

- fiti atent la pozitionarea corecta a
covorasului,

- nu suprapuneti
multe covorase.

niciodata mai
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ASISTENTA SONORA LA
PARCAREA CU SPATELE

Sistem alcatuit din senzori de proximi-
tate montati in bara de protectie spate.

Acest sistem detecteaza orice obsta-
col (persoana, vehicul, copac, bariera,
etc.) situat In spatele vehiculului, dar nu
va putea detecta obstacolele aflate sub
bara de protectie.

Amplasarea senzorilor

Vehiculul este dotat cu patru senzori:
- doi senzori laterali A

- doi senzori centrali B.

Un obiect, cum ar fi un tarus, o baliza
de santier sau orice alt obiect similar,
poate fi detectat la inceputul mane-
vrei, dar cand vehiculul se apropie,
acest lucru nu mai este posibil.

Zonele de detectare

Zonele de detectare difera in functie
de dotarea sau nu a vehiculului cu un
atelaj.

Astfel, daca alegeti modelul prevazut

cu atelaj, zona de montare C este ex-
clusa din zonele de detectare.

Activarea

Punerea in functiune a sistemului de
asistenta la parcarea cu spatele se rea-
lizeaza prin cuplarea marsarierului.
Informatiile de proximitate sunt date
printr-un semnal sonor, care este cu
atat mai accelerat cu céat vehiculul se
apropie de obstacol.

Dupa depasirea unei anumite distante
"spate vehicul/obstacol", semnalul so-
nor devine continuu:

Distanta vehicul/

Senzori obstacol mai mica
decat:
Laterali A aprox. 25 cm

Centrali B fara

atelaj aprox. 40 cm

Centrali B cu

atelaj aprox. 60 cm

Sistemul de asistenta la parcarea cu
spatele nu poate inlocui, sub nicio
forma, vigilenta si responsabilitatea
soferului.

Vehiculul dotat cu sistem de atelaj
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Modificarea zonelor de detectare

< Apasati butonul A pentru a dezacti-
va sistemul.

< Apasati din nou butonul A timp de
cateva secunde si apoi eliberati-I.

Informatia privind modificarea zonei de

detectare este data printr-un semnal

sonor care:

- 1n cazul vehiculelor dotate cu un
atelaj se aude de doua ori,

- Tn cazul vehiculelor care nu sunt do-
tate cu un atelaj se aude o singura
data.

Dezactivarea

#- Cu marsarierul cuplat, apasati buto-
nul A, martorul luminos se stinge, iar
sistemul este complet dezactivat.

Reactivarea

% Cu marsarierul cuplat, apasati din
nou butonul A, martorul luminos se
aprinde, iar sistemul este reactivat.

Anomalie de functionare

In cazul unei defectiuni, la trecerea n
marsarier, martorul luminos aflat pe bu-
tonul A palpaie.

Consultati reteaua CITROEN sau un
service autorizat.

Pe timp nefavorabil sau iarna, asigu-
rati-va ca senzorii nu sunt acoperiti cu
noroi, chiciura sau zapada.

CAMERA VIDEO PENTRU MARSARIER

Corelata cu optiunea de navigatie, o came-
ra video pentru mers cu spatele se activea-
za automat la cuplarea marsarierului.
Transmiterea imaginilor color se realizea-
za pe ecranul de navigatie, indicand limita
barei paragsoc spate si directia generala a
vehiculului.

Linia rosie indica distanta necesara
pentru deschiderea voletului inferior
spate.




VERIFICARI

TOTAL & CITROEN \ y '

Parteneri pentru performanta f : I'k
si respect pentru mediu %«, 1
- ~r >

Inovatia in serviciul performantei

De mai bine de 40 de ani, echipele de
Cercetare si Dezvoltare TOTAL elaborea-
za pentru CITROEN lubrifianti ce raspund
ultimelor inovatii tehnice ale vehiculelor
CITROEN, in competitie si in viata de zi cu zi.

Este pentru dumneavoastra asigurarea
obtinerii celor mai bune performante ale
motorului.

O protectie optima
a motorului

Efectuand intretinerea vehicu- -
lului dumneavoastra CITROEN
cu lubrifiantii TOTAL, contribu- -
iti la ameliorarea longevitatii si l"\
performantelor motorului, res-
pectand in acelasi timp mediul.

Vil
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VERIFICARI

DESCHIDEREA CAPOTEI PANA DE CARBURANT

Tija capota motor in caz de pana de carburant, umpleti
rezervorul si actionati demarorul pana
la pornirea motorului.

Sunt necesare mai multe incercari ina-
intea repornirii.

La interior: Trageti catre dumneavoas- Fixati tija in lacasul ei pentru a mentine
tra comanda A situata in partea stdnga, capota deschisa.

in partea de jos a usii. Tnainte de inchiderea capotei motorului,
puneti la loc tija in agrafa ei.

Aceasta operatie trebuie efectuata numai
in stationare.

Daca motorul este cald, manipulati cu
grija comanda exterioara si tija de sus-
tinere a capotei (risc de arsura).

Vil

Pentru a inchide

Coboréati capota si dati-i drumul cand a
ajuns la sfarsitul cursei. Verificati bloca-
rea capotei.

La exterior: Deplasati comanda spre
196 stanga, apoi ridicati capota.



VERIFICARI

MOTOR PE BENZINA

Va permite accesul la verificarea nivelului diferitelor lichide si la Tnlocuirea anumitor elemente.

Rezervor spalator de parbriz si al
spalatoarelor de faruri.

Rezervor lichid de racire.

Rezervor lichid de directie
asistata.

Rezervor lichid de frana.
Cutie de sigurante.
Baterie.

Joja cutie de viteze "CVT".
Buson radiator.

Joja ulei de motor.

10. Alimentare cu ulei de motor.

11. Filtru de aer.

Vil
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VERIFICARI

MOTOR DIESEL

Va permite accesul la verificarea nivelului diferitelor lichide si la Tnlocuirea anumitor elemente.

1. Rezervor lichid de racire.

2. Rezervor lichid de directie

asistata.

3. Rezervor spalator de parbriz si

al spalatoarelor de faruri.
Rezervor lichid de frana.
Cutie de sigurante.
Baterie.

Joja ulei de motor.

Alimentare cu ulei de motor.

© © N o o &

Filtru de aer.

Vil
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VERIFICARI

VERIFICAREA NIVELURILOR

Verificati In mod regulat nivelul diferi-
telor lichide si faceti completari daca e
cazul.

In cazul unor pierderi importante de li-
chid, verificati circuitul corespunzator
in reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Cand interveniti sub capota, aveti mare
atentie, deoarece anumite zone ale
motorului pot fi extrem de calde (risc de
arsura).

Nivelul de ulei

Verificarea se face numai cu
qb. vehiculul Tn pozitie orizontala,
# cu motorul oprit' de cel putin
30 minute.
Verificarea se face fie la punerea con-
tactului cu indicatorul de nivel al uleiului
din bord fie cu joja manuala.
Este normal sa completati nivelul ule-
iului Tntre doua revizii. Constructorul
preconizeaza un control al nivelului ule-
iului la fiecare 5 000 km, cu completare
daca este necesar.

Schimbul de ulei

Cititi indicatiile din carnetul de intreti-
nere pentru a cunoaste periodicitatea
acestei operatiuni.

Pentru a pastra fiabilitatea motorului si
a dispozitivului de antipoluare, nu este
recomandata folosirea aditivilor Tn ule-
iul de motor.

Caracteristicile uleiului

n orice caz, uleiul ales va trebui sa cores-
punda motorizarii dumneavoastra si sa
fie conform exigentelor constructorului.

Nivelul lichidului de frana
Nivelul acestui lichid trebuie sa
O se situeze intre reperele "MAX"
si "MIN".
in caz contrar, verificati uzura
placutelor de frana.

Schimbul lichidului de frana

Cititi indicatiile din carnetul de intreti-
nere pentru a cunoaste periodicitatea
acestei operatiuni.

Caracteristicile lichidului de frana

Acest lichid trebuie sa fie conform reco-
mandarilor constructorului si sa cores-
punda normelor DOT4.

Nivelul lichidului de racire

(%\

Nivelul acestui lichid trebuie ma-
surat cu motorul rece si trebuie
sa se situeze intre marcajele
"LOW" (jos) si "FULL" (plin).

Cand motorul este cald, tempe-
ratura lichidului de racire este reglata
de moto-ventilator. Acesta poate functi-
ona si cu cheia scoasa din contact.

Pentru vehiculele dotate cu filtre cu
particule, moto-ventilatorul poate
functiona dupa oprirea vehiculului,
chiar cu motorul rece.

Mai mult, circuitul de racire, fiind sub
presiune, asteptati cel putin o ora dupa
oprirea motorului pentru a interveni

Pentru a evita orice risc de ardere, de-
surubati busonul cu doua ture pentru
a elibera presiunea. Cand presiunea a
scazut, scoateti busonul si completati
nivelul.

Schimbul lichidului de racire

Consultati carnetul de intretinere pentru
a afla periodicitatea acestei operatiuni.

Caracteristicile lichidului de racire

Acest lichid trebuie sa fie conform recomanda-
rilor constructorului pentru o curatire optima.

Nivelul lichidului de spalare a geamului
si de spalare a proiectoarelor®

Verificati, cu regularitate, nive-
@ lul acestui lichid, utilizand joja.

Caracteristicile lichidului

Acest lichid trebuie sa fie conform cu
recomandarile constructorului pentru o
curatare optima.

Nivelul lichidului pentru directia
asistata

Verificati nivelul acestui lichid cu moto-
rul functionand in ralanti.

Verificati daca nivelul lichidului pentru
directia asistata sa fie cuprins, intot-
deauna, intre reperele "MIN" si "MAX"
si completati, daca este nevoie.
Caracteristicile lichidului

Acest lichid trebuie sa fie conform cu
recomandarile constructorului.

* Tn functie de destinatie.
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VERIFICARI

Nivelul de aditiv motorina (motor
Diesel cu filtru cu particule)

Nivelul minim al acestui aditiv va este
indicat prin aprinderea martorului pe
ecranul combinei de bord.

Completare aditiv

Completarea nivelului acestui aditiv tre-
buie sa se faca rapid de catre reteaua
CITROEN sau la un service autorizat.

Produse folosite

Evitati contactul prelungit al uleiu-

lui si lichidelor folosite cu pielea.
Cea mai mare parte a acestor lichide
sunt nocive pentru sanatate si foarte
corozive.

Nu aruncati uleiul si lichidele
folosite in gurile de scurgere ale
canalizarii sau pe jos.
Goliti uleiul folosit Tn containere
special concepute in acest sens in
reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

VERIFICARI

n lipsa unei instructiuni contrare, verifi-
cati aceste elemente in conformitate cu
carnetul de intretinere si Tn functie de
motorizarea dumneavoastra.

in caz contrar, efectuati verificarea n
reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Bateria

Verificati, cu regularitate, nivelul
electrolitului. Daca este nevoie,
4 adaugati apa distilata.
: Verificati curatenia si strangerea
bornelor, in special Tn perioade-
le de iarna si vara.

In cazul unor operatii asupra bateriei,
consultati capitolul "Informatii practice"
pentru a cunoaste precautule pe care
trebuie sa le luati inainte de debransa-
rea si rebransarea bateriei.

Filtrul de aer si filtrul habitaclului

0 Consultati carnetul de intretine-
: re pentru a afla periodicitatea
inlocuirii acestor elemente.

<> In functie de mediul ncon-

jurator (atmosfera plina de
praf, etc.) si de utilizarea vehicului
(condus in mediul urban, etc.), schim-
bati aceste elemente de doua ori mai
frecvent, daca este necesar (vezi para-
graful "Motoare").
Un filtru de habitaclu ancrasat poate
afecta performantele sistemului de aer
conditionat si poate genera mirosuri ne-
dorite.

Filtrul de particule (Diesel)

ntretinerea filtrului de particule trebuie
efectuata de catre reteaua CITROEN
sau la un service autorizat.

Dupa o functionare prelungita a ve-
hiculului la viteza foarte mica sau Tn
ralanti, puteti constata, in mod ex-
ceptional, emisii de aburi de apa pe
teava de esapament la accelerari.
Acestea nu au consecinte asupra
comportamentului vehiculului si asu-
pra mediului.

Filtrul de ulei

Schimbati filtrul de ulei la fie-
care schimb de ulei

re pentru a afla periodicitatea

Consultati carnetul de intretine-
Tnlocuirii acestui element.

Nu aruncati filtrul de ulei in locuri

publice, ci aruncati-l in contai-

nere destinate acestui scop, din
reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.




VERIFICARI

Cutia de viteze manuala

Pentru intretinerea cutiei de
viteze, consultati carnetul de
intretinere.

Cutia de transfer si diferentialul
spate.

Consultati carnetul de intretine-
re pentru a afla periodicitatea
intretinerii acestor elemente.

Placutele de frana
Uzura franelor depinde de sti-
lul de condus, Tn special Tn ca-
zul vehiculelor utilizate in oras,
pe distante scurte. Verificarea

starii franelor poate fi necesa-

ra, chiar si intre reviziile vehiculului.
Exceptand scurgerile din circuit, o sca-
dere a nivelului lichidului de frana indica
o uzura a placutelor de frana.

Starea de uzura a discurilor de
frana

Pentru orice informatie refe-
ritoare la verificarea starii de
uzura a discurilor de frana,
consultati reteaua CITROEN
sau un service autorizat.

Frana de parcare

.

O cursa prea lunga a franei de
parcare sau constatarea unei
pierderi a eficacitatii acestui

sistemm impune efectuarea
unui reglaj, chiar si intre doua
revizii.

Verificarea acestui sistem trebuie efec-
tuata de catre reteaua CITROEN sau la
un service autorizat.

Nu utilizati decat produse recomanda-
te de CITROEN sau produse avand o
calitate si caracteristici echivalente.

p=

N

Pentru a optimiza functionarea
organelor masinii la fel de im-
portante ca si circuitul de frana-

re, CITROEN selecteaza si propune
produse specifice.

Pentru a nu deteriora organele elec-
trice, se interzice utilizarea spalarii
cu presiune ridicata a compartimen-
tului motor.

AN

)
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SCHIMBARE ROTI Lista sculelor Alte accesorii

C=—m

4. Inel de remorcare detasabil.
Vezi paragraful "Remorcare vehicul".

Accesul la scule " N

Roata cu capac

~

Sculele sunt asezate n locasul de de- \_ W,
pozitare situat in garnitura dreapta a

portbagajului. ) 1. Cheie pentru demontarea rotii.
Pentru a e.wee'l acces Ialaceasta. Permite demontarea capacului si a
< deschideti portbagajul, suruburilor de fixare a rotii.

< rotiti butonul A spre stanga, 2. Cric.

< indepartati capacul B, Permite ridicarea vehiculului.

< Indepartati banda de fixare C si scoa- 3. Manivela.
teti geanta D, care contine sculele, Permite desfacerea cricului
< strangeti cricul E cu mana si scoa-
IX teti-1 din pozitia de fixare.

in momentul demontarii rotii, inde-

partati in prealabil capacul cu ajutorul
manivelei 3, tragand la nivelul crestaturii.

In momentul remontarii rotii, remon-
tati capacul prin plasarea crestaturii F
(marcata pe spatele capacului) in drep-
tul valvei G si apasati circumferinta
acestuia cu palma.

n mo_mgntuJ schimbarii rot,ii,_asi—
La depozitare, aveti grija sa fixati gurati-va ca cele patru roti au
bine geanta D cu banda de fixare C. marca si caracteristicile identice.
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Acces la roata de rezerva in
configuratia cu 7 locuri

~

TTr—, 1——H‘i —
- ¥

N /

Roata de rezerva tip "disc" se afla in
exterior, sub portbagaj, sustinuta de un
cos de metal.

Vezi paragraful "Acces la scule", pentru
a afla cum puteti avea acces la scule.

g B
Fixarea rotii de rezerva tip "disc"

Daca vehiculul dumneavoastra este
echipat cu roti din aluminiu, este
normal sa constatati In momentul
strangerii suruburilor la remontare ca
saibele nu vin Tn contact cu roata de
rezerva tip "disc". Mentinerea rotii se
face cu ajutorul reazemului conic al
fiecarui surub.

AV )

Scoaterea rotii

< Deschideti hayonul si usa batanta
inferioara spate (vezi capitolul "Des-
chideri").

< Scoateti manivela 3 (vezi paragraful
"Acces la scule").

& Tndepértati capacul din plastic A cu
ajutorul manivelei 3.

< Desgurubati surubul de sustinere B
din cosul rotii de rezerva cu ajutorul
cheii de demontare a rotii 1.

< Tnchideti la loc usa batanta inferioara
spate (vezi capitolul "Deschideri").

< Ridicati cosul C pentru a scoate car-
ligul D, apoi lasati-l in jos.

Punerea la loc a rotii

< Puneti roata Tnapoi in cos.

<= Ridicati cosul C si repozitionati car-
ligul D.

< Deschideti usa batanta inferioara
spate (vezi capitolul "Deschideri").

< Strangeti pana la capat surubul de
fixare B din cosul rotii de rezerva cu
ajutorul cheii de demontare a rotii 1.

< Puneti la loc capacul din plastic A,
inchideti usa batanta inferioara spate
si aranjati sculele.
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Acces la roata de rezerva in
configuratia cu 5 locuri
& +. t"-
P

w

N /

Roata de rezerva tip "tabla"™ se afla in
exterior, sub portbagaj, sustinuta de un
troliu si un cos din plastic.

Vezi paragraful "Acces la scule", pentru
a afla cum puteti avea acces la scule.

g B
Fixarea rotii de rezerva tip "tabla"

Daca vehiculul dumneavoastra este
echipat cu roti din aluminiu, este
normal sa constatati in momentul
strangerii suruburilor la remontare ca
saibele nu vin In contact cu roata de
rezerva tip "tabla". Mentinerea rotii
se face cu ajutorul reazemului conic
al fiecarui surub.

AN )

Scoaterea rotii

== Deschideti hayonul si ugsa batanta inferi-
oara spate (vezi capitolul "Deschideri").

<= Scoateti manivela 3 (vezi paragraful
"Acces la scule").

& Tndepértati capacul din plastic A cu
ajutorul manivelei 3.

< Slabiti surubul de sustinere B pana
la punctul maxim cu ajutorul cheii
de demontare a rotii 1, pentru a de-
rula cablul troliului.

< Tnchideti la loc usa batanta inferioara
spate (vezi capitolul "Deschideri").

< Desprindeti carligul C din lant.
Desfasurati cablul troliului pana la punctul
maxim pentru a ugura scoaterea lantului.

Punerea la loc a rotii
< Puneti roata Tnapoi in cos.
< Puneti carligul C in lant.

< Deschideti usa batanta inferioara
spate (vezi capitolul "Deschideri").

< Strangeti pana la capat surubul de
fixare B al troliului cu ajutorul cheii
de demontare a rotii 1.

<= Puneti la loc capacul din plastic A, Tn-
chideti usa batanta inferioara spate si
aranjati sculele.
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Demontarea rotii

e D

Stationarea vehiculului

Opiriti vehiculul, astfel incat sa nu blo-
cati circulatia: terenul zonei de statio-
nare trebuie sa fie, daca este posibil,
orizontal, stabil si nealunecoas.
Trageti frana de méana, intrerupeti
contactul si introduceti schimbatorul
de viteze in prima treapta, pentru a
bloca rotile.

Asezati o cala sub roata diagonal
opusa celei care trebuie inlocuita.
Nu intrati, niciodata, sub un vehicul
ridicat cu un cric; folositi un picior de
sustinere.

A )

Lista operatiilor

% Daca vehiculul dumneavoastra este
astfel echipat (dotare disponibila ca
accesoriu), montati adaptorul an-
tifurt 5 pe cheia pentru demontat
roata 1 pentru a debloca prezonul
antifurt.

#  Desurubati celelalte prezoane doar
cu cheia pentru demontat roata 1.

< Asezati cricul 2 In contact cu unul
dintre cele doua locuri: in fata, A sau
in spate, B care sunt prevazute pe
partea inferioara a caroseriei. Alegeti
locul care este mai aproape de roata
care trebuie schimbata.

< Desfaceti cricul 2 pana cand talpa
intra Tn contact cu solul. Asigurati-va
ca axul talpei cricului este Tn pozitie
verticala in raport cu locul A sau B
utilizat.

<« Ridicati vehiculul, astfel Tncat sa la-
sati un spatiu suficient intre roata si
sol pentru a putea monta roata de
schimb (fara pana) cu usurinta.

< Scoateti suruburile si pastrati-le intr-un
loc curat.

< Scoateti roata.
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Montarea rotii

e D

Dupa schimbarea unei roti
Utilizand roata de rezerva de tip "disc",
nu depasiti viteza de 80 km/h.
Verificati rapid strdngerea surubu-
rilor si presiunea rotii de rezerva in
reteaua CITROEN sau la un service
autorizat.

Reparati roata defecta si asezati-o
Tnapoi pe vehicul.

v )

Lista operatiilor

~

&= f’unet,i roata Tnapoi pe butuc.

< |ngurubati suruburile cu mana pana
la punctul maxim.

< Efectuati o strdngere prealabila a
surubului antifurt cu ajutorul cheii
pentru demontat roata 1 echipata
cu adaptorul antifurt 5 (daca vehicu-
lul este astfel echipat).

< Efectuati o strangere prealabila a
celorlalte suruburi doar cu ajutorul
cheii pentru demontat roata 1.

< Coborati vehiculul complet.
< Repliati cricul 2 si scoateti-I.

< Strangeti surubul antifurt cu ajutorul

cheii pentru demontat roata 1 echi-
pata cu incuietoarea antifurt codata 5
(daca vehiculul este astfel echipat).

<= Strangeti celelalte suruburi doar cu

ajutorul cheii pentru demontat roata 1.

< Depozitati utilajul (vezi paragraful

"Acces la utilaje").

Montarea pneurilor de iarna

Daca va echipati vehiculul cu pneuri
de iarna montate pe jante din otel, tre-
bui sa utilizati, in mod obligatoriu, su-
ruburi specifice disponibile in reteaua
CITROEN sau la un service autorizat.
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PRACTICE

SCHIMBAREA UNUI BEC

Lumini fata

ahw

Semnalizatoare de directie
(PY21W - 21 W).

Lumini de intalnire (H11 - 55 W)
sau bec cu xenon (D2S - 35 W).
Lumini de pozitie (W5W - 5 W).
Lumini de drum (H7 - 55 W).
Faruri de ceata fata

(H11 - 55 W).

(@ Manipulati becurile cu o cérpé\
uscata.
Nu curatati farurile cu o céarpa us-
cata sau abraziva, nici cu deter-
gent sau solvent, ci folositi un burete
Si apa cu sapun.

AU o

ATENTIE: RISC DE
ELECTROCUTARE

Inlocuirea unui bec cu xenon trebuie
efectuata de catre reteaua CITROEN
sau la un service autorizat.

In unele conditii de clima (tempera-
tura scazuta, umiditate), este norma-
I& aparitia fenomenului de aburire a
suprafetei interioare a farurilor si a
luminilor din spate; acesta dispare
in cateva minute, dupa aprinderea
luminilor.

IX
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Schimbarea semnalizatoarelor de Acces la becurile din partea stanga Acces la lampile din partea dreapta
directie (1)

< Rotiti dulia A spre stanga si inde- Cand inlocuiti un bec din partea stanga, Cand Tnlocuiti un bec din partea dreapta:
partati-o. indepartati piulita B din clema cutiei cu = ndepartati piese de fixare C a re-

< Scoateti becul si inlocuiti-I. relee si deplasati-o in spate. zervorului pentru lichidul de parbriz

Pentru remontare efectuati aceste ope- si deplasati- in spate.

ratii in sens invers. < Indepartati piulita de prindere D a re-

zervorului pentru lichidul de racire.

Becurile colorate trebuie inlocuite cu
becuri avand caracteristici si culoare
identice.

2 |

Indepartati clema E si ridicati rezer-
vorul, deplasandu-l inainte.
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Schimbarea luminilor de intélnire (2) Schimbarea luminilor de pozitie (3) Schimbarea luminilor de drum (4)

N N N

< Desurubati capacul F. < Desurubati capacul H. < Desurubati capacul J.
< Decuplati conectorul. = Decuplati conectorul. < Decuplati conectorul.

<« Rotiti becul G spre stadnga si inde- < Rotiti dulia 900 si indepartati-o. < Indepartati arcul K pentru a debloca
partati-I. & Scoateti becul si inlocuiti-. becul si indepartati-I.

Pentru remontare efectuati aceste ope-  pentru remontare, efectuati aceste ope- Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratii in sens invers. ratii in sens invers. ’ ratii Tn sens invers.
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Schimbarea semnalizatoarelor
laterale integrate

Schimbarea farurilor de ceata (5)

/

& Tmpingeti semnalizatorul A Tn spate
si scoateti-l.

< Desprindeti semnalizatorul.

< Decuplati conectorul semnalizato-
rului si nlocuiti-I.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratii Tn sens invers.

Pentru a va& procura semnalizatoare

laterale, contactati reteaua CITROEN

sau un service autorizat.

<= Bracati roata pana la punctul maxim
Tnspre exterior, pentru a avea un ac-

ces usor la trapa A situata in pasa-

jul rotii.

< Cu ajutorul unei surubelnite, scoa-
teti cele patru clame B situate in pa-
sajul rotii.



INFORMATII PRACTICE

< Cu ajutorul unei surubelnite, scoa- < Ridicati trapa de acces D situata in < Decuplati conectorul E.
teti cele patru clame C situate sub pasajul rotii si glisati-o in jos. < Rotiti becul F spre stanga si inde-
bara de protectie. partati-l.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-
ratii In sens invers.
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Lumini spate

A treia lumina stop (LED-uri).

Lumini stop/Lumini de po zitie
(21/5 - W21W - 5W).

Semnalizatoare de directie
(WY21W - 21 W).

1
2
3
4. Lumini de mers inapoi
(W21W - 21 W).

5

6

Lumini placuta de inmatriculare
(W5W - 5W).

Lumini de ceata (W21W - 21 W).

Becurile de culoare galben-auriu,
cum sunt semnalizatoarele de direc-
tie, trebuie Tnlocuite cu becuri de ca-
racteristici si culoare identice.

Schimbarea celei de a treia lumini
de stop (LED-uri)

Orice interventie asupra lampilor cu LED-
uri trebuie efectuatd de catre reteaua
CITROEN sau la un service autorizat.

Schimbarea luminilor stop/luminilor
de pozitie si a semnalizatoarelor de
directie

Aceste doua becuri se schimba din
exterior cu hayonul deschis:

< Deschideti hayonul (vezi capitolul
"Deschideri"),

& Scoateti cele doua suruburi de fixa-
re A ale farului,

% Scoateti farul pe partea exterioara,

< Rotiti dulia B spre stadnga si inde-
partati-o.
< Scoateti becul si inlocuiti-I.

¢ o Y

< Rotiti dulia C spre stdnga si inde-
partati-o.

= Scoateti becul D si Tnlocuiti-I.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-
ratii Tn sens invers.

|

In momentul remontarii farului, aliniati
cei doi pini E cu orificiile situate pe ve-
hicul.
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Schimbarea luminilor de mers inapoi

(& /
@ Deschideti hayonul (vezi capitolul < Indepartati becul C si inlocuiti-I. < Introduceti o surubelnita subtire Tn
"Deschideri") Pentru remontare, efectuati aceste ope- orificiul capacului pentru a apasa pe
< Din interiorul hayonului introduceti ratii in sens invers. | limba E.
o surubelnita in orificiul capacului A < Indepartati capacul.
pentru a ridica si deschide capacul. < Scoateti becul si nlocuiti-1.
Schimbarea luminilor placutei de Pentru remontare, efectuati aceste ope-
inmatriculare ’ ratii in sens invers.

- ; A i inde- < Deschideti hayonul (vezi capitolul < Pentru a remonta unitatea de ilumi-
- Egrttlgti?g“a B spre stanga si inde "Deschideri") pentru a avea acces la nare, introduceti mai intai extremita-
T luminile placutei de inmatriculare D, tea limbii F, apoi aliniati limba G.
<= Scoateti apasand unitatea de ilumi-
nare D spre stanga.
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Schimbarea luminilor de ceata

4 N

< Deschideti hayonul si usa batanta in- < Rotiti spre stAnga ansamblul dulie si
ferioara spate (vezi capitolul "Deschi- bec D.
deri") si rabatati placa de acoperire A. = fndepartati becul.

“ Indepartati cele 4 cleme B cu ajutorul  pentry remontare, efectuati aceste ope-
unei surubelnite pentru a desprinde 4tii in sens invers.

farul.

= Indepartati suruburile C si scoateti = _Tn momentul remontarii unitatii de
unitatea de iluminare. iluminare aliniati clemele E cu orifi-
ciile situate pe caroserie.
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BECURILE INTERIOARE

Plafoniere fata si spate lluminarea torpedoului

g e

< Introduceti o surubelnita pentru a indeparta capacul plafonierei. < Rotiti dulia B Tn sensul invers acelor
# Scoateti becul apasand limba A. de ceasornic si scoateti-o.

Pentru a pune capacul la loc, aliniati carligele pe orificile de pe caroseria vehiculului. © Scoateti becul.

IX

/

lluminarea de jos

# Introduceti o surubelnitd pentru a
indeparta capacul becului.
< Scoateti becul.
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SCHIMBAREA UNEI SIGURANTE

Acces la scule

Clestele pentru scoaterea sigurantelor
se afla in cutia cu sigurante din com-
partimentul motor.

Pentru a ajunge la el:

< Deschideti capota (vezi capitolul
"Deschideri"),

< Apasati carligul A si deblocati incu-
ietoarea,

< Scoateti capacul in intregime,
< Scoateti clestele B.

Inlocuirea unei sigurante

Tnainte de a fnlocui o sigurants, este

nevoie sa se stie cauza defectarii ei si

ca aceasta sa fie remediata.

< Reperati siguranta defecta privind
starea filamentului sau.

Stricata

Buna

< Folositi clestele special pentru a
scoate siguranta din locasul sau.

< Tnlocuiti, intotdeauna, siguranta de-
fecta cu o siguranta avand o inten-
sitate echivalenta.

# Verificati corespondenta dintre nu-
marul gravat pe cutie, intensitatea
gravata in partea de jos a sigurantei
si tabelele de mai jos.

Sigurantele de schimb se afla in ca-
pacul cutiei cu sigurante din compar-
timentul motor.

Circuitul electric al vehiculului dumnea-
voastra este proiectat pentru a functiona
cu echipamente de serie sau optionale.

Inainte de a instala alte echipamen-
te sau accesorii electrice pe vehiculul
dumneavoastra, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

(T m CITROEN declina orice respon)
sabilitate pentru cheltuielile oca-
zionate de repararea vehiculului

dumneavoastra sau pentru defectiunile
care rezulta din instalarea accesoriilor
auxiliare nefurnizate, nerecomandate
de CITROEN si neinstalate conform
indicatiilor, mai ales cand consumul
tuturor aparatelor suplimentare racor-
date depaseste 10 miliamperi.

AU o
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Sigurante in tabloul de bord

Cutiile cu sigurante sunt asezate in
partea inferioara a tabloului de bord Tn
spatele spatiului de depozitare inchis
(partea stanga).

Accesul la sigurante

=g

[=ad

Deschideti capacul A,

Trageti-l spre dumneavoastra pentru
a-l scoate,

Tnlocuiti siguranta (vezi paragraful
corespunzator).

~

k

==

A
iis
= .

Nr. siguranta | Intensitate Functii

1* 30 A Incalzire.

2 15 A Stopuri, al treilea stop, cutie de servitute inteligenta.

3 10 A Lumini ceata spate.

4 30 A Stergator si spalator geamuri fata.

5 10 A Priza diagnostic.

6 20 A Inchidere centralizata, retrovizoare exterioare.

7 15 A Radio auto, telematica, ecran multifunctie,
kit maini libere.
Cheie cu telecomanda, calculator aer conditionat,

8 7,5 A combina de bord, linii de comenzi, comenzi sub
volan.

9 15 A Ecran multifunctie, combina de bord.

10 15 A Cutie de servitute inteligenta.

11 15 A Stergator geam spate.
Combina de bord, calculator 4 roti motrice,
afisaj aer conditionat, calculator ABS, ecran

12 7.5 A multifunctie, reglare automata a farurilor, incalzire

’ scaune, calculator airbaguri, senzor unghi volan,

deschidere acoperis, dezghetare geamul spate,
telecomanda.

13 - Neutilizata.

14 10 A Contactor antifurt.

15 20 A Acoperis decapotabil.

16 10 A Retrovizoare exterioare, radio auto, telematica.

IX
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Acces la sigurante

= Deschideti capacul A, Nr. siguranta | Intensitate Functii
< Trageti-l spre dumneavoastra pentru
a- scoate, ) 17 10A Calculator 4 roti motrice.
< Inlocuiti siguranta (vezi paragraful
corespunzator). Lumini de mers cu spatele, calculator pentru
\ 18 7,5 A asistenta la parcare, camera video pentru mersul
cu spatele, calculator airbag-uri.
19 15 A Priza accesorii.
20" 30 A Comenzi ale geamurilor electrice.
21* 30 A Dezghetare geamul din spate.
J 22 7,5 A Incalzire retrovizoare exterioare.
23 - Neutilizata.
24 25 A Scaun electric sofer, iluminat picioare, deblocare

bancheta spate.

25 30 A Incalzire scaune.

IX
m * Maxi sigurantele sunt o protectie suplimentara a sistemelor electrice. Orice interventie asupra maxi sigurantelor
trebuie facuta de reteaua CITROEN sau la un service autorizat.
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Sigurante in compartimentul motor

Cutia cu sigurante se afla in compartimentul motor, aproape
de baterie (in partea stanga).

Acces la sigurante

< Deschideti capota (vezi capitolul "Deschideri"),

< Apasati pe carligul A pentru a debloca Tncuietoarea,
< Scoateti capacul complet,

= Tnlocuiti siguranta (vezi paragraful corespunzator).

< Dupa interventie, inchideti cu grija capacul pentru a asi-
gura etanseitatea cutiei de sigurante.

sigl';lrgngé Intensitate Functii

1 15A Faruri ceata, fata.

2 7A Calculator motor 2,4 litri 16V.
Calculator cutie automata CVT,

3 20 A releu de comanda cutie automata
CVT.

4 10 A Claxon.

5 7,5A Alternator 2,4 litri 16V.

6 20 A Spalator faruri.

7 10 A Aer conditionat.

8 15 A Calculator motor 2,4 litri 16V.

9 - Neutilizata.

10 15 A Dezghetare stergator.

11 - Neutilizata.

12 - Neutilizata.

13 - Neutilizata.

14 10 A Lumini de drum, stanga.

15 10 A Lumini de drum, dreapta.

16 20 A Lumini de intalnire, stanga (xenon).

17 20 A Lumini de intalnire, dreapta (xenon).

18 10 A Lumini de intalnire, stanga, reglare
manuala si automata a farurilor.

19 10 A Lumini de Tntalnire, dreapta.

20 - Neutilizata.

21 10 A Bobine de aprindere.

IX
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Nr. siguranta | Intensitate Functii

Calculator motor, detector de apa in motorina, pompa injectie (Diesel), debitmetru aer,

22 20 A senzori de prezenta apa, senzor de oxigen, senzor de pozitie arbore cu came, canistra
purjare electrovana, senzor de viteza a vehiculului, electrovana de distributie variabila (VTC),
electrovana EGR.

23 15 A Pompa de benzina, joja de carburant.

24~ 30 A Demaror.

25 - Neutilizata.

26* 40 A Calculator ABS, calculator ASC.

27* 30 A Calculator ABS, calculator ASC.

28* 30 A Ventilator pentru condensator.

29* 40 A Ventilator pentru radiator.

30 30 A Cutie sigurante habitaclu.

31 30 A Amplificator audio.

32 30 A Calculator motor Diesel.

m * Maxi sigurantele sunt o protectie suplimentara a sistemelor electrice. Orice interventie asupra maxi sigurantelo
trebuie facuta de reteaua CITROEN sau la un service autorizat.

)

Sigurante de schi

|X( Sigurantele de schimb se afla sub capacul cutiei de siguran-

mb

te din compartimentul motor.

Nr. siguranta Intensitate
33 10 A
34 15A
35 20A

150
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Capacul nu contine sigurante de schimb cu un ampe-
raj de 7,5 A, 25 A sau 30 A. Daca una dintre sigurantele
avand acest amperaj se defecteaza, inlocuiti-o cu urma-
toarea siguranta:

O siguranta de 7,5 A trebuie inlocuita cu o siguranta
de schimb de 10 A, o siguranta de 25 A cu o sigu-
ranta de 20 A si o suguranta de 30 A cu o siguranta
pentru sistemul audio (Nr. 31).

AV )




INFORMATII PRACTICE

BATERIE Pornirea cu ajutorul unei alte
baterii
Acces la baterie Cautarea unui punct de masa

la nivelul suportului motor din
dreapta

<= Ridicati partea din fata a capacului 1

] ] . pentru a elibera cele trei cleme 2. @ Conectati o extremitate a cablului
BaterLa A este SItyatqsub Capota moto- & Trageti apOi CapaCUl 1 Tnspre dum- verde sau negru la borna (_) a bate-
rului, in partea stanga. neavoastra pentru a elibera clema 3 riei de urgenta B.

Pentru a ajunge la aceasta: si a retrage capacul. & Conectati cealalta extremitate a ca-
@ deschideti capota cu maneta interi- blului verde sau negru la un punct de
oara, apoi cu cea exterioara, f masa C al vehiculului in pana, cat mai

departe posibil de baterie (de exem-
plu, suportul motor din dreapta).
<= Porniti motorul vehiculului depanator.
< Actionati demarorul si lasati vehicu-
lul sa functioneze. IX
< Asteptati ca turatia motorului sa re-
vina la viteza de ralanti si deconec-
tati cablurile.

= fixati tija de sprijin a capotei.

< Conectati cablul rosu la borna (+) a [ Verificati, cu regularitate, nivelul elec-
bateriei in pana A, apoi la borna (+) | trolitului. Daca este cazul, completati
a bateriei de urgenta B. cu apa distilata.
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Reincarcarea bateriei cu un
incarcator de baterie

s

&

(=l

Debransati bateria vehiculului.
Scoateti bateria si asezati-o intr-un
loc ventilat.

Tndepértati capacele de nivel si,
daca este nevoie, adaugati apa dis-
tilata.

Conectati bateria la incarcator res-
pectand instructiunile de utilizare
date de catre fabricant si Tncepeti
ncarcarea.

Deconectati bateria de incarcator si
|asati-o sa se raceasca.

Daca este nevoie, adaugati apa dis-
tilata.

Curatati, cu grija, partea superioara
a bateriei.

Puneti la loc capacele de nivel.
Verificati curatenia bornelor si a pa-
pucilor de cablu. Daca acestia sunt
acoperiti de sulfat (depunere albi-
cioasa sau verzuie), demontati-i si
curatati-i.

Rebransati bateria incepand cu bor-
na (+).

Evitati orice contact prelungit al
pielii cu electrolitul.

Majoritatea acestor lichide sunt nocive
pentru sanatate si foarte corozive.

In timpul reincarcarii bateriei, este
normala cresterea temperaturii si
fierberea electrolitului.

Bateriile contin substante no-
cive, precum acidul sulfuric si
plumbul. Acestea trebuie elimi-
nate in conformitate cu prevederile
legale si nu trebuie aruncate, in ni-
ciun caz, impreuna cu deseurile me-
najere.
Predati bateriile si acumulatorii uzati
la un punct de colectare special.
In cazul unei opriri prelungite, de
peste o luna, este recomandata de-
bransarea bateriei.

Nu debransati papucii de cablu cu
motorul pornit.

Nu reincarcati bateria fara a de-
bransa papucii de cablu.

inainte de debransare

Tnainte de a debransa bateria, trebuie
sa asteptati 2 minute dupa ntreruperea
contactului.

Inchideti geamurile, trapa, usile si hayo-
nul Tnainte de a debransa bateria.

Dupa rebransare

Dupa reconectarea bateriei, puneti con-
tactul si asteptati 1 minut Thainte de a
demara, pentru a permite initializarea
sistemelor electronice. Totusi, Tn cazul in
care continua sa existe anumite disfunc-
tionalitati dupa aceasta manipulare, con-
sultati reteaua CITROEN sau un service
autorizat.

Conform indicatiilor din capitolul cores-
punzator, trebuie sa reinitializati singur:

macaralele geamurilor electrice sec-
ventiale,

trapa,
sistemul de ghidare integrat.
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SCHIMBAREA UNEI LAME
DE STERGATOR

Demontarea unei lame de
stergator fata sau spate

<= Ridicati bratul stergatorului.

#  Scoateti lama, glisand-o spre exterior.

Montarea unei lame de
stergator fata sau spate

< Verificati lungimea lamei, cea mai
scurta este de pe partea pasagerului.

<= Montati lama noua si fixati-o.
< Rabatati bratul cu grija.

IX
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REMORCAREA VEHICULULUI

Acces la scule

Inelul de remorcare si sculele se aﬂa in
locasul de depozitare situat in compar-
timentul dreapta al portbagajului.

Pentru a avea acces la acestea:

< deschideti portbagajul,

< rotiti butonul A spre stanga,

< scoateti capacul B,

< Tndepartati banda de fixare C si scoa-
teti geanta D, care contine sculele,

< scoateti inelul de remorcare din
geanta si sculele necesare.

Remorcarea vehiculului
dumneavoastra pe un platou

% Sub bara parasoc fata, instalati sis-
temul de remorcare cu ajutorul ine-
lului de remorcare 1.

Pozitionati schimbatorul de viteze in
punctul mort. )

(G Remorcati, intotdeauna, vehl-\
culul pe o platforma

Nu remorcati, niciodata, vehiculul cu
cele patru roti pe sol; riscati sa dete-
riorati transmisia.

Vehiculul nu trebuie remorcat cu ro-
tile fata sau spate pe sol, chiar daca
se afla in modul de tractlune "2WD"
(2 roti motrice).

AN )
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Remorcarea unui alt vehicul

~

- ]

#  Scoateti capacul din bara parasoc spa-
te, tragand de partea inferioara a aces-
teia cu ajutorul manivelei cricului 2.

: N

@

)

= Tnsurubati inelul de remorcare pana
la capat, cu ajutorul cheii de demon-
tare a rotii 3.

< Instalati bara de remorcare.

<= Aprindeti luminile de avairii la vehi-
culul remorcat.

[m Cand efectuati o remorcare cu mo-

torul oprit, nu functioneaza asistenta
de franare si de directie.

Sfaturi generale

Respectati legislatia in vigoare din tara dumneavoastra.

Verificati ca greutatea vehiculului tractor este mai mare decat cea a vehiculului
tractat.

Soferul trebuie sa ramana la volanul vehiculului remorcat.
Circulatia pe autostrada si pe drum expres este interzisa in conditii de tractare.

Daca se efectueaza tractarea cu cele patru roti pe sol, utilizati intotdeauna o
bara de remorcare omologata; corzile elastice si centurile sunt interzise.

In cazul tractarii cu motorul oprit, nu mai sunt asistate franarea si directia.

In urmatoarele cazuri, este imperativ sa apelati la un profesionist pentru re-
morcare:

- vehicul In pana pe autostrada sau pe drum expres,

- imposibilitatea trecerii cutiei de viteze pe punctul mort, deblocarii directiei
sau eliberarii franei de stationare,

- tractare doar cu doua roti pe sol,
- absenta barei de remorcare omologata...

IX
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TRACTAREA UNEI REMORCI, A
UNEI RULOTE...

Vehiculul dumneavoastra este conce-
put, Tn principal, pentru transportul de

persoane si bagaje, dar poate fi utilizat
si pentru a tracta o remorca.

(@ Va recomandam sa utilizati ate- |
lajele si fasciculele de cabluri
originale CITROEN care au fost

testate si omologate in momentul
proiectarii vehiculului dumneavoas-
tra si sa incredintati montarea aces-
tui dispozitiv retelel CITROEN sau
unui service autorizat.

In cazul montarii in alta parte decéat in
reteaua CITROEN, aceasta montare
trebuie sa se faca utilizand pre-echi-
parile electrice instalate in partea din
spate a vehiculului si tindnd cont de
recomandarile constructorului.
Condusul cu remorca supune vehi-
culul care tracteaza la solicitari mai
mari Si necesita o atentie deosebita
din partea goferului.

A8 )

Sfaturi privind condusul

Repartizarea sarcinilor

< Repartizati sarcina In remorca, in
asa fel incat obiectele mai grele sa
fie cat mai aproape de ax, iar greu-
tate pe carlig sa se apropie de masa
maxima autorizata, fara a o depasi
Tnsa.
Densitatea aerului scade odata cu alti-
tudinea, reducand astfel performantele
motorului. Trebuie redusa sarcina ma-
xima remorcabila cu 10% din MTRA la
fiecare 1 000 m altitudine.
Consultati capitolul "Caracteristicile
tehnice", pentru a afla masele si sarci-
nile remorcabile n functie de vehiculul
dumneavoastra.

Vant lateral

= Tineti cont de cresterea sensibilitatii
la vant.

Racirea

Tractarea unei remorci in panta duce la
cresterea temperaturii lichidului de racire.
Deoarece ventilatorul este actionat elec-
tric, capacitatea sa de racire nu depinde
de regimul motorului.

% Pentru a scadea regimul motorului,
reduceti viteza.

Sarcina maxima remorcabila Tn panta
prelungita depinde de gradul de incli-
nare a pantei si de temperatura exte-
rioara.

In orice caz, fiti atent la temperatura li-
chidului de racire.

= In_cazul aprinderii aces-
tui mesaj, opriti vehicu-
lul dumneavoastra in
cele mai bune conditii
de siguranta.

Daca mesajul clipeste lent, asteptati ca

motorul sa se raceasca pentru a com-

pleta nivelul, daca este necesar.

Daca mesajul clipeste rapid, consutati

imediat reteaua CITROEN sau un ser-

vice autorizat.

Frane

Tractarea unei remorci mareste distan-
ta de franare.

Pneuri

< Verificati presiunea pneurilor vehi-
culului care tracteaza si a remorcii,
respectand presiunile recomandate.

lluminarea

< Verificati semnalizarea electrica a
remorcil.

Deschiderea usii batante inferi-
oare spate este interzisa in ca-
zul utilizarii unui atelaj.
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N

/

MONTARE BARE DE PAVILION

Pentru instalarea barelor portbagaj pa-
vilion longitudinale, consultati reteaua
CITROEN sau un service autorizat.

Pentru a instala bare porbagaj pavilion
transversale, respectati modul corect
de pozitionare, acest lucru materiali-
zandu-se prin reperele de pe fiecare
bara longitudinala.

Folositi | accesorii recomandate de
CITROEN respectand instructiunile de
montare ale fabricantului.

Pentru a agseza o greutate pe pavilion
este necesar ca vehiculul dumnea-
voastra sa fie echipat cu bare portbagaj
pavilion longitudinale si sa se monteze
deasupra acestora bare portbagaj pavi-
lion transversale.

Barele portbagaj pavilion longitudinale
nu sunt demontabile.

@ N
Greutatea maxima admisa pe bare,

pentru o sarcina inalta ce nu depa-

seste 40 cm (cu exceptia suporturi-

lor de biciclete): 80 kg.

Daca inaltimea sarcinii depaseste

40 cm, adaptati viteza autoturismu-

lui Tn functie de profilul soselei, pen-

tru a nu deteriora barele portbagaj

pavilion si sistemele de fixare de pe

pavilion.

Va rugam sa cititi legislatia nationala

pentru a respecta reglementarile n

vigoare privind transportul obiectelor

mai lungi decéat vehiculul. )

IX
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ACCESORII

Reteaua CITROEN va propune o gama
larga de accesorii si piese originale.
Aceste accesorii si piese au fost testate
si aprobate atat in privinta fiabilitatii cat
si a sigurantei.

Aceste accesorii adaptate vehiculului
sunt Tnregistrate cu reper CITROEN si
beneficiaza de garantie.

"Confort":

asistenta la parcarea cu spatele, storuri
laterale, modul termoizolant...

"Solutii de transport™:

compartimente portbagaj, grilaj de pro-
tectie, bare de pavilion, suport biciclete
pe barele pavilionului, suport skiuri, port-
bagaj de pavilion...

Atelaj de remorcare care trebuie mon-
tat de catre reteaua CITROEN sau de
catre un service autorizat.

"Stil":

praguri de portiera din PVC, aparatori
de noroi spate, jante din aluminiu 18 toli
Hortaz, manere cromate, difuzor sub
bara de protectie spate, prag de port-
bagaj...

"Siguranta

alarma anti-intruziune, geamuri gravate,
antifurt roti, trusa de prim ajutor, triunghi
de presemnalizare, vesta reflectorizanta,
sistem de reperare a vehiculului furat,
Tnaltatoare si scaune pentru copii, detectie
presiune insuficienta in pneuri, anvelope
antiderapante...

"Protectie™:

covoras®, baghete de protectie laterale...

"Multimedia":

radio auto MP3/USB, radiotelefon, ampli-
ficatoare, navigatii, kit maini libere, boxe,
DVD player, kit de conectare MP3 sau
CD player...

Instalarea emitatoarelor de
radiocomunicatii

Inainte de a instala un emitator de
radiocomunicatii ca post-echipare,
cu antena exterioara pe vehiculul
dumneavoastra, consultati reteaua
CITROEN care va va informa asupra
caracteristicilor emitatoarelor (banda
de frecventa, putere maxima de iegire,
pozitia antenei, conditii specifice de
instalare) ce pot fi montate, con-
form Directivei de Compatibilitate
Electromagnetica a Automobilului
(2004/104/CE).

In functie de legislatia in vigoare in
tara, vestele de siguranta reflectori-
zante, triunghurile de presemnaliza-
re, becurile si sigurantele fuzibile de
rezerva pot fi obligatorii la bordul ve-
hiculului.

Montarea unui echipament sau

accesoriu electric neavand cod

de reper CITROEN poate pro-
duce o pana in sistemul electronic al
vehiculului dumneavoastra si un con-
sum marit.

Va recomandam sa tineti cont de
aceasta masura de prevedere si sa
contactati un reprezentant al mar-
cii CITROEN, pentru a va prezenta
gama de accesorii sau echipamente
originale.

*

Pentru a evita orice risc de blocare

a pedalelor:

- asigurati pozitionarea corespunza-
toare si fixarea corecta a covorasului,

- nu suprapuneti, niciodata, mai multe
covorase.



CARACTERISTICI TEHNICE
MOTORIZARI Sl CUTIE DE VITEZE
VU4HKS8
Tipuri variante versiuni \(RISSFFYYOO- \(KISSFFYYQQ- VV%T—IT(SG- Vl\-;‘\‘:ﬁf(l; P
VV4HKS8/1P
Motor 2,4 litri 2,2 litri HDi FAP
Capacitate cilindrica (cm?®) 2 360 2179
Alezaj x cursa (mm) 88 x 97 85 x 96
Putere maxima conform normelor CEE (kW) 125 115
Regim de putere maxima (rot/min) 6 000 4 000
Cuplu maxim conform normelor CEE (Nm) 232 380
Regim de cuplu maxim (rot/min) 4 100 2 000
Carburant Fara plumb Motorina
Catalizator da da
Filtru cu particule (FAP) nu da
Cutie de viteze Manuala CVT Manuala DCS
(5 trepte) (6 trepte) (6 trepte) (6 trepte)
Capacitate ulei (in litri)
Motor - 5,25 X
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MASE SI SARCINI REMORCABILE (iN KG)
Motoare 2,4 litri 2,2 litri HDi FAP

Manuala CVT Manuala DCS

Cutie de viteze (5 trepte) (6 trepte) (6 trepte) (6 trepte)

VU4HKS8 | VV4HK8

Tipuri variante versiuni VUSFYO0 VVSFYO0 VUSFY9 VVSFY9 VU4HK8 VV4HKS8 VU4HKS8/ VV4HKS/
1P 1P
. 5 7 5 7 5 7 5 7
Versiune locuri locuri locuri locuri locuri locuri locuri locuri
* Masa de plecare (MOM)* 1 650 1685 1680 1715 1790 1825 1810 1845
* Masa maxima tehnic admisa in sarcina
(MTAC) 2 290 2410 2410
* Masa totala rulanta admisa (MTRA)** 3870 4 510 4 510
* Remorca nefranata 750 750 750
* Remorca franata*** 1 500 2 000 2 000
» Greutate recomandata pe axul de remorcare 75 100 100

* Masa de plecare este egala cu masa vehiculului gol + soferul (75 kg).

** Tn cazul unui vehicul tractor, este interzisa depasirea vitezei de 100 km/h (respectati legislatia Tn vigoare Tn tara dumnea-
voastra).

*** Valoarea remorcii franate corespunde capacitatilor de remorcare ale vehiculului pe o panta de 12 %.

Temperaturile exterioare ridicate pot antrena scaderi ale performantelor vehiculului pentru a proteja motorul; reduceti masa
remorcata cu 450 kg cand altitudinea creste cu 1 000 m.
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DIMENSIUNI (iN MM)
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TEHNICE

ELEMENTE DE IDENTIFICARE

_/

A. Placuta constructor.

Acest numar este inscriptionat pe o
placuta pe stalpul central al masinii,
Tn partea pasagerului.

. Numar de serie situat sub capota

motorului.

Acest numar este inscriptionat pe
caroserie, Tn apropierea parbrizului.

X cC. Placuta de inmatriculare fata.

162

D. Eticheta pneuri/vopsea.

Aceasta eticheta este lipita pe mon-
tantul central din dreptul soferului.

Contine urmatoarele informatii:

presiunea de umflare a pneurilor la
gol si sub sarcina,

dimensiunile jantelor si ale pneuirilor,
presiunea de umfllare a rotii de
rezerva,

numarul de referinta al culorii vop-
selei.

=

N
Verificarea presiunii de umflare a
pneurilor trebuie efectuata la rece,
cel putin o data pe luna. )

O presiune de umflare insuficien-
ta creste consumul de carburant.

)
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SISTEM AUDIO-CD

Locas CD.

Ejectare unul sau mai
multe CD-uri.

multe discuri. wat| foae| | N\Y (el | [3aa] Wee] | Igeme] gene! | rmaa [

Selectare si reglare
moduri audio
(BASS, TREBLE, etc.).

Cautare manuala frecventa

radio anterioara si
urmatoare/PTY.

Mod de reglare a functiilor

(AF, REG, TP, SCV, etc.).

Cautare dosar MP3 anterior

si urmator.

\ J

Pornire/Oprire radio auto.

Reducere/Crestere
volum sonor.

( Incarcare unul sau mai - R e —_— -

Selectare sursa CD/
Magazie.

Selectare sursa radio.
Selectare gama de unde

(FM, MW, LW). Cautare automata frecventa Cautare automata frecventa
Memorare automata a radio anterioara. radio urmatoare.
posturilor radio (autostore). Cautare piesa anterioara. Cautare piesa urmatoare.

Xl
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Derulare rapida inapoi.

Afisaj informatii
CD-Text/MP3/Tag ID3.

Derulare informatii pe

pagina. -

N

| e (e | (Bea| (ee | goms| geme | miom oW

Repetare
(piesa/dosar MP3/disc).
Memorare manuala si
reamintire posturi
radio/PTY (12 - 17).

Redare aleatorie

(piese/dosar MP3/disc). Derulare rapida inainte.

oonn N o N aun N G

2
Ecran multifunctional.
J
)
Cautare informatii
trafic TP.
J

~

Activare/Dezactivare PTY.
Redare inceputul

fiecarei piese
(director MP3/disc).

J

Selectare disc anterior.

J

~
Selectare disc urmator.

_J

Xl
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COMENZI PE VOLAN

1.

Pornire/Oprire si selectarea
sursei radio sau CD
Reducerea volumului sonor
Cresterea volumului sonor
Cautare frecventa radio
urmatoare/Piesa urmatoare/
Derulare rapida inainte
Cautare frecveta radio
anterioara/Piesa urmatoare/
Derulare rapida inapoi

PON

@

Acestea pot fi utilizate cand contactorul
este n pozitia "ON" sau "ACC".

Pornirea
Apasati butonul 1 mai mult de doua secunde.

Ultima sursa selectata inainte de oprire isi
reia functionarea.

Oprirea

Tineti apasat butonul 1 mai mult de doua
secunde.

Selectarea sursei
Apasati butonul 1.

Sursa se schimba in ordinea urmatoare:
FM1/FM2/FM3/MW/LW/CD/FM1, etc.

Reglarea volumului sonor

Tineti apasat butonul 2 sau 3 pentru a
reduce, respectiv pentru a creste volumul
sonor.

Cautarea radio

Apasati butonul 4 sau 5 pentru a cauta
frecventa radio urmatoare, respectiv ante-
rioara.

Cautarea pe CD

Apasati butonul 4 sau 5 pentru a selecta
piesa urmatoare, respectiv anterioara, de
pe CD.

Tineti apasat butonul 4 sau 5 pentru o de-
rulare rapida Tnainte, respectiv inapoi, in
cadrul piesei in curs de redare de pe CD.

in timpul redarii unei piese, apasati
butonul 5 o data pentru a reveni la in-
ceputul piesei respective.
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FUNCTII GENERALE

Pornire

Apasati pe butonul "PWR".
Ultima sursa selectata nain-
te de oprire Tsi reia functia.

Functiile radioului auto pot fi utilizate,
atunci cand contactorul este pe pozitia
"ON" sau "ACC".

Oprire
Apasati din nou pe butonul "PWR".

Reglarea volumului sonor

Rasuciti rotita "VOL" spre
stanga pentru a micgora vo-
lumul sonor si respectiv spre
dreapta pentru a-l mari.

Reglarea modurilor audio

Apasati succesiv pe butonul
"SOUND"; modurile audio
se schimba dupa urmatoa-
rea ordine:

SUB PUNCH/TYPE/FIELD/

BASS/MID/TREBLE/FADER/
BALANCE/OFF.

Modul de acces rapid

Pentru a accesa rapid functiile persona-
lizate ale sunetului, apasati si mentineti
apasat acest buton, apoi rotiti-l pentru a
ajunge la reglarea personalizata a su-
netului, dupa dorinta dumneavoastra.

Eliberati butonul pentru a memora re-
glarea.

Modul "Hold"

Daca mentineti acest buton apasat mai
mult de 2 secunde n timpul modului de
reglare audio, sistemul trece in modul
"Hold". Modul audio selectat va fi pas-
trat pana veti apasa din nou pe acest
buton mai mult de 2 secunde.

Modul de reglare audio este dezactivat
cand functioneaza radioul sau un CD
sau dupa aproximativ 10 secunde fara
actionare.

Selectarea ambiantei muzicale
"TYPE"

Rasuciti rotita "SOUND";
ambiantele muzicale se
schimba dupa ordinea ur-
matoare:

CLASSIC/JAZZ/POP/ROCK/
HIP-HOP.

Odata aleasa ambianta muzicala, apa-
sati pe butonul "SOUND" pentru validare.

"CLASSIC": optizeaza acustica pentru
a obtine o egalizare perfecta a sunetului
pentru muzica clasica.

"JAZZ": optimizeaza acustica pentru a
obtine un sunet de ambianta cu modu-
latii speciale ale basilor, a registrului cu
sunete medii si cu sunete Tnalte pentru
jaz.

"POP": optimizeaza acustica pentru a
obtine uniformizare a vocii si a modu-
latiei sunetelor joase si ale celor nalte
pentru muzica pop.

"ROCK": optimizeaza acustica pentru
a obtine un sunet in armonie cu ritmul
care pune accent pe registrul mediu
pentru muzica rock.

"HIP-HOP": optimizeaza acustica pentru
obtinerea unui sunet puternic si o accen-
tuare a basilor pentru muzica hip-hop.

In cazul modificarii ambiantei muzicale
"TYPE", sunetul se intrerupe scurt.

Xl
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Selectarea efectului surround
"FIELD"

Rasuciti rotita "SOUND";
efectele surround se schim-
ba dupa cum urmeaza:
NORMAL/STAGE/LIVE/
HALL.

Odata ales efectul surround, apasati pe
butonul "SOUND" pentru validare.

"NORMAL": produce un sunet unde
vocile se aud n fata si instrumentele
Tnconjoara ascultatorii.

"STAGE": produce un sunt unde vocile

sunt chiar Tn fata ascultatorilor, ca pe o
scena.

"LIVE": produce un sunet comparabil
cu un spectacol Tn direct, unde sunetul
ajunhe la ascultator din toate directiile.
"HALL": produce un sunet comparabil
cu cel dintr-o sala de concert cu reflexie
a sunetului.

Reglarea sunetelor grave "BASS"

Rasuciti  rotita "SOUND"
pentru a regla valoarea su-
netelor grave dorite.

Reglarea registrului de sunete
medii "MID"

Rasuciti rotita "SOUND" pentru a regla
valoarea registrului cu sunete medii dorite.

Reglarea sunetelor inalte "TREBLE"

Rasuciti rotita "SOUND" pentru a regla
valoarea dorita a sunetelor inalte.

Reglarea repartizarii sonore
fata/spate "FADER"

Rasuciti rotita "SOUND" pentru a regla
balansul volumului difuzoarelor pe fata
sau pe spate.

Reglarea repartizarii sonore
dreapta/stanga "BALANCE"

Rasuciti rotita "SOUND" pentru a regla
balansul volumului difuzoarelor pe
dreapta sau pe stanga.

Tn cazul modificarii efectului "FIELD",
sunetul se intrerupe scurt.

Oirice reglare pe valoarea "0" provoaca
un semnal sonor.

Reglarea volumului sunetelor
joase "SUB PUNCH"

Rasuciti rotita "SOUND" pentru a regla
volumul basilor.

Numai vehiculele dotate cu sistemul

"Premium Sound" pot dispune de o re-
glare "SUB PUNCH".

Tn cazul modificarii efectului "PUNCH?",
sunetul se intrerupe scurt.

Corectare automata a volumului
IISCVII

El permite ajustarea automata a para-
metrilor "VOLUME", "BASS", "MID" si
"TREBLE" in functie de viteza vehiculului.

Apasati mai mult de 2 secunde
pe butonul "SOUND" pentru a
avea acces la modul de regla-
re a funciiilor.

Apoi apasati succesiv pe acelasi
buton; modul de reglare a functii-
lor se schimba dupa ordinea urmatoare:
AF/CT/REG/TP-S/PTY (limbi)/SCV/PHONE/
OFF.

Rasuciti rotita "SOUND" spre stanga pen-
tru a dezactiva functia sau respectiv spre
dreapta pentru a o activa.
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RADIO
Selectarea sursei radio

Apasati butonul "PWR" sau
butonul "AM/FM" pentru a
porni radioul.

Selectarea gamei de unde

Apasati succesiv butonul "AM/
FM" pentru a selecta gama de
unde; aceasta se schimba in
ordinea urmatoare: FM1/FM2/
FM3/MW/LW/FM1 etc.

Cautarea automata a posturilor
radio

Apasati butonul "SEEK <"
sau "SEEK »" pentru cau-
tarea frecventelor anterioare,
respectiv urmatoare.

Cautarea porneste automat si se opreste
la primul post gasit.

Cautarea manuala a posturilor

Rotiti moleta "TUNE" spre
stdnga pentru cautarea
frecventelor anterioare, re-
spectiv spre dreapta, pentru
cautarea frecventelor urma-
toare.

Memorarea manuala a posturilor

Puteti memora pana la sase posturi
radio pe fiecare gama de unde.

Fiecare memorare noua o inlocuieste
pe cea anterioara.

Apasati unul dintre cele 6 butoane de
la"1" la "6", pana la emiterea unui sem-
nal sonor.

Sunetul se intrerupe, apoi se aude din
nou dupa memorare.

Numarul butonului si frecventa radio
asociata apar pe ecran.

Pentru a recupera reglajul predefini din
memorie, apasati butonul si eliberati-l in
mai putin de doua secunde.

Memorarea automata
a posturilor

Memorarea automata a posturilor se
realizeaza doar pentru gamele de unde
FM3, MW si LW.

Fiecare memorare noua o inlocuieste
pe cea anterioara.

Aceasta memorare poate fi lansata au-

tomat indiferent de gama de unde se-
lectata.

e

Cele mai bune sase semnale de recep-
tie sunt memorate si clasate de la cel
mai slab la cel mai puternic, pentru cele
sase butoane asociate.

Apéasati mai mult de doua se-
cunde butonul "AM/FM".

Reamintirea posturilor
memorate

Apasati unul dintre cele sase butoane
de la "1" la "6". Postul asociat gamei de
unde selectate apare pe ecran.

Deconectarea bornelor bateriei de-
termina stergerea posturilor radio
memorate.
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SISTEM "RDS"

Functia "Radio Data System" (RDS) pe

banda FM va permite:

- sa obtineti afisarea de informatii,
precum numele postului, etc.

- sa ascultati acelasi post in timp de
traversati diferite regiuni,

- sa ascultati temporar buletine cu in-
formatii din trafic.

Majoritatea posturilor FM utilizeaza
sistemul RDS. Aceste posturi transmit
date nesonore n informatii suplimenta-
re In afara programelor lor.

Aceste date astfel difuzate va permit
accesul la diverse functii, dintre care
principalele sunt afisarea numelui pos-
tului, urmarirea automata a postului sau
ascultarea temporara a buletinelor cu
informatii din trafic.

Acesta va permite sa ascultati in conti-
nuu acelasi post datorita urmaririi unei
frecvente alternative. Dar Tn anumite
conditii, aceastd urmarire a frecventei
RDS nu poate fi asigurata pe intreg teri-
toriul tarii. Posturile de radio nu acopera
ntregul teritoriu, fapt ce explica pierde-
rea semnalului postului de-a lungul unui
traseu.

Functiile "AF", "REG" si "TP"
pot fi dezactivate sau activate
trecand la modul de reglare a
functiilor cu ajutorul butonului
"TUNE".

Frecventele alternative "AF"

Radioul dumneavoastra verifica si selec-
teaza automat cea mai buna frecventa
pentru postul de radio receptionat (daca
postul emite prin mai multi emitatori sau
pe mai multe frecvente).

Frecventa unui post de radio acopera
aproximativ 50 de kilometri. Trecerea de la
o frecventa la alta explica pierderea tem-
porara a semnalului Tn timpul traseului.
Daca, in regiunea in care va aflati, postul
ascultat nu dispune de mai multe frecven-
te, puteti dezactiva urmarirea frecventei
alternative.

Modul regional de urmarire "REG"
Anumite posturi sunt organizate in retea.

Ele emit in diferite zone programe dife-
rite sau comune, n functie de momen-
tele zilei.

Puteti realiza o urmarire:
- doar a unui post regional,

- auneiretele intregi, cu posibilitatea
de a asculta un program diferit.

Pe traseele de distanta lunga, cand
semnalul postul memorat devine
slab, radioul cauta mai intai o alta
frecventa pentru acelasi post (AF).
Apoi, In caz de esec, o frecventa
care difuzeaza programul regional
(REG). In cazul unui nou esec, radi-
oul revine la postul memorat.

Informatii din trafic "TP"

Functia "Traffic Program" (TP) permite
comutarea automata si temporara pe
un post FM care difuzeaza informatii
din trafic.

Postul de radio sau sursa in curs de
redare in acel moment este pus(a) pe
pauza.

Odata incheiata prezentarea informati-
ilor din trafic, sistemul revine la postul
de radio sau la sursa ascultat(a) initial.

e

Daca radioul detecteaza informatii din
trafic, "TRAF INF" apare pe ecran, ur-
mat de frecventa postului emitator, apoi
de numele sau.

Volumul de ascultare este diferit fata de
sursa anterioara.

Dupa difuzarea informatiilor din trafic,
volumul de ascultare revine la cel al
sursei anterioare intreruperii.

Apasati butonul "TP".
"TP" apare pe ecran. Daca

postul este compatibil, apare
si "RDS".

Cand apare "TP" pe ecran, radioul se
opreste doar la posturile RDS care
emit informatii din trafic.
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Emisiunile de urgenta
"ALERTA"

O transmisie de urgenta intrerupe auto-
mat si temporar difuzarea postului FM
sau sursa in curs de redare.

Mesajul "ALERTA" apare pe ecran si
volumul este diferit de cel al sursei an-
terioare.

Dupa transmisia de urgenta, mesajul
dispare si volumul revine la cel al sursei
anterioare intreruperii.

Tip de program cu tema "PTY"

Anumite posturi ofera posibilitatea de a
asculta prioritar un tip de program cu tema
selectata din lista disponibila mai jos:

NEWS, AFFAIRS, INFO, SPORT, EDU-
CATE, DRAMA, CULTURE, SCIENCE,
VARIED, POP M, ROCK M, EASY M,
LIGHT M, CLASSICS, OTHER M,
WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL,RELIGION,PHONE IN,TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M,
OLDIES, FOLK M, DOCUMENT.

Cautarea unei emisiuni "PTY"
Apasati butonul "PTY".
Rotitia butonul "TUNE" pen-
tru a alege tipul de program
dorit.

Dupa doua secunde, radioul cauta o

emisiune care sa corespunda alegerii

dumneavoastra; tipul de PTY selectat

palpaie pe ecran.

Odata postul gasit, numele sau apare

pe ecran.

Puteti apasa butoanele "SEEK K«" sau

"SEEK »" pentru a cauta un alt post.

Daca niciunul dintre posturile cores-
punzatoare tipului de program selec-
tat de dumneavoastra nu este gasit,
pe ecran apare "NICIUNUL" timp de
cinci secunde, iar radioul revine la
postul anterior.

Memorarea unui program "PTY"

Puteti memora pana la sase programe
PTY.

Fiecare Tnregistraer noua o inlocuieste
pe cea anterioara.

Rotiti butonul "TUNE" pen-
tru a regla programul PTY
de memorat.

Apasati mai mult de doua se-
cunde unul dintre cele sase
butoane de la "1" la "6".

(LTI}

Sunetul se intrerupe, apoi se aude din
nou dupa memorare.

Numarul butonului si programul PTY
asociat apar pe ecran.

Pentru a recupera reglajul predefinit din
memorie, apasati butonul si eliberati-I in
mai putin de doua secunde.

Schimbarea limbii de afisare a
programului "PTY"

Apasati mai mult de do-
ua secunde butonul "TUNE"
pentru a accesa modul de
reglare a functiilor.

Apoi, apasati succesiv tot acest buton;
modul de reglare a functiilor se schim-
ba Tn ordinea urmatoare:

AF/CT/REG/TP-S/PTY (limbi)/SCV/PHONE/
OFF.

Rotiti butonul "TUNE" spre stanga
sau spre dreapta pentru a alege limba
(ENGLISH, FRANCAIS, DEUTSCH,
SVENSK, ESPAGNOL, ITALIANO).
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Modul de reglare a functiilor

Acesta permite activarea sau dezacti-
varea functiilor de mai jos.

Apasati mai mult de do-
ua secunde butonul "TUNE"
pentru a accesa modul de
reglare a funcitiilor.

Apoi, apasati succesiv tot
acest buton; modul de re-
glare a functiilor se schimba n ordinea
urmatoare:

AF/CT/REG/TP-S/PTY (limbi)/SCV/PHONE/
OFF.

Rotiti butonul "TUNE" spre stanga
pentru a dezactiva functia ("OFF"), re-
spectiv spre dreapta pentru a o activa
("ON").

Pentru moment, functia "PHONE"
nu este operationala.

Modul de reglare a functiilor este dez-

activat dupa aproximativ 10 secunde
fara nicio actiune.

UNITATE CD

Permite redarea CD-urilor audio (CD-DA,
CD-Text, CD-R/RW) sau CD-urilor MP3.

Selectarea sursei CD

Dupa introducerea unui disc, cu partea
inscriptionata orientata in jos, player-ul
porneste automat.

.

Introduceti doar CD-urile cu o forma
circulara.

CD-urile de 8 cm trebuie introduse in
mijlocul locasului player-ului.

Daca este deja introdus un
disc, apasati butonul "CD".

Pe ecran, apar "CD", numa-
rul piesei si durata de redare.

Ejectarea unui disc

Odata ejectat, daca CD-ul nu este scos
n urmatoarele cincisprezece secunde,
acesta este reincarcat in player.

Apasati acest buton pentru
a scoate discul din player.
Sistemul trece automat in
modul radio.

CD audio

Cautarea rapida

[

Redarea porneste dupa eliberarea bu-
tonului.

Tineti apasat butonul "«("
sau "»" pentru a efectua o
cautare rapida Tnapoi sau
Tnainte.

Selectarea unei piese

|

Apasati butonul "kd" sau
"m" pentru a selecta piesa
anterioara, respectiv piesa
urmatoare.

Apasati butonul "RPT" pen-

Repetarea unei piese
tru a repeta redarea piesei
in curs. "RPT" apare pe

D ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Redarea aleatorie a unui disc

||

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Apasati butonul "RDM" pen-
tru a lansa redarea aleatorie a
pieselor de pe un disc. "RDM"
apare pe ecran.
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Redarea inceputului fiecarei piese
Apasati butonul "SCAN"
melor zece secunde ale
fiecarei piese de pe disc.

respondent piesei palpaie.

Pentru a iesi din acest mod, apasati

pentru a lansa redarea pri-
"SCAN" apare pe ecran si numarul co-
acest buton din nou.

In cazul CD-urilor R/RW, calitatea su-
netului redat depinde de programul de
codare, de unitatea de inscriptionare i
de viteza de inscriptionare utilizate.

AFISAREA CD-TEXT

CD player-ul si schimbatorul CD sunt
compatibile pentru afisarea informatiilor
CD-Text.

Apasati succesiv butonul
"DISP"; informatiile CD-Text
apar in ordinea urmatoare:

DISC NAME/TRACK NAME/
NORMAL DISPLAY MODE.

Daca informatiile depasesc
12 caractere, apasati buto-
nul "PAGE" pentru a vedea
restul.

Tn absenta informatiilor CD-Text de afi-
sat, apare "NOTITLE" pe ecran.

O[O

CD MP3/TAG ID3

CD player-ul si schimbatorul CD sunt
compatibile pentru redarea fisierelor
MP3.

Acestea trebuie inregistrate in format
1ISO9660 Nivel 1/Nivel 2, Joliet sau
Romeo pe CD-ROM, CD-R sau CD-RW.
Pot contine cel mult 255 de figiere si
100 de dosare pe 16 niveluri.

Tag ID3 versiunea 1 poate fi afisat in
timpul redarii MP3.

« D

Pentru CD-urile care contin atat fisiere
CD-DA, cat si MP3, redarea incepe au-
tomat cu figierele CD-DA.

Pentru a comuta redarea intre cele
doua tipuri de figsiere, apasati mai
mult de doua secunde butonul "CD",
pana la emiterea unui semnal sonor.
In timpul utilizarii acestor CD-uri,
functiile "Repetare”, "Redare aleato-
rie" si "Redarea inceputului de piesa"
nu se aplica decat fisierelor cu ace-
lasi format.

AV )

Selectarea unui dosar MP3

Rotiti butonul "FOLDER"
spre dreapta pentru a alege
un dosare Tn ordine cresca-
toare, respectiv spre stanga
pentru a alege un dosar in
ordine descrescatoare.
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Repetarea pieselor din acelasi
dosar

Apasati mai mult de doua se-
cunde butonul "RPT" pentru
a repeta redarea pieselor

continute In dosarul in curs.
"D-RPT" apare pe ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Redarea aleatorie a unui dosar

||

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Apasati butonul "RDM" pen-
tru a lansa redarea aleatorie
a pieselor dosarului In curs.
"RDM" apare pe ecran.

Redarea aleatorie a unui disc
Apasati mai mult de doua se-
cunde butonul "RDM" pentru
a lansa redarea aleatorie a
pieselor tuturor dosarelor.

"D-RDM" apare pe ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Redarea inceputului fiecarei piese
Apasati butonul "SCAN" pen-
zece secunde ale fiecarei pie-
se din toate dosarele. "SCAN"

al piesei palpaie.

Pentru a iesi din acest mod, apasati

tru a lansa redarea primeloor
apare pe ecran, iar numarul corespunzator
acest buton din nou.

Afigsaj MP3/Tag ID3

fn momentul pornirii redarii, pe ecran apare
"READING", apoi dispare lasand locul nu-
marului dosarului, numarului piesei, duratei
de redare si mesajului "MP3".

D Apasati succesiv butonul

"DISP"; informatiile MP3
apar in ordinea urmatoare:

FOLDER NAME/TRACK NAME/
NORMAL DISPLAY MODE.

Apasati mai mult de doua se-
cunde butonul "DISP" pentru
a activa informatiile Tag 1D3.
"TAG" apare pe ecran.
Apasati succesiv butonul "DISP"; infor-
matiile Tag ID3 apar In ordinea urma-
toare:

ALBUM NAME/TRACK NAME/ARTIST
NAME/NORMAL DISPLAY MODE.

Pentru a dezactiva aceste informatii, apa-
sati din nou, mai mult de doua secunde,

butonul "DISP".
nul "PAGE" pentru a vedea

D restul.

In absenta informatiilor MP3 sau Tag ID3
de afisat, pe ecran apare "NOTITLE".

Daca informatiile depasesc
12 caractere, apasati buto-

In cazul CD-urilor R/RW, calitatea
sunetului redat depinde de pro-
gramul de codare, de unitatea de
inscriptionare sau de viteza de in-
scriptionare utilizate.

In functie de arborescenta dosarelor
si a figsierelor MP3 pe disc, pornirea
player-ului poate necesita un anu-
mit timp.
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MAGAZIE DE CD-URI

Vezi de asemenea "Afisaj CD-Text" si
"CD MP3/Tag ID3".

Selectarea sursei magazie de
CD-uri

Dupa introducerea a cel putin unui disc,
cu partea inscriptionata orientata in sus,
magazia de CD-uri porneste automat.

-

incarcarea unui disc

Daca un disc este introdus
deja, apasati butonul "CD".
Pe ecran, apar "CD", nume-
rele discului si al piesei, pre-
cum si durata de redare.

Magazia de CD-uri poate contine pana
la 6 CD-uri.

Apasati scurt butonul
"LOAD". "WAIT" apare pe
ecran.

Cand magazia este pregati-
ta, martorul butonului "LOAD" se aprin-
de si "LOAD DISC N° (1-6)" apare pe
ecran.

Daca mai multe locasuri sunt goale,
selectati unul dintre ele cu ajutorul
unuia dintre butoanele "DISC".

Introduceti doar CD-uri cu o forma
circulara.
CD-urile de 8 cm nu pot fi redate de
magazie.

Incarcarea tuturor discurilor
Apasati mai mult de doua
secunde butonul "LOAD".
Magazia selecteaza un nu-
mar de locas gol, de la cel

mai mic la cel mai mare, si trece in mo-

dul de asteptare a incarcarii.

"LOAD DISC N° (1-6)" apare pe ecran;

introduceti discul in locasul corespun-

zator.

Magazia selecteaza, automat, numarul

urmator de locas gol si revine la modul

de asteptare a incarcarii.

Repetati aceste etape pana la incarca-

rea completa. Redarea incepe dupa in-

troducerea ultimului disc.

Ejectarea unui disc
Apasati scurt acest buton
pentru a scoate discul in
curs din magazie.

Ejectarea tuturor discurilor
Apasati mai mult de do-
ua secunde acest buton.
Discul in curs este ejectat.
Odata discul scos, discul

urmator este ejectat automat la randul
sau.

Repetati aceste etape pana la descar-
carea completa.

Odata ejectat, daca CD-ul nu este
indepartat in urmatoarele cincispre-
zece secunde, acesta este reincar-
cat In magazie.

Selectarea unui disc
Apasati succesiv unul dintre
butoanele "DISC" pana la
discul dorit. Simbolul discu-
lui selectat apare pe ecran.
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CD audio

Cautarea rapida

Tineti apasat butonul "«"
sau "»" pentru a efectua
o cautare rapida inapoi, re-
spectiv Thainte.

Redarea porneste dupa eliberarea bu-
tonului.

Selectarea unei piese

i

Apasati butonul "d" sau "l
pentru a selecta piesa ante-
rioara, respectiv cea urma-
toare.

Apasati butonul "RPT" pen-

Repetarea unei piese
tru a repeta redarea piesei
in curs. "RPT" apare pe

E ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Apasati mai mult de doua
secunde butonul "RPT"

Repetarea unui disc
pentru a repeta redarea
pieselor discului Tn curs.

"D-RPT" apare pe ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

"RDM" pentru a lansa re-

Redarea aleatorie a unui disc
darea aleatorie a pieselor
discurilor. "RDM" apare pe

m ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Redarea aleatorie de pe toate

discurile
pieselor de pe toate discurile.

"D-RDM" apare pe ecran.

Pentru a iesi din acest mod, apasati
acest buton din nou.

Apasati mai mult de doua se-
cunde butonul "RDM" pentru
a lansa redarea aleatorie a

Redarea inceputului fiecarei piese
Apasati butonul "SCAN"
melor zece secunde ale
fiecarei piese a discului.

corespunzator piesei palpaie.

Pentru a iesi din acest mod, apasati

pentru a lansa redarea pri-
"SCAN" apare pe ecran, iar numarul
acest buton din nou.

In cazul CD-urilor R/RVV, calitatea su-
netului redat depinde de programul
de codare, de unitatea de inscripti-
onare si de viteza de inscriptionare
folosite.
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MESAJE DE EROARE

Daca apare un mesaj de eroare pe ecran, consultati tabelul de mai jos pentru a afla semnificatia lui si solutia pentru remediere.

Eroare de alimentare a sistemului extern.

VALOARE LITERALA DESCRIERE SOLUTIE
NO DISC Niciun disc prezent. Introduceti un disc.
Disc necompatibil. 0
fmm : Introduceti discul cu partea inscriptionata
ERROR 01 D!sc |ntrodusngre§|t. SHETE S ) S,
Disc prezentand urme de condens. Indepartagl umiditatea de pe disc.
Disc murdar, zgariat sau deformat. Curatati sau inlocuiti discul.
ERROR 02 . " . . . A T T . "
Vibratii excesive ale vehiculului. Incercati din nou dupa Tncetarea vibratiilor.
ERROR 03 Eroare la introducere sau ejectare. Ejectati discul si introduceti-l din nou. Daca nu
Cap de redare aliniat gresit. este ejectat, duceti radioul auto la verificat.
ERROR HOT Declansarea protectiei interne impotriva Asteptati aproximativ 30 de secunde pentru
temperaturilor ridicate. racirea radioului auto.
Eroare de comunicare intre radioul auto si sistemul -
ERROR extern. Consultati reteaua CITROEN.

Xl

177



Xl

178

AUDIO si

TELEMATICA

SISTEM AUDIO-TELEMATIC

AUDIO: selectarea afisajului audio-
video (FM, CD, server muzica, etc.)
sau Navigatie (harta).

VOL: reglarea volumului sonor
audio-video.

POWER: Pornirea/oprirea siste-
mului audio (exclusiv).

Intreruperea/activarea sunetului.

Optiunea urmatoare sau anteri-
oara pentru:

- un post radio,
- o piesa audio (CD),
- un capitol (DVD).

Reglarea volumului sonor audio.

Schimbarea sursei audio-video
(FM, CD, server muzica, etc.).

OPEN: basculeaza
ecranul si permite
accesul la CD/DVD.
Se inchide cu o a
doua apasare.

SCALE: schimbarea scarii hartii.

ENT: valideaza optiunea elemen-
tului selectat de pe ecran.
Pentru anumite operatii, valida-
rea se realizeaza in momentul
atingerii ecranului digital.

Derularea hartii afigsate sau selec-
tarea unui element.

Atingeti, usor, ecranul cu un deget pen-
tru a pune in functiune sistemul.

Utilizati tastele propuse pe ecran.

Din motive de siguranta, sofe-
rul trebuie in mod obligatoriu
sa efectueze operatiile, care

necesita o atentie sporita, cu ve-
hiculul oprit.
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DESCRIEREA COMENZILOR - MENIURI

MODE: meniu audio-video pentru:

radio,

CD audio, MP3 sau WMA,
serverul de muzica,

DVD.

SET: meniu reglaje pentru:

stingerea ecranului,

alegerea reglajului pentru sunet,
alegerea calitatii imaginii,
alegerea limbii, a fusului orar
sau a unitatilor de masura,
alegerea dimensiunii imaginii
DVD-ului,

alegerea vocii de ghidare, a potrivi-
rii culorilor ecranului sau a afisaju-
lui pictogramei audio-video,
reglarea anumitor echipamente
din vehiculul dumneavoastra.

MENU: meniu de Navigatie-ghidare
pentru alegerea:

unei destinatii,

unui punct de interes (POI),
unei cautari avansate in functie
de un POI,

uneia din cele 20 de destinatii
anterioare,

unei adrese stocate in agenda
cu adrese,

drumului de intoarcere la domiciliu,
anumitor reglaje pentru navigatie,
unui exemplu de traseu.

INFO: meniu cu informatii pentru
a consulta sau a regla anumiti para-
metri ai vehiculului dumneavoastra.

NAVI: afisarea localizarii actuale pe
harta.
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NAVIGATIE-GHIDARE
Sistem GPS

Ce este sistemul de navigatie si
GPS?

Sistemul de navigatie asistat ghideaza
soferul spre destinatia pe care si-a fixat-o
conform unui itinerariu ales.

In prima faza el cautd destinatia dorita
de utilizator, in a doua faza calculeaza
itinerariul si apoi emite informatii de ghi-
dare grafica si vocala.

Sistemul GPS (Global Posi-
tioning System) este alcatuit
din mai multi sateliti repar-
tizati Tn jurul pamantului. Ei
emit Tn permanenta semnale
numerice care se propaga cu viteza lumi-
nii, pe 2 frecvente diferite.

Tn orice moment sistemul primeste po-
zitia sa Tn raport cu satelitii detectati cat
si ora de emitere a semnalului.

Panoul telematic deduce astfel pozitia
sa si pe cea a vehiculului.

Un procedeu de repozitionare care folo-
seste baza de date cartografice existente
pe hard disc permite repozitionarea vehi-
culului pe reteau rutiera, pentru a imbuna-
tati precizia de localizare.

Ce sa faceti pentru a-l folosi in bune
conditii?

Nu asezati obiecte pe, sau in apropierea
antenei GPS.

Nu folositi folositi materiale de comunicare
numerica (calculatoare personale, etc.) in
apropierea antenei GPS.

Nu fixati filme de tip reflectorizant sau filme
ce contin carbon, pe geamuiri.

Marimea sistemului poate fi imprecisa

daca vehiculul se afla:

- 1n interiorul unui tunel sau
parcare acoperita,

- sub o autostrada cu doua niveluri,

- Intr-o zona care are numeroase cla-
diri foarte Tnalte,

- Intre doi copaci foarte apropiati.

In functie de situatia vehiculului si de

receptionarea informatiilor GPS, infor-

matiile de afisare pot dispare momen-

tan de pe afisaj.

ntr-o

Ce este un centru de interes
(POI)?

Centrul de interes (POI) este
reprezentat de o icoana pe
harta, el reprezinta un aero-
4 port, o gara, o primarie etc.

Puteti avea pana la
40 de pictograme diferite
(Vezi capitolul "Pictograme-
le centrelor de interes").

Ele sunt clasificate in 5 familii
si distinse printr-o culoare pentru fiecare
familie:

- Magazine, finante si afaceri (Verde),
- Automobile si calatorii (Albastru inchis),
- Restaurante (Portocaliu),

- Locuri publice si urgente (Maro),

- Divertismente si atractii (Albastru).
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Informatii afigate pe harta in
timpul navigatiei

Afisarea a doua harti.

w

0

Pictograma de manevra: afiseaza
daca trebuie facut un viraj la stan-
ga sau la dreapta la urmatoarea
intersectie indicata de ghidare si
distanta la care se afla aceasta in-
tersectie.

Traseul de ghidare: indica traseul
pana la destinatie.

Reperul vehiculului: indica pozitia
vehiculului Tn deplasare.

D. Pictograma TMC: afiseaza informa-

I o mom

tile rutiere, cum ar fi ambuteiajele,
lucrarile din trafic, etc.

La atingerea usoara a pictogramei,
pot fi consultate informatiile detali-
ate furnizate prin TCM.

Reperul de orientare: indica orien-
tarea hartii afigsate.

Scara hartii: indica scara hartii afi-
sate.

Numele strazii: afiseaza numele
strazii pe care se afla vehiculul.

Cadrul de directie: afigseaza nu-
marul drumului urmator si numele
strazii urmatoare unde se va reali-
za virajul.

Pictograma de destinatie/destinatie
intermediara: indica directia spre
destinatie sau spre destinatia inter-
mediara.

J.

Informatiile privind destinatia/desti-
natia intermediara: indica distanta
ramasa si timpul ramas pana la so-
sirea la destinatie sau la destinatia
intermediara.

K.

K1

K2

K3

K4
K5

Cu o apasare, accesati Meniul
Itinerar pentru:

- a schimbai itinerarul, realizand o oco-
lire printr-o zona mentionata,

- a schimba pozitia destinatiei, a
adauga o destinatie intermediara
si a modifica conditiile de calcula-
re al itinerariului,

- a vizualiza un traseu cu ajutorul
unor metode diverse,

- a sterge traseul creat,

- a cauta puncte de interes (POI) in
apropierea amplasamentului actual.

Xl

181



Xl

182

AUDIO si

TELEMATICA

Cautarea unei destinatii in
functie de o adresa sau de
punctele de interes (POI)

i Marvigaton

< o Navigation i
B setings L

Aveti cel mult 100 de puncte de interes (POI) pe o raza de

mativ 100 km.

Address [ Jumotisn
Country NETHERL AN
City SCHPHOL -RLK
Stresl BEECH-AVENE
Heus # A1 House Humbers

Al Juncions

METHERLANDS
ALSTERQAW
Al POl

Al Cabegories

Advanced Search

fariy
= -"'J POl @
PO aleng -

I".- B ‘."':"IQ

Latitude)
] Pt ) Lenghtes

aproxi-

A1
A2
A3
A4
A5
A6

B1
B2
B3
B4

B5

C1
c2
C3
C4
C5

C6
C7

C8

Alegerea unei locatii cu ajutorul adresei sau
al numelui strazii de destinatie. Selectati:

tara,

orasul,

strada,

numarul locuintei,
numele unei intersectii,

pentru a alege cautarea in functie de un
numar sau de o intersectie.

Alegerea unei locatii cu ajutorul nume-
lui unui punct de interes (POI).

Selectati:

tara,

orasul,

numele unui punct de interes POI salvat,

o categorie de POI (aeroport, bowling,
statie de autobuz, parcare, statie de
alimentare, hotel, cinema, etc.),

o lista detaliata cu POI.

Alegerea locatiei cu ajutorul unei cau-
tari avansate, bazate pe un POI:

n jurul locatiei actuale,

pe traseul in curs,

in imprejurimile destinatiei,
pe o strada aleasa,
de-a lungul unei
Tmprejurimile iesirii,
prin derularea hartii,
avand in vedere punctul de plecare al
traseului Tn curs,

precizand coordonatele de latitudine/
longitudine.

autostrazi sau in
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Cautarea in functie de destinatiile anterioare, de o adresa stocata sau de traseul de intoarcere la
domiciliu

Frevisus I0

- — D - Alegerea unei locatii cu ajutorul
® | UL uneia dintre cele 20 de destinatii
& | KASSEL ; anterioare.
= | SURCH
% | AMSTERCAM
SORLYCIAN
E - Alegerea unei locatii cu ajutorul
L unei adrese stocate in agenda cu
Sort by leen ; adrese. Triati in functie de:
BERLM 10/01/06 | e E1 - Pictograma,
LES|BRUSSEL 10/01/08 | Il
oEME 1ul'u1l'lx rr" B - Nume,
ffoe | nfe -
o ; - E3 - Data.
2 o Haviaion B Mavigaion LUTEMBOUR 10/01/08 | knfs
- Gatirg B Teo WADRD 10{01/08 | Infa
a3 Bask
F - Alegerea directa a unui traseu de

intoarcere la domiciliu.

Apasati YES pentru a salva loca-
tia dumneavoastra de resedinta
(prima data).
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Reglaje si informatii de

navigatie (1/2)

H. PO Hame

" sadrens
Book

Mavim
Tacls

Fa

o

Advanced
Faarch

0 Homa

Hawigatien Sellings

:i'il':l Soresn @ o Reuls

n F‘mﬂl@ I

Reule Dpliens

2 A Aveld Traific Probless

v Belected Area

= dveld Tima Redtiched Rasds

Defaf

TME Oplisns

Dyramic Rie Duldircs

M loona o Wap
Current $lalon -

Shew &1

(1]
L Selac|
Esleed § Slafen

G2

G3

G4

G5

Alegerea reglajelor functiilor co-
respunzatoare navigatiei pentru:
parametrii afisajului ecranului precum:
afisarea a 1 sau a 2 harti,
afisarea sau nu a punctelor de
interes (POI) pe harta, afisarea
pictogramelor selectate,
schimbarea culorilor hartii,
afisarea sau nu a numelui strazii
in curs,

afisarea sau nu a adresei strazii
in curs.

reglarea conditiilor de drum, de
exemplu:

evitarea problemelor de trafic,
evitarea zonelor selectate,
evitarea drumurilor la o anumita
ora.

reglarea modului de ghidare ruti-
era si afisarea rezultatelor cautarii
de traseu.

inregistrarea, modificarea sau
stergerea unei locatii din agenda
cu adrese,

afisarea si selectarea informatiilor
rutiere, cum ar fi ambuteiajele si
lucrarile din trafic alegand ghida-
rea dinamica.
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Reglaje si informatii de
navigatie (2/2)

Advances

A Address|
g i Search

oy =

Agdren

| Bock B Go Home

i Mavpy
B 1ok

Hawigatien Tools

H1

H2

H3
H4

Alegerea informatiilor de baza re-
feritoare la navigatie, precum si a
unui exemplu de traseu prestabilit
pentru:

a alege o deviere a traseului, pen-
tru a evita anumite zone,

a alege o locatie cu ajutorul unei
cautari avansate in functie de un
POI de-a lungul autostrazii sau in
Tmprejurimile iesirii de pe auto-
strada,

a porni/opri derularea exemplului,

a afisa din nou un ecran de harta
salvat.
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Selectarea pictogramelor pentru
punctele de interes (POI) afisate
pe harta

=]

= @ Mavigation
tr.‘ = Setlings

Puteti selecta pana la 40 de tipuri de pic-
tograme pentru punctele de interes care
sunt afisate pe ecranul harti dumnea-
voastra.

Apasati tasta MENU, apoi pe [Navigation/

Settings].

POl loona on Lisp Errw &1 Hida &1 Salec!

Apasati pe [Screen], apoi pe [Select] la
linia punctelor de interes (POI).
Apasati pe [4] care apare afisat.

Apasati pe fiecare POI dorit.

La atingerea fiecarui POI, afisajul [a] se
schimba (o= POI va aparea afisat pe
ecran).

Generalitati

Centrul orasului

Locuri publice si urgente (Maro)

Loc numit

Primaria

Puncte comerciale,
financiare si de afaceri (Verde)

Centru comunitar

Centru de intruniri/expozitional

Mari societati

Spital

AN

Centru comercial

ofhm|Ae

Universitate/colegiu

Masini si calatorii (Albastru Tnchis)

Divertisment si puncte de atractie
(Albastru)

CITROEN

Parc de distractii

Aeroport

Bowling

Statie de autobuz

Cazinou

Inchirieri auto

Cinema

Gara suburbie/gara

Teren de golf

Terminal feribot

Monument istoric

Hotel

Patinoar

Parcare navetisti

Complex turistic pe malul marii

Parcare (apasati pe +)

Muzeu

Statie de alimentare

Aeroclub

Zona de recreere

Zona activitati timp liber

Punct de plata

Statiune de ski

Informatii turistice

Complex spotiv

HedOOEUEHEE@ARAOA »

Gara feroviara

Teatru/opera

Restaurant (Postocaliu)

Punct de atractie turistica

Viata de noapte/night-club

DREHMMABORAEMEARADNA E

Podgorie/crama

B

Restaurant
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Introducerea unei adrese si activarea ghidarii (1/2)
Apasare pe

@
@

Explicatii

Apasati tasta MENU.

Apasati pe [Address/Junction].

Apasati pe [Country] si introduceti numele tarii cu ajutorul tastaturii tactile.

La introducerea unui caracter din numele tarii, daca sunt recunoscute
5 tari sau mai putine, puteti selecta o tara dintr-o lista afisata, iar In caz
contrar apasati pe [List].

m Puteti alege una dintre cele 5 tari recent selectate, apasand pe
[Last 5] din linia "Country".

Apasati pe [City], apoi pe [Keyword] si introduceti numele orasului cu
ajutorul tastaturii tactile.

La introducerea unui caracter din numele orasului, daca sunt recunoscute

5 orase sau mai putine, puteti selecta un oras dintr-o lista afisata, iar in
caz contrar apasati pe [List].

Puteti selecta un oras cu ajutorul codului postal.
== Apasati pe [Post Code] si introduceti numarul.

m Puteti alege unul dintre cele 5 orase selectate recent, apasand pe
[Last 5] din linia "City".

Rezultat

Xl

187



AUDIO si TELEMATICA

Introducerea unei adrese si activarea ghidarii (2/2)
Apasare pe Explicatii Rezultat

Apasati pe [Street] si introduceti numele unei strazi cu ajutorul tastaturii
tactile.

m La introducerea unui caracter din numele strazii, daca sunt recunoscute
5 strazi sau mai putine, puteti selecta o strada dintr-o lista afisata, iar in
caz contrar apasati pe [List].

m Apasati pe [House #] si introduceti numarul locuintei cu ajutorul tastaturii
tactile.

Puteti introduce numele unei intersectii in locul numarului
strazii. Apasati pe [Junction] si selectati numele dintr-o lista
afisata.

lata ce obtineti dupa ce toate informatiile au fost introduse:

Daca sunteti de acord cu informatiile, apasati pe [Set], iar in caz contrar,
“ apasati unul dintre butoane pentru a corecta.

Xl

Apasati pe [Start] pentru a lansa navigatia.
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Informare trafic

In timpul navigatiei, sistemul va ofera
informatii de trafic primite in timp real.
Astfel, sistemul poate sa va propuna un
itinerariu de ocolire, daca este pornita
ghidarea dinamica de la tasta MENU,
[Reglaje navigatie] apoi [TMC].

Apasare pe Explicatii Rezultat

Apasati pe [ltinerariu].

m Apasati pe [Afigare itinerariu nou].
Sistemul va va propune un itinerariu de ocolire (ghidare dinamica).

Apasati pe [Revenire] pentru a reveni la ecranul precedent.
Sistemul va cere sa validati sau nu noul itinerariu.

Apasati pe [Da] pentru a valida alegerea dumneavoastra. Sistemul

_ afiseaza noul itinerariu.

Apasati pe [Nu] pentru a nu inregistra modificarea.

Xl
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AUDIO-VIDEO
Radio, RDS, AF, REG, TP, PTY

Ce este sistemul RDS?

Functia Radio Data Systéme

(RDS) pe banda FM permite:

- ascultarea aceluiasi post radio in
timp ce traversati diferite regiuni (cu
conditia ca emitatorii acelui post sa
aiba acoperire in zona traversata),

- ascultarea la intervale de timp a in-
formatiilor din trafic,

- accesarea afisajului numelui postu-
lui de radio, etc.

Majoritatea posturilor de radio FM utili-
zeaza sistemul RDS.

Aceste posturi transmit date nesonore
n informatii suplimentare pe langa pro-
gramele lor.

Datele astfel difuzate va permit accesul
la diverse functii, dintre care cele mai
importante sunt afisarea numelui pos-
tului de radio, ascultarea temporara a
informatiilor din trafic sau urmarirea au-
tomata a postului.

Va permite sa ascultati acelasi post da-
toritd urmaririi frecventei. Dar, in anu-
mite conditii, urmarirea unei frecvente
RDS nu poate fi asigurata pe teritoriul
intregii tari. Posturile de radio nu au
acoperire pe intreg teritoriul, ceea ce
explica pierderea receptiei postului pe
parcursul unui traseu.

Urmarirea posturilor RDS

Radioul dumneavoastra verifica

si selecteaza automat cea mai

buna frecventa pentru postul ra-
dio receptionat (daca postul emite prin
mai multi emitatori sau pe mai multe
frecvente).

Frecventa unui post de radio acopera
aproximativ 50 km. Trecerea de la o
frecventa la alta explica pierderea re-
ceptiei pe parcursul unui traseu.

Daca, in regiunea in care va aflati, pos-
tul ascultat nu dispune de mai multe
frecvente, puteti dezactiva urmarirea
automata a frecventei.

Modul regional de urmarire

Anumite posturi sunt organizate
in retea.

Acestea emit, in diferite regiuni,
programe diferite sau comune, n func-
tie de momentul zilei.

Puteti efectua o urmarire:
- doar a unui post regional,

- auneiretele intregi, cu posibilitatea
de a asculta un program diferit.

Functia informatii din trafic

M Functia Traffic Program (TP)
permite comutarea automata si
temporara pe un post FM care
difuzeaza informatii din trafic.

Postul de radio sau sursa in curs de au-
ditie Tn acel moment este intrerupt(a).

Odata incheiat buletinul de informatii
din trafic, sistemul revine pe postul radio
sau sursa ascultat(a) initial.

Tipurile de programe

Anumite posturi de radio ofera

posibilitatea de a asculta cu pri-

oritate un anumit tip de program,
cu o tema aleasa din lista de mai jos:

NEWS, AFFAIRS, INFOS, SPORT, EDUCATE,
DRAMA, CULTURE, SCIENCE, VARIED,
POP M, ROCKM, EASY M, LIGHT M, CLASSICS,
OTHER M, WEATHER, FINANCE, CHILDREN,
SOCIAL, RELIGION, PHONE IN, TRAVEL,
LEISURE, JAZZ, COUNTRY, NATION M,
OLDIES, FOLK M, DOCUMENT.
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Informatii afigsate in modul Radio

-

. Un numar reglat in prealabil este afi-

sat cand un post reglat in prealabil a
fost selectat.

. Numele postului este afigsat in timpul

receptionarii datelor RDS. Daca nu-
mele nu este transmis, este afisata
frecventa.

C. Apare afisat stereo cand este recep-

tionata o emisiune in stereo.

D. Apare afisat AF cand functia de co-

manda AF este activata.

E. Apare afisat PTY (tip de program)

daca datele RDS receptionate sunt
afisate.

Apare afisat TRAFINF, pe parcursul
unei Intreruperi, pentru informatiile
din trafic.

Apare afisat ALARM, pe parcursul
unei Tintreruperi, pentru informatii
urgente.

Afisarea a 6 posturi de radio salvate.

zZz =r =X

. Pentru obtinerea postului salvat.

Tineti apasat pentru a salva un post
radio.

Pentru a modifica frecventa treptat.

Tineti apasat, pentru a modifica
frecventa in continuu.

Pentru a cauta posturi care emit si
care pot fi receptionate n locatia
actuala, pana la gasirea unui post.
Pentru a afisa ecranul reglajului pre-
alabil al tipurilor de programe, ex.:
sport, rock, classique, informatii, etc.
Apasati din nou pe PTY pentru a iesi
din mod.

Apasati acest buton pentru a afisa
meniul secundar.

Apare afisat REG in timpul receptio-
narii datelor de frecvente regionale.

. Apare afisat RDS in timpul receptio-

narii datelor RDS.

Apare afisat TP cand informatiile din
trafic sunt in modul de asteptare.

Xl
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Radio, selectarea un post FM si salvarea

Apasare pe Explicatii Rezultat

m Apasati tasta MODE.

EM Apasati pe FM. In mod implicit, ecranul afigeaza posturile in FM1.

Apasati pe [l«« Tune] pentru a reduce frecventa sau pe [Tune »I] pentru a
creste frecventa. Frecventa este modificata la un interval de 0,1 MHz.

Mentineti degetul apasat pentru a receptiona automat un post.

Puteti selecta [ « Seek] sau [Seek » ] pentru a lansa o cautare
ﬁ in continuu pana cand posturile, care pot fi receptionate in
locatia actuala, au fost detectate.

Puteti de asemenea lansa o cautare in functie de tipul de
program apasand pe [PTY].

3 1078 Odata aleasa frecventa, mentineti degetul apasat pe numarul postului
(ex. 3) pentru a-l salva.

Cand numele (ex. PS name 1) postului este disponibil, acesta este afisat.

EI £ @E

Xl Q _ Puteti lansa o salvare automata in FM3 pentru 6 posturi, care

pot fi receptionate Tn locatia actuala, apasand pe [*], apoi pe
m [Auto-Store].
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Radio, reglaje RDS
Apasare pe Explicatii Rezultat

Apasati butonul MODE.

Apéasati pe FM. In mod implicit, ecranul afiseaza posturile in FM1.

Apasati pe ["].

IS Apasati pe [RDS Settings].

Apasati pe [On] sau [Off] pentru a activa sau dezactiva funcitiile:

- AF: cautare automata a celei mai bune frecvente,

- REG: comutarea pe frecventele regionale,

- TP: selectarea automata a posturilor care difuzeaza informatii din trafic.

Xl
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Unitate CD

Sistemul dumneavoastra Audio-
Telematic va permite redarea de CD-uri
audio (CDDA, CD-Text, CD-R/RW) sau
CD-uri MP3 si WMA.

Ascultarea unui CD audio

Odata introdus CD-ul
L == . | audio in aparat, reda-
rea pieselor se face au-
tomat, iar acestea pot fi
salvate pe hard-disc.

Accesul simultan pe hard-disc la pro-

ramul de recunoastere a pieselor
"CDDB de Gracenote" permite obtinerea
informatiilor privind titlul.

Salvarea pe serverul de muzica

Il Piesele de pe CD-ul audio (nu
cele MP3/WMA) pot fi salvate

pe hard-disc la o viteza de aproximativ

4x (ex.: 60 de minute sunt convertite in

15 minute) si pot fi stocate pe serverul

de muzica.

Sunetele salvate pot fi alterate de zgo-

motul existent si calitatea sunetului
poate sa difere de cea a originalului.

Piesele salvate pe serverul de muzi-
ca nu pot fi reproduse pe un alt suport
(CD-R/RW, HDD, etc.)

Piesele salvate anterior nu pot fi salvate
din nou de pe acelasi CD.

Oprirea motorului sau scoaterea CD-
ului Tn timpul salvarii va afecta calitatea
pieselor.

Pe parcursul Tnregistrarii, este posibil
ca functionarea sistemului de navigatie
sa fie incetinita.

Viteza de inregistrare poate fi mai mai
mica de 4x din cauza numarului de pro-
cese derulate de aparat sau din cauza
starii CD-ului audio.

Daca exista salturi sau alte erori, reveniti
la Tnceputul piesei si reluati salvarea.
Chiar daca nu exista pauza intre piesele
CD-ului, pe hard-disc, este salvat un scurt
moment de liniste Intre piese.

Ce este gracenote CDDB?

Informatiile privind titlul, piesa
in curs de redare pot fi obtinute
din baza de date "Gracenote
CDDB" de pe hard-disc.

Societatea Gracenote utilizeaza acest
standard pentru a identifica piesele si in-
formatiile asociate cum ar fi:

- titlul albumului,

- numele artistului,

- numele pieselor,

- genul muzical, etc.

Pentru informatii suplimentare, consul-
tati site-ul: www.gracenote.com

Baza de date Gracenote CDDB inte-
grata In acest aparat nu garanteaza
continutul datelor Tn procent de 100 %.
Puteti actualiza aceasta baza de date
utilizand un DVD vandut separat.

Drepturile de autor

Echipamentul dumneavoastra au-
dio va permite sa ascultati muzica Tn
general protejata prin drepturile de au-
tor, conform normelor nationale si in-
ternationale in vigoare. Consultati-le si
respectati-le.
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Informatiile afisate in modul CD si salvarea unui CD

Tasta CD nu este activa decat daca

este introdus un CD in player.

Apasati pe Open pentru a readuce

ecranul in pozitie verticala.

@ Mmoo w >

Track 004
Track G065

. Este afisat numele albumului pentru

piesa in curs de redare.

. Este afisat numele artistului pentru

albumul in curs de redare.

. Este afisata durata de redare a piesei

in curs de redare.

. Este afisat modul de redare selectat

in prezent.

Pozitia cursorului si numarul total de
piese de pe album.

Este afisat elementul selectat in
prezent.

. Pentru a parcurge piesele in sus

sau in jos.

Tineti apasat pentru o derulare rapida
Tnapoi sau Tnainte in piesa.

H. Sunt afisate numarul si numele pie-

sei. In timpul condusului, acestea nu
sunt disponibile si nu pot fi selectate.

Pentru a afisa meniul secundar.

Deplasarea cursorului in cadrul piesei
aflate in curs de redare.

. Sunt afisate numarul si numele pistei

in curs de redare.

% Trask OO

. In timpul salvarii, este afisat acest

simbol cu rosu, care se stinge dupa
incheierea tuturor salvarilor. Numa-
rul indica procentul de piese deja
salvate pe hard-disc din numarul to-
tal de piese de pe CD. 00 % apare
cand este salvata o singura piesa.

. Piesele nesalvate sunt afigsate cu al-

bastru.
Nu este afigat niciun simbol pentru
piesele a caror inregistrare s-a in-
cheiat.

Xl
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Redarea unui CD

Apasare pe Explicatii Rezultat

Apasati tasta MODE, apoi pe CD, daca se afla deja un CD in player.

In caz contrar, introduceti un CD in player, iar redarea porneste
automat.

Selectarea unei piese

Apasati pe [« Track] pentru a selecta piesa anterioard sau pentru a
reveni la Tnceputul piesei Tn curs de redare.

Tineti degetul apasat pentru o derulare rapida Tnapoi.

Apasasi pe [Track »] pentru a selecta piesa urmatoare.
Tineti degetul apasat pentru o derulare rapida Tnainte.

Schimbarea modului de redare

_ Apasati pe [*] pentru a accesa meniul secundar.

ﬁ Apasati pe [Repeat] pentru a reda piesa in continuu (repetare).
Apasati pe ["], apoi pe [Repeat] pentru a opri redarea.

Apasati pe [Scan] pentru a reda inceputul fiecarei piese timp de aproximativ
Scan 9 secunde (scanare). Apasati pe [*], apoi pe [Scan] pentru a opri sau apasati
pe piesa in curs (in timpul celor 9 secunde) si redarea porneste.

Xl

Apasati pe [Random] pentru a reda piesele in ordine aleatorie. Apasati pe [],
apoi pe [Random] pentru a opri redarea.
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Salvarea unui CD pe serverul de muzica (1/3)
Apasare pe Explicatii Rezultat

Salvarea automata a tuturor pieselor

Toate piesele sunt salvate automat cand este introdus un CD.
Aceasta Tnregistrare automata este programata implicit din fabrica.

Daca ati modificat modul de salvare (manual sau prima piesa), in timpul
redarii unui CD, apasati pe [*] pentru a accesa meniul secundar.

Apasati pe [REC. Setting].

Auto REC. | M1
Apasati pe [Auto REC.] si validati prin [Back].

Apoi, scoateti CD-ul in curs de redare, introduceti un CD si salvarea
tuturor pieselor incepe.

Daca doriti sa salvati CD-ul in curs de redare, apasati pe [*] pentru a
accesa meniul secundar si apasati pe [REC. Start].

Daca o alta piesa (deja salvata) este selectata in timpul salvarii, salvarea
. continua si noua piesa selectata este redata. Xl
Daca o alta piesa (nesalvata) este selectata, inregistrarea in curs se opreste,
si Incepe salvarea noii piese selectate. Aceasta piesa este redata in timpul
salvaraii. 197
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Salvarea unui CD pe serverul de muzica (2/3)
Apasare pe Explicatii Rezultat

Salvarea manuala una cate una

Puteti salva piesele manual, una cate una.
Dupa introducerea unui CD si Tn timpul redarii lui, apasati pe [*] pentru a
_ accesa meniul secundar.

Apasati pe [REC. Setting].

Marual REC, | MM

Apasati pe [Manual REC.] si validati prin [Back].

. = Odata programarea manuala efectuata, selectati piesa de inregistrat,

_ apoi apasati pe ["].

m Apasati pe [REC. Start], salvarea piesei selectate incepe.

@ Daca una dintre piese este selectata in timpul salvarii, salvarea se opreste si
Xl noua piesa selectata este redata.
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Salvarea unui CD pe serverul de muzica (3/3)

Apasare pe

Explicatii

Salvarea automata a primei piese

Puteti programa salvarea automata a primei piese in momentul introducerii
unui CD.

Dupa introducerea unui CD si Tn timpul redarii sale, apasati pe [*] pentru
a accesa meniul secundar

Apasati pe [REC. Setting], apoi pe [Single REC.] si validati prin [Back].
Apoi, scoateti CD-ul in curs de redare, apoi introduceti un CD si salvarea
primei piese incepe.

Daca doriti sa salvati prima piesa de pe CD-ul in curs de redare, apasati
pe [*] pentru a accesa meniul secundar si apasati pe [REC. Start].

Daca o alta piesa este selectata in timpul salvarii, salvarea se opreste si
piesa selectata este redata.

Oprirea salvarii automate sau manuale

In timpul salvarii unui CD sau a unei piese de pe CD, apasati pe [*] pentru
a accesa meniul secundar.

Apasati pe [REC. Stop], salvarea se opreste.

Rezultat

Xl
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Generalitati server de muzica
Ce este serverul de muzica?

Sistemul dumneavoastra Audio-Tele-
matic va permite copierea de CD-uri
audio intr-un server de muzica, pana
la 2 500 melodii pe un hard-disk de
10 GB.

Piesele de pe CD-urile audio (nu cele
MP3, nici WMA) pot fi salvate pe hard-
disc la o viteza de aproximativ 4x si sto-
cate pe serverul de muzica.

Consultati capitolul "Salvarea unui CD".
Serverul de muzica va permite apoi sa
gestionati grupurile si listele de piese.

[I'I'I Diragisal ]

01 Oviginal Playlisa o Track |
{02 Oviginal Playlis: JH 02 Tmck |
{9950 Orriginal Playlist _I -| 99 Track |

[0 My Best
01 My Favorites H{ 01 Tk |
012 My Frequency 1H 02 Track |

S0 Track

03 (Mew Croug)

01 User Playlisa {00 Track |
02 User Playlist |H 02 Tmck |
P9 User Playlist | -| 99 Track |

04 {New Group)

53 ew Growp) ]

Grupul "Original”, numarul 1:

Este locatia playlist-ului

original, creat automat
(nu manual), cand o piesa de pe un CD
audio este salvata.

Este imposibil sa modificati numele sau
sau sau sa-l stergeti.

Puteti inregistra pana la 9 999 de playlist-
uri in acest grup.

Grupul "My Best", numarul 02:

Este locatia playlist-

urilor, etc. create auto-
mat pornind de la informatiile redate de
pe serverul de muzica.

Este imposibil sa modificati numele sau
sau sa-l stergeti.

Grupurile "My Favorites" si "My Frequency"
sunt stocate aici.

Grupul "New Groupe" pentru
utilizator, numarul 03 pana la 99:

03 (New Group) Este locatia playlist-
urilor utilizatorului.

Puteti inregistra pana la 9 999 de play-
list-uri Tn acest grup.

Grupul poate fi creat, redenumit sau sters.

Listele "Original Playlist":

Acestea sunt playlist-uri
— originale create automat
(nu manual) la salvarea
unui CD audio.
Listele si artistii pot fi redenumiti sau
stersi. Genurile pot fi, de asemenea,
modificate.

Lista "My Favorites":

Este locatia pentru sto-
carea pieselor dumnea-
voastra preferate.

Ele pot fi sterse din lista si ordinea lor

de redare poate fi modificata.

Lista "My Frequency™:
Este locatia celor mai
utilizate playlist-uri, ince-

pand cu lista originala.

Este imposibil sa adaugati piese sau sa
le schimbati ordinea.

Lista "User Playerlist™:

Este locatia unui playlist
selectat de catre utilizator
din lista originala.

Daca stergeti o piesa din lista originala,

ea va fi stearsa si din lista utilizatorului.

Lista si artistul pot fi redenumiti sau

stersi.

Puteti adauga piese sau le puteti modi-

fica ordinea.
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Informatii afisate in modul Server de muzica

A B (o3 D
G. Pentru a afisa lista cu grupuri, playlist-
E ul si lista de piese.
H. Pentru a parcurge piesele, in sus
sau in jos.

Tineti apasat pentru o derulare rapi-
da Tnapoi sau Tnainte in cadrul unei
piese.

I. Pentru a parcurge playlist-urile in
sus sau in jos.

J. Listele cu grupuri: numarul si numele

K J | o grupului.
Playlist-uri: numarul si numele playlist-
e . Sunt afisate numarul si numele pie- ului.

AV Mode nly
sei in curs de redare. Listele de piese: numarul si numele
EEE . Sunt afisate numarul si numele play- piesei.
I 1 list-ului In curs de redare. Pentru a afisa meniul secundar.

Music Sorver I oo | . Este afisat numele artistului pentru Afisarea elementului curent selectat.

playllstful ”J curs de redare. . . Deplasarea cursorului in cadrul piesei
. Este afigata durata de redare a pie- in curs de redare.
sei In curs de redare.

. Este afisat modul de redare curent
selectat.

Listele cu grupuri: pozitia cursorului
si numarul total de grupuri.
Playlist-uri: pozitia cursorului si nu-
marul total al playlist-urilor.

Listele de piese: pozitia cursorului gi
numarul total de piese.

=Erx
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Redarea unei piese sau a unui playlist pe serverul de muzica
Apasare pe Explicatii Rezultat

[MODE|

Music Server

Apasati tasta MODE, apoi pe Music Server.

Q Playlist-urile sunt redate unul dupa altul.
Serverul poate reda o piesa in timp ce salvaeaza o alta piesa de pe CD.

Trebuie sa asteptati pana cand se incheie salvare pentru a reda aceasta
piesa.
Selectarea unei piese

Apasati pe [« Track] pentru a selecta piesa anterioara sau pentru a
derula la Tnceputul piesei Tn curs de redare.

Tineti apasat pentru o derulare rapida fnapoi.

Apasati pe [Track »] pentru a selecta piesa urmatoare.
Tineti apasat pentru o derulare rapida nainte.

Selectarea unui playlist

Apasati pe [ « Playlist] pentru a selecta playlist-ul anterior.

Apasati pe [Playlist » ] pentru a selecta playlist-ul urmator.

Q) Group ... o . . L
Xl Apasati pe taste pentru a comuta intre grupuri, playlist-uri si piese.

Sy Nu puteti trece direct de la grupuri la piese.
Track
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Crearea unui grup si a unui playlist pe serverul de muzica

Apasare pe

L~ ]
st |
L~ ]

Explicatii

Crearea unui grup

Apasati pe [*] pentru a accesa meniul secundar.

Apasati pe [New Group], introduceti numele grupului si confirmati cu
[SET].

Grupul este salvat in server.

Crearea unui playlist

Apasati pe ["] pentru a accesa meniul secundar, apoi apasati pe [Function Settings].

Apasati apoi pe [New Playlist].

Selectati grupul caruia doriti sa 7i adaugati playlist-ul. Trebuie creat in
prealabil grupul.

Introduceti numele playlist-ului si confirmati cu [SET].

Selectati apoi metoda de cautare aferenta acestei noi liste (fie in lista, fie
Tn functie de anumite conditii).

Lista este salvata pe server.

Rezultat
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Generalitati CD MP3/WMA

Ascultarea unui CD MP3/WMA

R — Odata introdus CD-ul MP3/
== % WMA 1n aparat, redarea

o pieselor este automata.
Piesele nu po fi salvate pe
3 serverul de muzica.
Puteti reda pana la cel mult 8 nivele,
255 de dosare si 400 de fisiere.

Ce este formatul de figsier MP3/WMA?

MP3 este abrevierea pentru MPEG-1
Audio Layer 3, iar MPEG este abrevie-
rea pentru Motion Pictures Expert Group,
un standard de compresie a datelor vi-
deo digitale utilizate pe suporturi pre-
cum CD-urile video.

Compresia MP3 reduce numarul de biti
dintr-o melodie, eliminand marile unde
sonore din gama fecventelor impercep-
tibile urechii umane, producand astfel
fisiere audio de inalta calitate pentru un
volum redus de date.

Aceasta compresie permite reducerea
de aproximativ 10 ori a marimii conti-
nutului unui CD audio convetional, mai
precis, continutul a 10 CD-uri audio
poate fi salvat pe un singur CD-R sau
CD-RW.

Formatul WMA este abrevierea pentru
Windows Media Audio, un alt standard
de compresie a datelor audio propus de
Microsoft.

Acesta poate fi utilizat pentru a crea si
salva figiere audio la un nivel de com-
presie superior celui al formatului MP3.
Windows Media si Microsoft Corpora-
tion sunt marci Tnregistrate in Statele
UNite si/sau in alte tari.

Recunoasterea fisierelor

Anumite CD-uri inscriptionate nu pot fi
redate de catre echipamentul dumnea-
voastra (calitate, viteza de nregistrare, etc.).

Céand inscriptionati un CD-R sau un
CD-RW, selectatl standardul de inscrip-
tionare iDO 9660 nivelul 1,2 sau Joliet.

Pentru a obtine cea mai buna calitate
acustica cu putinta, selectati cea mai
mica viteza de inscriptionare.
Standardele MPEG1 si MPEG2 sunt
acceptate.

Vitezele de transmisie de 32 pana la
320 kbits/s si scanarile de 16 kHz pana
la 48 kHz sunt recunoscute.

Pentru a afisa informatiile de titlu (nu-
mele artistului, titlul albumului, etc.),
informatille continute in ID3 Tag sau
in WMA Tag trebuie incluse in fisierele
MP3/WMA inscriptionate pe disc.

Drepturile de autor

Echipamentul dumneavoastra audio
va poate permite sa ascultati muzica in
general protejata de drepturile de autor,
in functie de reglementarile nationale si
internationale in vigoare. Consultati-le
si respectati-le.
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Informatii afisate in modul CD MP3/WMA

Tasta CD nu este activa decat daca

este introdus un CD in player.

Apasati
ecranul Tn pozitie verticala.

pe Open pentru a reaseza

T o m

A.
B.
C.
D.
E

Sunt afisate numarul si numele piesei
n curs de redare.

Este afisat numele albumului/dosa-
rului pentru piesa in curs de redare.

Este afisat numele artistului pentru
piesa in curs de redare.

Este afisata durata de redare a piesei
in curs de redare.

Este afisat modul de redare curent
selectat.

Pozitia cursorului si numarul total de
dosare sau de piese la nivelul actual.

Pentru a afiga lista dosarelor de nivel
superior.
Este afigat elementul curent selectat.

Pentru a parcurge piesele in sus
sau n jos.

Tineti apasat pentru o derulare rapi-
da Tnapoi sau Tnainte intr-o piesa.
Pentru a parcurge dosarele in sus
sau in jos.

Sunt afisate numarul si numele do-
sarului, precum si listele si numerele
pieselor si numele figierului (fara ex-
tensie).

Pentru a afisa meniul secundar.

. Deplasarea cursorului in cadrul pie-

sei in curs de redare.

. Este afisat tipul de suport, MP3 sau
WMA.
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Redarea unui CD MP3/WMA (1/2)
Apasare pe Explicatii Rezultat

MODE|

n Apasati tasta MODE, apoi pe CD, daca exista deja un CD in player.
Q r In caz contrar, introduceti un CD in player, iar redarea incepe
- automat.

Deplasarea in dosare

Va puteti deplasa dintr-un nivel In altul pe rand.

[ Felder 01 Apasati pe numele unui dosar si, la fiecare apasare, este afisata lista
dosarelor nivelului inferior.

Q} Aceste informatii vizuale va indica nivelul in curs:
CD: nivel 0, dosar inferior: nivel 1, dosar mai inferior: nivel 2, etc.
Pana la 8 niveluri cel mult.

ﬂl Apasati pe dosarul superior pentru e reveni la el si/sau pentru a selecta
un nivel.

Selectarea unui dosar

Apasati pe [ « Folder] pentru a selecta dosarul anterior.

X e
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Apasati pe [Folder » ] pentru a selecta dosarul urmator.
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Redarea unui CD MP3/WMA (2/2)
Apasare pe Explicatii Rezultat

Selectarea unei piese

Apasati pe [« Track] pentru a selecta piesa anterioara sau pentru a reveni
la inceputul piesei Tn curs de redare.

Tineti degetul apasat pentru o derulare Tnapoi rapida.

Apasati pe [Track » ] pentru a selecta piesa urmatoare.
Tineti degetul apasat pentru o derulare Tnainte rapida.

Schimbarea modului de redare

Apasati pe ["] pentru a accesa meniul secundar.

Apasati pe [Repeat] pentru a reda piesa selectata in continuu (repetare).

Apasati a doua oara pe [Repeat] pentru a reda toate piesele dosarului
selectat, in continuu.

Apasati din nou pentru a opri redarea.

Apasati pe [Scan] pentru a reda inceputul fiecarei piese din fiecare dosar,
timp de aproximativ 10 secunde (scanare).

Apasati a doua oara pe [Scan] pentru a reda inceputul fiecarei piese a
dosarului selectat, in continuu.

Apasati din nou pentru a opri sau apasati pe piesa in curs de redare (in
timpul celor 10 secunde) si redarea re incepe.

Apasati pe [Random] pentru a reda toate piesele dosarului selectat, intr-o
ordine aleatorie.

Apasati a doua oara pe [Random] pentru a reda toate piesele CD-ului,
intr-o ordine aleatorie.

Apasati din nou pentru a opri redarea.
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MOD DVD
Informatiile afisate in modul DVD . & c D E ) A .
’ K. Pentru a afisa meniul titlu al DVD-ului.
L. Pentru a parcurge capitolele in sus
sau in jos.
= 5 Tineti apasat pentru o derulare rapida
Q G Tnapoi sau Tnainte.
P H M. Pentru a parcurge titlurile in sus sau
o 1 n jos.
N J N. Pentru a introduce numarul de titlu
sau de capitol.
O. Pentru a schimba unghiul.
L L s P. Pentru a schimba limba de subtitrare.
< - ... Q. Pentru a schimba limba.

A. Aceasta pistograma este afisata R. Pent lect itol titl
cand operatia solictatd nu poate fi - Fentru a selecta un capitol, un ttu
executats. sau pentru a specifica un numar.

B. Este afisat numarul capitolului in
curs de redare.

C. Este afisat numarul titlului in curs de
redare.

D. Stadiul curent al redarii este afisat
cu ajutorul unor simboluri.

Tasta DVD nu este activa decat daca E. Este afisata durata de redare.
este introdus un DVD in player. F. Pentru a relua o redare normala

cand redarea este in pauza sau in

timpul unei redari cu incetinitorul.
G. Pentru a opri redarea pentru moment.
- H. Pentru a opri redarea. Apasati pe
ecran pentru a accesa meniul. . . . T .
X . Din motive de siguranta, imagi-
I. Pentru o redare cu incetinitorul. nea video nu este afisata in tim-
J. Pentru a reda zona selectata in pre- pul condusului, dar functionea-
alabil de pe disc. za redarea audio.
Apasati pe Open pentru a reaseza Pentru a afisa imaginea si a vizualiza
Xl ecranul in pozitie verticala. un DVD, parcati vehiculul intr-un loc
sigur.

208



AUDIO si TELEMATICA

Redarea unui DVD
Apasare pe Explicatii Rezultat

Apasati tasta MODE, apoi apasati pe DVD, daca este deja introdus un

DVD in player.
ovD

In caz contrar, introduceti un DVD 1in player, iar imaginile sunt
afisate automat. Apasati pe ecran pentru a accesa meniurile.

Q In timpul condusului, este redatéd doar banda de sunet si nicio o imagine
nu este afisata.

Selectarea unui capitol

Apasati pe [« Chapter] pentru a selecta capitolul anterior sau pentru a
reveni la inceputul capitolului in curs de redare.

. Tineti apasat pentru o derulare rapida Tnapoi.

Apasati pe [Chapter »l] pentru a selecta capitolul urmator.
Tineti apasat pentru o derulare Tnainte rapida.

Selectarea unui titlu

Apasati pe [ « Title] pentru a selecta titlul anterior.

Apasati pe [Title » ] pentru a selecta titlul urmator.
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REGLAJE
Ecran, sunet, imagine

Coler Contras)

TP Stancdby

Jound Conbred

Pioture Combrod

dude ©
Huns

Sound Fiald

A

B1

B2

B3

C1
C2

C3
C4
C5

Alegeti stingerea ecranului.

Pentru a-l reporni, atingeti ecranul
sau apasati oricare dintre taste.

Alegeti reglajele sunetului din
vehicul, daca o sursa audio este
selectata (FM, CD, etc.) pentru:
distributia sunetului sau nivelul
sonor, precum balansul fata-spa-
te, sunetele joase, sunetele me-
dii, Tnalte, reglajul volumului, Tn
functie de viteza vehiculului,

tipul de muzica (daca exista op-
tiunea surround), precum classic,
jazz, pop, rock, hip hop, country,
normal, etc.

campul sonor (daca exista opti-
unea surround), precum stage,
live, hall, normal, etc.

Alegeti calitatea imaginii pentru:
culoarea (in redare DVD),

intensitatea culorilor (in redare
DVD),

luminozitatea,
contrastul,
nivelul de negru.
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Ora si data, limba, unitatea de
masura, dimensiunea imaginii

Sl
Diaplay O Pizhurs Conlbral
System
Calour Conbraid |

TP Stancdby

Wide Soreen
[EF

D1

D2

D3

D4

E1
E2

E3

E4

Alegeti reglajele de baza ale siste-
mului pentru:

reglajul orei prin semnalul RDS, al
fusului orar, al orei de vara,
limba (English, Francais, Deutsch,
Nederlands, Portuguese, Espafol,
Svenska, Italiano, Dansk),

unitatile de masura pentru calcularea
distantelor (km sau mile si °C sau °F),

alte reglaje precum:
volumul ghidarii vocale,

tipul de voce (feminina sau masculi-
na) pentru ghdarea vocala,

volumul semnalului sonor care in-
soteste manipularile (1 - 3 si O=fara
semnal sonor),

tipul tastaturii pentru introducerea
informatiilor (alfabet sau PC),

potrivirea culorilor meniurilor (rosu
sau albastru),

afisarea sau nu a pictogramelor de
redare audio pe ecranul harta,

reinitializarea senzorului vehiculului,

intreruperea sau nu a afisajului Tn
timpul utilizarii climatizarii.

Alegeti dimensiunea imaginii DVD pentru:
afisaj normal 4/3,

a extinde imaginea uniform spre dreap-
ta si spre stanga in modul larg,

a extinde doar partile dreapta si
stanga, lasand partea centrala asa
cum este in modul larg,

a mari imaginea in format 4/3. Partea de
sus si cea de jos sunt inafara cadrului.
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Echipamente, contrast, informatii rutiere (TP)

Equipmeni

Ewyumn Eniry Syshem

Wigsrs

Extarior Lights/inbarier Lights

Thall Alarm

@ Fesat ol

& Back

F1
F2
F3

Alegeti reglarea sau configurarea
anumitor echipamente oferite in
vehiculul dumneavoastra (ex.:
desfacerea/rabatarea oglinzilor
retrovizoare, ridicarea geamurilor
la blocarea vehiculului, tempori-
zarea si sensibilitatea iluminarii
automate, functia de autostrada
a semnalizatoarelor, etc.):

pentru a derula lista n sus,
pentru a derula lista n jos,
pentru a reseta toate reglajele
(reglaje constructor).

Apasati pe fiecare reglaj pentru a
selecta sau modifica parametrii.

Alegeti reglarea  contrastului
ecranului in functie de luminozi-
tatea exterioara (zi, noapte sau au-
tomat).

Alegeti activarea sau dezactiva-
rea informatiilor rutiere (TP).
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INFORMATII

Versiune sistem, satelit

. Caindar

: - o Air
'fl Environminl | 4 Zondtioner

COOB. Version

Vietuiche P

3

Du38-0000 @

A1
A2
A3

B1

B2
B3

B4

B5
B6

B7

B8

Consultati informatiile sistemului:
versiunea programului software,
versiunea informatiilor cartografice,

versiunea bazelor de date a in-
formatiilor sistemului.

Pentru actualizarea versiunilor,
introduceti DVD-ul care contine
noile date si urmati indicatiile de
pe ecran.

Consultati informatiile de pe
GPS:

schema pozitillor satelitilor cu
directia de deplasare a vehiculu-
lui, precum si pozitia receptorilor
semnalelor de la sateliti,

numele locatiei actuale,

longitudinea si latitudinea locatiei
actuale,

starea masurarii pozitiei (2D=3 sa-
teliti sau mai putini, 3D=4 sateliti
sau mai multi),

numarul de sateliti receptori,
pentru a avea nordul indicat spre
partea de sus a hartii,

pentru a avea sensul de depla-
sare a vehiculului indreptat spre
partea de sus a hartii,

pentru a roti harta aeriana sau
pentru a schimba unghiul hartii.
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Calendar, calatorie

| -]
- Futiten

= Wi

b Condtioner

Aceste sageti duble permit
accesul la ecranul informati-
ilor privind condusul, anterior
sau urmator.

T

TUE

3
1%
17
]
an

iy

Lap Terw

OCT, 1, 2008 10:00

WED THU FRI

1 19
=

4 & L]
12 13

4.3,,.-,.@
13.8 enli
11.6 knfi

4 Back

237
Driven alter Refusing 340 em QY
0:31 D8

@
@ D

kmjh

D1 -
D2 -
D3 -
D4 -

D5 |-

D6 -

D10 -
D11 -
D12 -

Notati in calendar anumite zile,
aniversari, etc.

Utilizati sagetile, pentru a gasi o
data si apasati direct pe ziua do-
rita pentru a marca evenimentul.

Consultati informatiile privind con-
dusul:

viteza medie,

consumul mediu,

consumul instantaneu,

pentru grafice privind viteza si con-
sumul la intervale de 5 minute,
pentru a alege resetaea automa-
ta (cheia pe off timp de mai mult
de 4 ore) sau manuala (apasati
pe reset),

distanta ramasa de parcurs (in
functie de carburantul ramas si
de consumul mediu recent),
distanta parcursa de la ultima ali-
mentare (apasati pe refuel pentru
a reseta),

timpul de condus (durata intre
cheia pe on apoi pe off),

apasati pe [Start] pentru a masu-
ra timpi intermediari cu:

durata,

distanta,

viteza,

consumul.
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Mediu inconjurator, climatizare,

telefon E - Consultati informatiile privind me-

diul inconjurator:

E1 - altitudinea,

E2 - presiunea atmosferica,

E3 - temperatura exterioara. Simbolul
de Tnghet este afigsat cand exista
riscul de polei.

F - Consultati conditiile de climatizare:
F1 - indicatorul vitezei ventilatorului,
F2 - indicatorul de selectare aer,

F3 - martorul de dezaburire parbriz,
F4 - indicatorul de climatizare,

F5 - martorul de dezaburire luneta,
F6 - indicatorul modului AUTO.

G - Efectuati si receptionati apeluri
telefonice:

G1 - introducerea numarului de telefon,
G2 - stergerea unui caracter,
G3 - efectuarea apelului.

z

§
L]

]

Consultati capitolul telefon maini-
libere pentru a conecta telefonul
dumneavoastra mobil cu Bluetooth®.
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TELEFON MAINI-LIBERE

Generalitati

Pornirea/oprirea sistemului audio.

Ce este telefonul maini libere

bluetooth® cu recunoastere

vocala?

— Sistemul utilizeaza o tehno-

I .\ logie de comunicare fara fil
]

numita Bluetooth® care va
permite sa efectuati apeluri
fara sa va folositi mainile, n
interiorul masinii dumnea-
voastra, prin intermediul unui
telefon mobil compatibil Bluetooth®.

Este prevazut cu o functie de recunoas-
tere vocala care va permite sa efectu-
ati apeluri datorita unui microfon situat
n plafoniera si, de asemenea, datorita
utilizarii simple a comenzilor de pe vo-
lan sau cu ajutorul comenzilor vocale.
Sunt disponibile 5 limbi: engleza (in mod
implicit), spaniola, franceza, germana si
italiana.

VORBITI
O apasare activeaza recunoasterea vocala (este afisat mesajul "Listening").

In timpul unei recunoasteri vocale, o apdsare scurtd pune aceastd recunoastere
n asteptare.

O apasare lunga dezactiveaza recunoasterea.
Chiar si in timpul conversatiei telefonice, o apasare scurta activeaza recunoasterea.

Cresterea volumului sonor audio.

Reducerea volumului sonor audio.

PRELUATI APELUL

O apasare pentru a raspunde unui
apel primit.

In cazul unui al doilea apel primit,
apasati acest buton pentru a pune
primul apel in asteptare si vorbiti cu
al doilea interlocutor.

Tn acest caz, o apasare scurta va va
comuta de la un interlocutor la altul.

Pentru a stabili o conversatie n trei,
apasati butonul VORBITI pentru a
trece in modul de recunoastere vo-
cala si spuneti "Integrare apel".

INCHEIATI APELUL

O apasare respinge un apel primit.
Tn timpul unei conversatii, o apasare
Tncheie apelul.
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Schimbarea limbii, memorarea

vocii

Schimbarea limbii comenzilor
vocale

Tn mod implicitm sistemul de recunoas-
tere este in limba engleza.

1 - Apasati butonul VORBITI.

G

4{. 3 - Spuneti "Language" (Limba).
(@

2 - Spuneti "Setup" (Configurare).

4 - Sistemul anunta "Select a language:
English, Spanish, French, German or
Italian".

G

6 - Sistemul anunta atunci
lected. Is this correct?".

G

5 - Spuneti limba aleasa de dumnea-
voastra, In engleza, exemplu: spu-
neti "French" pentru franceza.

"French se-

7 - Spuneti "Yes" (Da) pentru a lansa
procesul de schimbare a limbii
sau spuneti "No" (Nu) pentru a
reveni la etapele 4-7.

8 - Sistemul repeta limba aleasa si fi-
nalizeaza procesul de schimbare a
limbii.

Memorarea vocii utilizatorului

Puteti folosi functia de memorare a vo-
cii utilizatorului pentru a crea un model
de voce pentru o persoana, pentru fie-
care limba.

Caracteristicile vocii dumneavoastra si
pronuntla dumneavoastra sunt salvate
n acest model, pentru a avea o recu-
noastere vocald mai buna.

Trebuie Tn mod obligatoriu ca vehiculul
sa fie parcat intr-un loc sigur, cu frana
de parcare trasa.

inchidet,i—vé telefonul in timpul procesului
pentru a evita orice intrerupere.

1 - Apasati butonul VORBITI.
4{. 2 - Spuneti "Inregistrarea vorbirii".
(

3 - Este anuntat un mesaj de explicare.

4 - Cand sunteti pregatlt(a) tineti
apasat butonul VORBIT

5 - Sistemul anunta prima fraza din cele

45 de fraze tip.
(((45' tabelul aflat pe pagina urma-
toare.
Sistemul salveaza vocea dumneavoastra
si trece la salvarea comenzii urmatoare.
Continuati procesul pana la salvarea
tuturor frazelor.

6 - Repetati fiecare fraza din

7 - Dupa citirea tuturor comenzilor vocale,
sistemul anunta ca "Inregistrarea vorbirii
s-a incheiat" si finalizeaza procesul.

N

Daca nu incepeti procesul de me-
morare in intervalul de aproximativ
3 minute de la apasarea butonului
VORBITI, procesul se anuleaza.

Daca apasati butonul VORBITI in
intervalul de 5 secunde de la citirea
unei comenzi vocale, inregistrarea
acestei comenzi este repetaté.

)
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Comenzi de memorat
1 | # 790 (pentru # = "Diez") 16 5566 77 88 99 31 | Acasa, Serviciu, Mobil, Pager
2 | *671 (pentru * = "Steluta") 17 | 44 33 22 11 00 32 | Lista numelor
3 1 212-4903 18 | Apelare 293 - 5804 33 | Nu
4 | 235-3494 19 | Apelare * 350 34 | Agenda: Stergere
5 [|315-5657 20 | Apelare 1 (234) 567 - 8 901 35 | Agenda: Inregistrare noua
6 | 456 -7 930 21 | Formare 639 - 1542 36 | Inapoi
7 | 793 -5462 22 | Formare # 780 37 | Agenda: Stergere tot
8 | 794 -1826 23 | Formare (987) 654 - 3210 38 | Formare din nou
9 | 826 -3 145 24 | 1058# 3794# Trimitere 39 | Repetare antrenament
10 | 962 - 7 305 25 | 27643# 4321# Trimitere 40 | Configurarea cererilor de confirmare
11 | (531) 742 - 9 860 26 | Anulare 41 | Configurarea limbii
12 | (632) 807 - 4 591 27 | Continuare 42 | Configurarea optiunilor de imperechere
13 | (800) 222 - 5015 28 | Numar de urgenta 43 | Iimperecherea unui telefon
14 | (888) 555 -1 212 29 | Stergere tot 44 | Transferul apelului
15 | 0 123 456 789 30 | Ajutor 45 | Da
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Cuplarea telefonului
dumneavoastra Bluetooth®

Sistemul poate inregistra pana la 7 te-
lefoane mobile compatibile Bluetooth®.

Telefonul cu cel mai ridicat grad de prio-
ritate este telefonul cuplat automat.

Este obligatoriu ca vehiculul sa fie parcat
intr-un loc sigur si cu frana de parcare
trasa.

1 - Apasati butonul VORBITI.

2 - Spuneti "Configurare".

G

@ 3 - Spuneti "Optiuni de cuplare”.
@

4 - Sistemul anunta "Doriti sa cuplati un
telefon, sa stergeti un telefon sau sa
obtineti lista telefoanelor cuplate?".

4{, 5 - Spuneti "Cuplarea unui telefon".
@

6 - Sistemul anunta "Spuneti cele 4 cifre
ale codului de cuplare”.

. 7 - Spuneti un numar din 4 cifre,
((‘[E care va fi salvat ca si cod de
cuplare.

., 8- Sistemul confirma valabilitatea
((‘4t numarului declarat, raspundeti
"Da". Spuneti "Nu" pentru a re-

veni la etapa 7.

Tineti minte acest cod de cuplare, de-
oarece trebuie sa-l introduceti 1n ca-
drul uneia dintre urmatoarele etape
ale procedurii de cuplare.

9 - Sistemul anunta "Incepeti procedura
de cuplare a telefonului. Consultati
instructiunile din manualul telefonului®.

CR 10 - Consultati manualul de
2 utilizare ~ al  telefonului
”ﬁ dumneavoastra mobil si

introduceti, Tn telefon, co-

dul de cuplare salvat in
etapa 7.

In caz de introducere eronatid a co-

dului, sistemul se va bloca. Pentru a

sterge codul:

- asigurati-va ca recunoasterea voca-
1a a telefonului nu este activata,

- contactul este cuplat si siste-
mul audio activ, apasati pe buto-
nul TERMINARE APEL timp de

2 secunde, de 3 ori consecutiv.

. 11 - Dupa detectarea unui telefon
(((45 mobil compatibil Bluetooth®,
sistemul anunta "Spuneti nu-
mele telefonului dupa semna-

lul sonor".

12 - Dupa semnalul sonor, dati un

((iét nume telefonului, spunand
numele ales de dumnea-
voastra.

13 - Sistemul anunta "Atribuiti nu nu-
mar de prioritate intre 1 si 7. Unu
este nivelul de prioritate cel mai
ridicat".

. 14 - Spuneti o cifra intre 1 si 7
((iét pentru a stabili nivelul de pri-
oritate al telefonului mobil.
15 - Sistemul anunta si confirma <nu-
mele telefonului> si <numarul> de
prioritate al sau.

neti <Nu> pentru a reveni la
etapa 13.
17 - Sistemul anunta "Cuplare incheiata",
apoi emite un semnal sonor si dez-
activeaza recunoasterea vocala.

45 16 - Raspundeti <Da> sau spu-
(@

Daca sistemul nu detecteaza telefo-
nul mobil compatibil Bluetooth®, pro-
cesul de cuplare se opreste insotit
de un semnal sonor.

Daca selectati un nivel de prioritate
deja atribuit unui alt telefon, sistemul
va intreaba daca doriti sa Tnlocuiti
acest nivel de prioritate.
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AUDIO si

TELEMATICA

Efectuati apeluri cu un nume, agenda

Trebuie, In prealabil, sa adaugati un
telefon mobil compatibil Bluetooth® la
sistem.

Utilizarea unui numar de telefon
1 - Apasati butonul VORBITI.
. 2 - Spuneti "Formare".
G

3 - Sistemul anunta "Numarul, va rog".

4,:. 4 - Spuneti numarul de telefon.
(I¢

%

5 - Sistemul va cere confirma-
rea acestui numar, raspundeti
"Da". Spuneti "Nu" pentru a
reveni la etapa anterioara.

Daca vehiculul este echipat cu ecran
audio-telematic, puteti utiliza taste-
le digitale pentru a forma un numar,
apoi pentru a lansa un apel.

inregistrarea unui numar in agenda
sistemului

Sistemul dispunde propria sa agenda, in-
dependenta de cea a telefonului mobil.
Ea poate contine pana la 32 de nume
pentru fiecare limba.

Fiecare nume al agendei are asociate
4 locatii: ACASA, SERVICIU, MOBIL si
PAGER.

1 - Apasati butonul VORBITI.

. 2 - Spuneti "Agenda".
&

3 - Sistemul anunta "Selectati unul dintre
elementele urmatoare: Inregistrare
noua, Modificare, Lista numelor, Ster-
gere sau Stergere tot, sau spuneti
Anulare pentru a reveni la meniul prin-
cipal".

Pentru adaugarea unui numar nou:

45. 4 - Spuneti "Inregistrare noua".
(i€

5 - Sistemul anunta "Numele, va rog".

6 - Spuneti numele ales de dumneavoastra.

G

7 - Sistemul anunta "ACASA, SERVICIU,
MOBIL SAU PAGER".
. 8 -Spuneti locatia corespunza-
(((45 toare numarului pe care doriti
sa-l adaugati.

9 - Sistemul cere confirmarea locatiei.

10 - Raspundeti "Da" sau spuneti
"Nu" pentru a reveni la etapa 7.

G

11 - Daca un numar de telefon a fost
deja Tnregistrat pentru acea loca-
tie, sistemul anunta atunci "Numa-
rul actual este <numar>, numarul,
va rog".

12 - Daca doriti s& nu modificati
numarul de telefon, repe-
tati numarul initial pentru a-I
pastra, Tn caz contrar spu-
neti noul numar.

G

13 - Sistemul cere confirmarea numarului.

14 - Raspundeti "Da" sau spuneti
"Nu" pentru a reveni la etapa 11.

G



AUDIO si

TELEMATICA

Apelarea unui nume din agenda, receptionarea unui apel

Utilizarea unui nume din agenda
sistemului

Treabuie in prealabil sa inregistrati un
nume in agenda sistemului.

F 1 - Apasati butonul VORBITI.

. 2 - Spuneti "Apelare".
&

3 - Sistemul anunta "Numele, va rog".

. 4 - Spuneti numele persoanei pe
((:45 care doriti sa o apelati.

5 - Daca sunt Tnregistrate mai multe
numere pentru_aceeasi persoana,
sistemul anuntad "Doriti sa apelati
<nume> {acasa}, {serviciu}, {mobil}
sau {pager}?".

td numarului pe care doriti sa-

45. 6 - Spuneti locatia coresponden-
(@
apelati.

7 - Sistemul cere confirmarea numelui.

. 8- Raspundeti "Da" sau spuneti
(((45 "Nu" pentru a reveni la etapa 4.

9 - Sistemul anunta "Apelare <nume> la
<locatia>" si lanseaza comunicarea.

Formarea din nou a ultimului numar

1 - Apasati butonul VORBITI.

45. 2 - Spuneti "Formare din nou".
(€

Preluarea unui apel

Soneria telefonului este difuzata la ni-
velul boxei scaunului pasagerului fata.

Daca o sursa audio (CD, radio, etc.) este
in functiune Tn momentul receptionarii
apelului, sursa respectiva se pune n sur-
dina si se aude doar apelul receptionat.
Cu contactorul Tn pozitia ACC sau ON,
sistemul audio este activat automat,
chiar daca era initial oprit, Tn cazul pri-
mirii unui apel.

d 1 - Apasati butonul PRELUARE
i APEL.

La incheierea conversatiei, sistemul
audio revine la starea sa anterioara.
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AUDIO si TELEMATICA

Comenzi vocale (1/2)

Apasati aceasta tasta pentru a lansa recunoasterea vocala.
v

Xl
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Configurare Transferare apel Acasa, acasa
Agenda Adaugare locatie Serviciu, la serviciu
Formare Configurarea cererilor de confirmare Mobil, pe mobil
Apelare Limba Pager, pe pager

Formare din nou
Numar de urgenta
Optiuni de cuplare
Cuplare telefon

Stergere telefon

Lista telefoanelor cuplate

Selectare telefon

Tnapoi

Cand sistemul asteapta o comanda vocala, spuneti "Ajutor" pentru afisarea unei liste de comenzi pe care sa le utilizati in

functie de situatie.

Inregistrare noua

Stergere

Modificare

Apelare numar

Modificare alta inregistrare
Reincercare

Stergere tot

Lista nume

Ajutor

Continuare

Toate

Anulare

Surdina
Dezactivare surdina
Da

Nu



AUDIO si

TELEMATICA

Comenzi vocale (2/2)

Apasati aceasta tasta pentru a lansa recunoasterea vocala.
v

Zero
Unu
Doi
Trei
Patru
Cinci
Sase
Sapte
Opt
Noua
Steluta (*)

Diez (#)

Francais

Agenda inregistrare nou
Agenda Modificare

Agenda Stergere

Agenda Stergere tot

Agenda Lista de nume
Configurare cereri de confirmare
Configurare selectare telefon
Configurare optiuni de cuplare
Stergere nume

Configurare limba

Configurare PIN

Inregistrarea vorbirii
PIN

Reinregistrarea vorbirii
Activare

Dezactivare

Integrare apel

<cifre> Trimitere

Cand sistemul asteapta o comanda vocala, spuneti "Ajutor” pentru afisarea unei liste de comenzi pe care sa le utilizati in

functie de situatie.

Xl

223



224

CAUTARE VIZUALA

EXTERIOR FATA

Cheie cu telecomanda,
demaraj, baterie..........................L 73-76
Blocare centralizata..................c...c.... 79

Trapa ..o 82-83
Oglinzi retrovizoare exterioare........... 61]
Stergator geamuri fata................. 90-91
Senzor de ploaie..............c...coL 90
Deschideri/inchidere usi.............. 79-80
~
Deschidere capota............ccoooene 126 Alimentare rezervor de carburant......84
MOLOr ..o 127-128 Joja carburant...........ccccooeeveeeeeeeeen.. 84
. J
~
Lumini, semmnalizatoare,
lumini de ceata, faruri.................. 86-89
Remorcare Schimbare lampi . 137-141
\_ _J
e
Frana ...
ABS
Pneuri, presiune
Placute...........oooi
Roata aluminiu......................
\_




CAUTARE VIZUALA

EXTERIOR SPATE

ACCESONi evuiiiiiiiiicee e 158

Bare de pavilion.........c..coooiiiinans 157

A treia lampa stop.......ccooeviiiiiiien. 142

Oglinzi retrovizoare exterioare........... GD
Hayon ... 80-81
Stergator geamuri spate....................
Semnalizatoare laterale................... 140
s
Roata de rezerva, cric, schimbare,
montare .........ccceeiiiiiiiiean = - L . Deschidere/inchidere usi............. 79-80
Volet inferior spate...
Tractare .....coocviiieiiiiiea
\_
Frana .......ccocoiiiiiiiiiieeeenn 112, 131
Asistentilaparcarea 0 Y =l NS [ABS
cuspatele ............cooooiiiin 123-124
Remorcare.........coccoveiviiiiiiiiiiin 154 .
o

Lumini spate, semnalizatoare,
luminide ceata ............................ 86-89

Schimbare lampi...................... 142-144
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CAUTARE VIZUALA

POST DE CONDUCERE

Tablou de bord, cadrane, contor........ 21 Fereastra pentru plata electronica..... 63 Calculator de bord ... 34
MartOr, MESAIE.....e.reeeeeeereeeeen. 22-30 PIAONIere ..o 92-93 EGTaNE ovooeeoeoeeeeeeeeeeeeeee e 39-43
Indicatoare, ecrane...................... 31-38 Schimbarea orei .................cc 39-43
Reostat de iluminare.......................... 43 Radio auto

Semnal/lumini de avarrii, avertizare .... 102

Sigurante ..........ccoooeeiiiii 146-150
( i )
Geamuri electrice ............cc.oeealt 77-78 INCalzire ........covveiiiiiiiiii 44-49
Oglinzi retrovizoare electrice ............. 61 aerator, 't.azghegare, dezaburire,
aer conditionat automat,
recirculare aer,
ventilare.
_J
Deschidere capota............ccccoeevvennn. 126
~
AMENAJAN ..cuveniiiiiiiiiieeea 64-68
- priza 12 V, scrumiera.
Deschidere trapa carburant............... 84 J

Cutie de viteze..........ccoeeneennin 112-118 Frana de parcare, frana de mana.... 112




CAUTARE VIZUALA

COMENZI LA VOLAN

- faza scurta,

- faza lunga,

- lumini de ceata.

lluminare automata..................
Spalator faruri

Stergatoare geamuri.................... 90-91

Spalator geamuri

Regulator de viteza.................. 121-122

Volan, reglare ..........ccccoeiiiiiiiiiiiiineenns

Gomenzi radio auto ................. 166, 178
Reglare faruri........cc.ccooiiiiiiiiiinn. 89
Asistenta la parcare................. 123-124
ASC

Gomenzile telefonului...................... 216

Avertizare sonora ....

Airbaguri ...
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CAUTARE VIZUALA

INTERIOR
SCAUNE ..o 50-52
- tetiere,
- comenzi scaune cu incalzire.
Scaune spate...........coooceeiiiinans 53-57
Amenajari spate............co.oceeeeenne.
- inele de fixare, 108-111
- compartiment de depozitare,
- tableta portbagaj.
Bancheta spate
(versiune cu 7 locuri) .......cccccueenns
Scaune pentru copii...................94-101 __—  \\ "= Plafoniers, iluminat interior.......... 92-93

Centuri de siguranta ................ 105-107
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CAUTARE VIZUALA

CARACTERISTICI - INTRETINERE

Caracteristici motor

4 Mase, sarcini ........cccoeeviiiiiiiiiiann..

Verifig;area nivelurilor ............... 129-131 Dimensiuni.......ccoeeiiiiiiiiiiiieen Filtre aer/ulei, comenzi ............ 129-131
- alimentare carburant, Elemente de identificare.................

- joja ulei,

- lichid de directie asistata,

- lichid de frana,

- lichid de racire.
\_

146-150
Spalator parbriz/faruri,
rezervor de umplere ................ 127-129

BECUNM voeeviiiiiieeeeiieeeee e 137-145
Schimbarea becuirilor.. .. 137-145

Baterie ..o 151-152

Deschidere capota, tija.................... 126

Vedere sub capota motorului... 127-128
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INDEX ALFABETIC

A ABS . 103
Acces la al treilearand................ 54
Acces labecuri............c..ooll 137
ACCESONi.cceuiiiiiiiiiiiiiiiiieeeen 158
Aeratoare............cooceiiiiiiiiii. 44
Aer conditionat..................... 19
Aer conditionat automat.............. 46
Afisaj la panoul de bord.............. 31
Airbaguri cortina ................ 110, 111
Airbaguri frontale ............... 108, 111
Airbaguri laterale ............... 110, 111
Alimentare rezervor

de combustibil ................... 84, 85
Al treilea stop.......ccooeeieiii. 142
Amenajari fata .........co.coeei 64
Amenajari interioare ............. 64, 69
Amenajari portbagaj ................... 70
Amenajari spate............ceeeins 69
Antiblocare roti (ABS)............... 103
Antidemaraj electronic.......... 74,76
Antilovire............ooo 82
Antipatinare roti (TCL).............. 104
ANnvelope.......coooiiiiiiii 19
Aprindere automata

afarurilor ...l 86, 88
Aprindere automata

lumini de avarie ..................... 102
ASC . 104
Asistenta la parcarea

cuspatele..........coo 123

Audio-CD... 169, 170, 172, 175, 177

A Audio-telemattica............... 178-182,

186, 190, 191, 194, 196, 197,
202-204, 208-210, 213, 216, 217,

220-222
Audio- VideOo.......cccovvieiiiiii 190
Autonomie ........ccceviiiiiiinn 31, 32
Bancheta spate.............ccocceeenll 58
Bare suport pe acoperis ........... 157
Baterie ......coooviiiii 130
Baterie telecomanda................... 76
Becuri (inlocuire,
nr. referinta)................... 137, 142
Bluetooth (telefon)............. 220-222
Bricheta ... 66
Cadrande bord...........cceoieiani.. 21

Camera video pentru marsarier.... 124
Capacitate rezervor carburant.... 84

Capac rezervor carburant........... 84
Carburant............c..ooeeeee. 19, 84, 85
CDMP3....ooiiiiiiii, 194, 196
Centuri de siguranta ......... 106, 107
Cheia uitata in contact................ 75
Cheie cu telecomanda................ 76
Cheie pentru demontarea rotilor...... 132
Claxon .....ooviiiiiiiiieieeiiee 102
Comanda aer conditionat ........... 46
Comanda de urgenta portbagaj... 81
Comanda lumini.............c..oooenee 86

C Comanda radioului

autodelavolan..................... 166
Comanda stergator

geamuri ....ooooeveieiiieiiinnn. 90, 91
Comenzi vocale......... 217, 220-222
Compartiment motor......... 127, 128
Computer de bord................. 31, 34
Conducere €COo.....cocevviiiinenennnnn. 19
Conducere economica................ 19
Configurarea scaunelor .............. 57
Consum carburant...................... 19
ConNtor....oeoviiiieiii 21
Control dinamic al stabilitatii

(ASC). e 104
Cotiera fata..................... 52, 64, 66
Cotiera spate .............coooeeeee. 54, 69

Cutie de transfer

si diferential spate ................. 130
Cutie de viteze "CVT"............... 113
Cutie de viteze "DCS"............... 115
Cutie de viteze manuala........... 130
Demontarea unei roti................ 135
Demontare covoras .................... 63
Deschidere portbaga;j ................. 80
Deschidere trapa ...........coceeenae. 82
Deschidere trapa carburant........ 84
Deschidere volet spate......... 80, 81
Dezaburire geamuri spate .......... 46



INDEX ALFABETIC

Dezactivare ASC ........cccoeennnen.. 104 | Identificare vehicul.................... 162 L Lumini marsarier...........c........... 142
Dezghetare................ Indicator intretinere............... 31, 33 Lumini placa de inmatriculare...... 142
Diesel...ccooeviiiiiiiiinnnn. Indicator nivel carburant............. 84 Lumini pozitie.................... 137, 142
Dimensiuni Inele de prindere................... 70, 71 Lumini spate ..................... ...142
Discuri de frana Intrare @aer........cccoooviiiiiiii. 46 Lumini uitate aprinse .................. 87
DVD (mod)....cccccveuienienanne. ISOFIX (puncte de fixare)....98-100 Luneta (dezghetare)................... 46
Ecran color ................. T incalzire .......oooooo... ..19,44,46 M Magazie CD..............c...... 175, 177
Ecran MONOCTOM ..o 39 Incarcare. ... 19 Manere de sustinere................... 69
Ecranul tabloului 21, 25-31 Inchidere portbagaj.................... 80 Martor centuri siguranta............ 105
Etichete de identificare.............. 162 Inchidere volet spate ............ 80, 81 Martori de alerta .................... 22-24
lnlocuwe becuri................. 137, 142 Martori de functionare............ 22-24
lnlocuire roata.................... 132-135 Martori stare functionare............. 22
Faruri (reglaje) ........ooovvovoeoeen, 89 lnreg!strarea unu[CD ------- 194, 197 Martor nivel minim
. S e s Intretinere curenta ...................... 19 de carburant................... 84
Faruri ceata fata ................. 87, 137 ; =
< M ’ Martor temperatura
Fazalunga................oonll 137 lichid racire
Fazascurta..............ooiiiiiiinl 137 Kk Kilometraj total...................... 31, 32
Franade mana................. 112, 130
Functie autostrada Meniu (AUdio).........cceeeeeeeeeennn. 179
(semnalizatoare).................... 102 . . . .
Functii radio auto 178 179 L Lame stergatoare de parbriz Mesaje eroare (radio auto)....... 177
v T T T ey ’ (schimbare) ........................... 153 Motorbenzind........ooeveeoo. ... 85, 127
Lampa ceata spate............. 87, 142 Motor Diesel ................. 29, 85, 128
Lampi (schimbare)............ 137, 142 Motorizari
GPS. ., 180-182, 186 Lector CD MP3.... 166, 172, 177, 196 MP3 (CD)
Lectoride harta........................... 92
Lichid de racire ..................... 31, 32
Lumini avarie .........ccccceeeeennn.... 102 N Navigatie.................... 180-182, 186
Harta (ecran color).................... 186 Luminiceata .........cccoeeeeeeeennn.... 87 Neutralizare airbag pasager ..... 108
HaYON .o 80 Lumini fata ........ccoooeeeii 137 Nivel aditiv motorina ................. 129
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INDEX ALFABETIC

N Nivel lichid de racire ................. 129
Nivel lichid frana....................... 129
Nivel lichid servodirectie........... 129
Nivel lichid spalator faruri ......... 129
Nivel lichid spalator parbriz....... 129
Nivel minim carburant................. 84
Nivel ulei.......ccooiiiiii 129
Niveluri si verificari............. 127-130

Oglinda retrovizoare interioara ..... 62
Oglinzi retrovizoare exterioare.... 61

Oprire vehicul ..o, 75
Ora (reglare) ......ccccceveeiiinaann. 39, 41
Pana carburant (Diesel)............ 126
Parasolar.............cc.coooi 63
Parbriz atermic ............c..coooe. 63
Placa de identificare

constructor..........cooeveiiiienenn. 162
Placa mascare bagaje.......... 70,72
Placuta identificare fabricant .... 162
Placute de frana ....................... 130
Plafoniera fata ............................ 92
Plafoniera spate........................ 92
Pliere/Depliere oglinzi

retrovizoare ...........cccceevieieenn. 61
Pornirea vehiculului.................... 75
Portiere ......ccoooiiiii 79
Presiune in pneuri .................... 162

P Presiunerofi ...............co 19
Priza accesorii

12V, 64, 66, 67, 70, 71

Protectie copii................ 94, 97-101

Puncte de fixare ISOFIX...... 98-100

Radiouri auto ... 164, 166, 167, 169,
170, 172,173, 175, 177-182, 186,
190, 191, 194, 196, 197,

202-204, 208-210,

213, 216, 217, 220-222

Recirculare aer/Intrare

aer din exterior ............c..o.oo.... 46
REF .. e 103
Reglaje (Meniuri) .........c..cooeeen. 31
Reglaj faruri ...........c..cooo 89

Reglaj in Tnaltime al volanului..... 63
Reglaj pe Tnaltime
centuri siguranta....................

Reglaj scaune.................

Reglaj temperatura
Reglare ora..............
Regulator de viteza
Reinitializare trapa......................

Remontarea covorasului............. 63
Remontare roata....................... 135
Remorcarea unui vehicul.......... 154
Reostat iluminare........................ 43

R Repartitor electronic de franare

(REF) e, 103
Repetitor lateral

(semnalizator).........cc.ccoeeennen. 137
ReVIZii .o 19
Rezervor carburant..................... 84
Roata de rezerva............... 132-135
Sarcini remorcabile................... 159
Scaune electrice...........cc.cceenin.. 51
Scaunefata........................... 50-52
Scaune incalzite ......................... 52
Scaune ISOFIX

pentru copii....cccoceeeeieninen.n. 98-100
Scaune

pentru copii.......... 94, 95, 97, 101
Scaune spate.........cooeeiiiiiiiinan.. 53
Schimbarea unei lame

stergator de parbriz............... 153
Schimbarea unei lampi..... 137, 142
Schimbare roata................ 132-135
Schimbator de viteze.................. 19
Scrumiera detasabila............ 64, 67
Scule.....coiiiii 132
Semnalizatoare......... 102, 137, 142
Semnalizatoare directie............ 102
Server

de muzica...... 194, 197, 202, 203
Siguranta copii......c..ccoceein. 101
Siguranta copiilor-..... 76, 94, 97-101
Sistem 4 roti motrice................. 119



INDEX ALFABETIC

S SistemABS.........oii 103 T Torpedo climatizat................. 64, 65
Sistem audio- TP (informatii rutiere)........ 170, 210
.CD --------- '169, 170’.1727 175,177 Tractarea unei remorci ............. 156
Slstem1 ggd ',?gt(‘):fle,lg‘f,t',]cg--‘i;- :]Igg 118927’, Trap:i\ .......................................... 82
202-204, 208-210, Trapa rezervor carburant............ 84
213, 216, 217, 220-222 Turometru .........ocooeeiiiiiiii . 21
Sistem control traiectorie.......... 104
Sistem de asistenta la franare.. 103
Sisteme ABS si REF V Ventilatie................... 19, 44
Spalator faruri............ Verificarea nivelului bateriei...... 130
Spalator parbriz......... Verificare filtru cu particule ....... 130
Spargere roata........... . Verificare filtru de aer................ 130
Spatii depozitare................... Verificare filtru habitaclu ........... 130
Stingere automata a farurilor...... 88 Verificare filtru ulei .................... 130
Stopuri ______________________________________ 142 VerifiCari....cocooveeiiiiiiiiiean 130
Suport pahare................. 64, 68, 69 Video ..o 208, 209
Suport pentru sticle............... 64, 69 Volan (reglaj) ......................... 63
Volet de mascare........................ 83
Volet spate.......cc.cooovveiiiiiiinn. 81
S Stergator.........cooiil 90, 91
Stergere automata
a parbrizului............................ 91 Z Zone de afisare cartele de
teleplata/parcare...................... 63
T Tabloudebord.........c.cccveinianennn. 21
TCL e 104
Telecomanda .........c..coeeeveieninen.e. 76
Telefon
maini libere...... 216, 217, 220-222
Temperatura lichidului de racire...... 32
Tetiere. ..o 52
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Aceste instructiuni de utilizare prezinta toate
echipamentele disponibile in ansamblul gamei.

Vehiculul dumneavoastra poate dispune numai

de o parte dintre echipamentele descrise in acest
document, in functie de nivelul de echipare, de
model, de versiune si de caracteristicile proprii tarii
in care este comercializat.

Descrierile si schitele sunt oferite fara nici un
angajament. Automobiles CITROEN fsi rezerva
dreptul de a aduce modificari la caracteristicile
tehnice, echipamente si accesorii, fara obligatia de
a actualiza prezentele instructiuni de utilizare.

Acest document este parte integranta a vehiculului.

Predati-I noului proprietar in caz de vanzare.

CITROEN AUTOMOBILES

Pentru orice interventie asupra vehiculului
dumneavoastra, adresativa unui atelier calificat

ce dispune de informatii tehnice, competenta si
material adaptat, la fel cum reteaua CITROEN este
capabila sa va ofere.

Automobiles CITROEN atesté, prin aplicarea
dispozitiilor reglementarii europene

(Directiva 2000/53) referitoare la vehiculele scoase
din uz, ca a atins obiectivele fixate de aceasta si ca
la fabricarea produselor pe care le comercializeaza
sunt utilizate materiale reciclate.

Reproducerile si traducerile, chiar partiale,
sunt interzise fara autorizarea scrisa din partea
companiei Automobiles CITROEN.

Siege social : Immeuble Colisée Ill, 12 rue Fructidor - 75835 Paris Cedex 17 - France

TEL. : +33(0) 1 58 79 79 79 - www.citroén.fr
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